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Ezt a munkat annak ajanlom, aki valojaban az iroja, ihletoje volt.



A most kovetkezd oldalakon olyan torténet szerepel, melyet korszakok soran at minden nép
megismert. Ez a 1¢lek tragédidja. Az embert uralo alsobb természet, a Vagy altal elragadva a 1¢élek
alabukik a biinbe. Az ekként magara mért szenvedések hatasiara a bensdjében €l6 megvaltd
Szellemhez fordul segitségért, és végso aldozatanak eredményeként atalakul, hogy az emberiség
szdmara aldast hozva ¢éljen tovabb.



,Hdarom abszolut igazsag létezik, és ezek soha nem veszhetnek el, bar
kimondatlansaguk miatt némak maradhatnak.

Az emberi lélek halhatatlan, és jovoje olyan tavlatokat rejt, melyeknek
nagysagat és dicsoséget semmi nem korlatozza.

Az élet lenyege benniink és koriilottiink lakozik, orokkon ¢l és mindig
jotékony, nem hallhato, nem ldathato sem nem szagolhato, de érzékelheto
azok szamdra, akik vagynak erre.

Minden ember mindenek felett sajat maga birdja, akar tiindoklést, akar
sotétséget hoz magara; maga kormdnyozza az életét jutalom vagy biintetés
fele.”



El6szo

Es ime, egymagam alltam, egy a sokasagban, elszigetelten az eggyé valt tomegben. Egyediil
voltam, mert mindazon felebarataim koziil, akik birtokaban voltak a tudasnak, egyediil én voltam
az, aki egyarant tudott és tanitott. Tanitottam a kapu eldtt a hivoket, mert erre késztetett a
szentélyben lakozd hatalom. Nem volt valasztasom, mert ama legszentebb szentély mélységes
sOtétjében megpillantottam a rejtett €let fényességét, €s fel kellett azt fednem, mikdzben felemelt €s
erdssé tett engem. Mert valo igaz, hogy meghaltam, de elpusztitisomhoz a templom tiz papjanak
kellett 0sszefognia, és tudatlansagukban még ekkor is azt képzelték magukrol, hogy hatalmasak.



Els6 kdnyv

I. Fejezet

Még alig serkent ki a szakallam, mikor beléptem a templom kapujan, hogy megkezdjem tjonc
éveimet a papi rendben.

Sziileim a varoson kiviil ¢éltek, pasztorok voltak. Egészen addig a napig, mig anyam elvezetett a
templom kapujaig, egy alkalmat kivéve nem jartam még a varos falain beliil. Mivel aznap {innep
volt a varosban, szorgalmas ¢és takarékos anydm egyszerre két célt teljesitett ezzel a kiruccanassal.
El6szor elvitt engem uti célomhoz, majd miutan elvaltunk, rovid pihenésként belevetette magat a
varos forgatagaba, latvanyossagaiba.

Magaval ragadott a varosi utcdkon a zajos embertomeg latvanya. Azt hiszem alaptermészetem
mindig hajlamos volt atadni magat a nagy egész sodro erejének, melynek egy kis darabkajat
képezte, és mikdzben igy atadta magat, megkapta a sajat fenntartasahoz sziikséges ¢€letet.

De hamarosan kivaltunk a zsibongé zlirzavarbol és egy szélesen elteriild, zoldelld lapaly felé vettiik
az utunkat, amelynek tulso oldalan szeretett szent folyonk latszott. Mennyire elevenen €l az a kép
még ma is bennem! A vizparton allo6 templom faragott tetdi, csillogd diszei és a kdrnyezd épiiletek
mind szinte ragyogtak a tiszta reggeli levegében. Nem volt bennem félelem, hiszen nem volt
semmiféle kialakult elképzelésem arrol, mire szdmithatok. De sokat toprengtem, vajon azokon a
kapukon tul az élet valéban olyan csodalatos dolog-e, mint amilyennek szamomra tiint.

A kapunal egy fekete kontdsbe oOltozott papnovendék allt és egy a varosbol jott asszonnyal
beszélgetett, aki siirgds aldasért rimankodott valamelyik paptol a magéval cipelt vizeskorsdkra. Igy
remélt értékes terhével visszatérni a varosba, amelyért a babonas varosiak készek voltak magas arat
fizetni.

Mikdzben varakoztunk, hogy eldadhassuk a mondanddnkat, belestem a kapun, és lenyligdzd
latvanyban volt részem. Ez az érzés sokaig velem maradt még azt kdvetden is, hogy nap mint nap
kozeli kapcsolatba keriiltem azzal a személlyel, aki ilyen mély benyomast tett ram.

A fehér kontdsbe 61tozott papok egyike volt az, aki lassu 1éptekkel kozeledett a széles uton a kapu
felé. Az egyetlen alkalmat kivéve, mikor a varosban jartam, még nem talalkoztam ilyen fehér ruhas
pappal. Akkor tobbet is lattam koziiliik a folyami felvonuléds idején, a folyon 0szd szent barkan.
Csakhogy ez a jelenség most felém tartott, mar kozel ért hozzam — Iélegzetvisszafojtva vartam.

Igaz, hogy szellé sem rebbent, de ugy latszott, semmiféle foldi 1égaramlat meg nem lebegtethetné
azt a fenséges Oltozetet, melyben a pap az arnyékos uton kozeledett. Léptei ugyanilyen benyomast
tettek ram. Elére vitték, mégis alig hasonlitottak arra, ahogyan maés hebehurgya halandok
lépkednek. Szemeit a foldre szegezte, és ezért azokat nem lathattam, de az igazat megvallva
rettegéssel toltott el a gondolat, hogy azok a hosszu pilldk esetleg felemelkednek. Arcbore vilagos
volt, haja pedig faké aranyszini. Hosszu, dus szakadlla szintén valahogy kiilonds, mozdithatatlan,
szinte mar faragasnak latsz6 volt. Nem tudtam elképzelni, hogy holmi szél félrefijhatna. Olyan
volt, mintha aranybo6l vésték volna, kimerevitve az orokkévalosag szdmara. Az egész ember ilyen
benyomast tett ram — olyasvalakinek lattam, aki messze eltdvolodott a kdzonséges foldi halandok
életétdl.

Mivel a pap Iépteibdl az én flileimhez semmi zaj nem ért el, a papndvendéknek valoszintileg feltiint,
amint meredten bamulok, mert hatrapillantott:

- O, itt j6n a szent Agmahd, majd 6t megkérem.



Becsukta a kaput maga mogott, hatralépett, és lattuk, amint a paphoz besz¢€l, aki valaszul finoman
bolintott. A novendék visszatért, atvette a vizhordot az asszonytol €s odavitte a paphoz, aki egy
pillanatra rajuk tette a kezét.

Miutén pedig az asszony visszakapta Oket, és tularado halalkodas kozepette tdvozott, megkérdezte
toliink, mi jaratban vagyunk.

Hamarosan magam maradtam vele. Nem bankdédtam igazan, inkdbb mélységes dhitatot éreztem.
Soha nem lelkesitett nagyon korabbi feladatom, vagyis hogy apam juhaira vigyazzak, és persze
telve voltam varakozassal azzal kapcsolatban, hogy valami massa valhatok, mint a t6bbi hétkdznapi
ember. Ez a torekvés hajtja a szegény emberi természetet még annal keményebb
megprobaltatasokon is keresztiil, mint amikor valaki végleg elhagyja otthonat és elindul egy 1j,
ismeretlen életpalya felé.

A kapu becsukodott mogottem, és a fekete kontdosbe burkolt papnovendék a derekarol 16go
hatalmas kulccsal be is zarta azt. De ettdl nem éreztem ugy, hogy bebortdondztek, inkabb csak a
maganyossag, az elkiilonitettség tudatosult bennem. Kinek is jutna eszébe bebdrtonzottség, amikor
olyan kép tarul eléje, mint amit az én szemeim kozvetitettek?

A templom ajtaja a kapuval szemben, a gyonyori, széles ut masik végén allt. Az ut nem afféle
foldben gyokerezd fakkal szegélyezett természetes képzOddmény volt, ahol a fak sajat tetszésiik
szerint ndvesztenek buja lombozatot. Hatalmas kétekn6kbdl alakitottak ki, melyekben oridsira nétt
bokrok tenyésztek, amiket szemmel lathatéan alapos és aprolékos nyirassal tereltek és alakitottak az
altaluk megtestesitett kiilonos formakra. Minden bokor-par kozé egy-egy négyszogletes k6tombot
helyeztek, amiken mind egy-egy faragott figura allt. A kapuhoz legkdzelebb allokrol ugy lattam,
hogy szfinxeket és hatalmas, emberfejii allatokat mintdznak, de azutan mar nem mertem a
tekintetemet felemelve kivancsian szemiigyre venni 6ket, mert kimért ide-oda sétaja kdzepette ismét
kozeledett hozzank Agmahd, az aranyos szakalla pap.

Vezetdm mellett lesiitott szemmel haladtam, mikor megallt, én is Ggy tettem. Ekkor vettem észre,
hogy lesiitétt szemem latdterében megjelent a pap fehér kontdosének szegélye, €s felfigyeltem ra,
milyen finoman himzett arany jelek boritjak, ami annyira magéara vonta figyelmemet, hogy egy
ideig a csodalattol eltelve minden masrél megfeledkeztem.

- Uj névendék? - szolalt meg egy nagyon halk, kellemes hang. - Hat csak kisérd az iskolaba. Még
alig érte el az ifju kort. Emeld fel a tekinteted fit, ne fél;!

A batoritd szonak engedve felnéztem, és talalkozott a pillantdsom a pap athato tekintetével. Még
akkori zavaromban is észrevettem, hogy szemeinek szine valtozo - hol kék, hol sziirke. De barmily
lagy szinarnyalatokat is mutatott, nem éreztem ki beldliikk azt a batoritast, amit a hangja sugallt.
Mert nyugodtak voltak ugyan e szemek, ¢€s telve tudéassal — de lattukra elfogott a reszketés.

Egy intéssel elbocsatott minket, majd tovabb folytatta kimért sétdjat a gyonyord uton, én pedig
csendben kdvettem szotlan vezetdmet, mikdzben egyre jobban elhatalmasodott rajtam a reszketés.
Beléptiink a templom hatalmas fOkapujan, melyet kétoldalt oOridsi faragatlan kotombok
szegélyeztek. Azt hiszem, valamilyen félelem-roham uralkodott el rajtam az utan, hogy a szent pap
kutato tekintetét ram vetette, és ennek tudhatd be, hogy e durva kétombok latvanya homalyos
rettegéssel toltott el.

Odabenn lattam, hogy a fObejarattol kiindulva, mintegy az ut folytatasaként, egy hosszu egyenes
folyoso fut végig az egész épiileten. De a mi utunk nem arra vezetett. Oldalt fordulva egy keskeny,
egymast keresztezd, folyosokkal szabdalt épiiletrészbe jutottunk, és utkozben athaladtunk néhany
kisebb, tires termen.

Végiil elérkeztiink egy tagas, gyonyorli terembe. Gyonyoriinek nevezhetd, habar csupasz volt és az
egyik sarokban allo asztaltol eltekintve semmilyen butor nem volt benne. De aranyai olyan
nagyszerliek, felépitése olyan elegans volt, hogy még az én épitészeti szépségekhez igazdn nem
szokott szememben is kiilonos tiszteletet érdemlonek €s jolesod érzést keltdnek bizonyult.



A sarokban allo asztalnal két masik ifjonc {ilt, talan rajzoltak vagy masoltak, de nem lattam jol,
hogy mit. Mindenesetre nagyon elmeriiltek benne, és csodalkoztam, amiért épp hogy csak
felpillantottak a jottiinkre. De ahogy kozelebb léptem, észrevettem, hogy a falbdl kiugro egyik
hatalmas koétomb mogott egy iddsebb fehér ruhas pap {ilt, a térdén nyitva fekvé konyvben
elmélyedve.

Nem figyelt fel rank egészen addig, mig kisérém kozvetleniil elétte megéllva tiszteletteljesen
meghajolt eldtte.

- Egy Gjonc? - mondta, mikdzben tompa fényti, csipasnak latsz6 szemeivel alaposan megszemlélt. -
Mit lehet rabizni?

- Nem sokat, attol tartok - mondta vezetdm folényes, megveté hangnemben nyilatkozva rolam. - A
mai napig csak egy pasztorfia volt.

- Egy pasztorfil - visszhangozta az dreg pap -, hat akkor itt nem sok hasznat vessziik. Legjobb lesz,
ha a kertben dolgozik. Tanultdl egyaltalan valaha irdst masolni vagy rajzolni? - kérdezte hozzam
fordulva.

Tanitottak nekem ilyesmit, amennyit lehetett, de az efféle csiszolt készségek csak keveseknek
adattak meg, leginkabb a papi iskolakban tanuldoknak, és a papsagon kiviil egy kicsiny tanult
rétegnek.

Az Oreg pap csak rapillantott a kezemre, és mar vissza is fordult a konyvéhez.

- Majd valamikor meg kell, hogy tanuljon — mondta -, de most tal sok a dolgom ahhoz, hogy
elkezdjem tanitani. Tobb segitségre van sziikségem a munkamhoz, de a most befejezendd szent
irasokkal kapcsolatos munka kozepette nem tolthetem az id6t tudatlanok oktatasdval. Legalabb
atmenetileg vidd a kertbe, és majd id6ével gondom lesz ra.

Vezetém megfordult és kiment a terembél. En pedig felmérve a terem nagyszeriiségét, még egyszer
korbepillantottam, majd kdvettem 6t.

Utunk egy hosszu-hosszt folyoson vezetett keresztiil, melynek levegdje sotétségének koszonhetéen
hiivos és frissitd volt. Végét ajtd helyett egy kapu zarta le, ahol vezetdm megrazott egy zajos
csengot.

Csendben varakoztunk a csengetés utdn. Nem jott senki, ezért vezetdm ismételten csengetett.
Nekem azonban nem volt siirgds. Arcomat a kapu racsaihoz nyomva egy olyan vilagra tekintettem,
hogy azt gondoltam magamban: hat nem fogok kétségbeesni, ha a csipas szemii pap még egy ideig
nem akar elvinni a kertbol!

Hossza és forro volt a gyalogosan megtett ut otthontol a varosig, ahol a kdvezett utcak végteleniil
farasztonak bizonyultak az én foldon gyaloglashoz szokott falusi ldbaimnak. Miodta beléptem a
templom kapujan, minddssze a nagy féuton mentem végig, az meg olyan csodalattal to1tott el, hogy
alig mertem megnézni. De ez a hely maga volt a kifinomult, felfrissitd ragyogéas vilaga. Egész
¢letemben nem lattam még ilyen kertet. Zold, mélységes arnyalati z6ld mindenhol, és a viz hangja,
a megszeliditett viz gyengéd csobogasa. Vizé, mely készséggel szolgdlja az embert felfrissiilést
hozva a perzsel6 hdség kozepette, mely életre hivja a kertben kifejlddd kaprazatos szinek és
nagyszer(i formak vilagat.

A csengd harmadszor is megszolalt — és ekkor észrevettem egy a hatalmas zdld levelek kozott
felénk kozeledd fekete ruhas alakot. Milyen furcsan oda nem illének latszott egy fekete ruha itt! Es
dobbenten ébredtem ra, hogy hamarosan nekem is efféle ruhat kell dltenem, és ugy tévelyegni e
csodas hely gyonyorteljes kozegében, mint valami szamkivetettje a sotétség birodalmanak.

A lombokat félrehajtva az alak egyre kozelebb ért hozzank. Hirtelen tadmadt eérdeklédéssel
tanulmanyozni kezdtem a kozeledd ember arcat, akinek feliigyelete ald a jelek szerint tartozni
fogok. Es ezen nem is volt mit csodalkozni, mert az az arc minden emberben érdeklddést valtott
volna Ki.



Il. Fejezet

- Mi az mar megint? - kérdezte az ember panaszos hangon. - Boven elegendd gylimdlesot kiildtem a
konyhéba reggel. Es ma mar nem tudok tobb virdgot sem adni. Minden leszedhetd szélra sziikség
van a holnapi felvonulashoz.

- Nem kell téled se gylimoélcs, se virdg - mondta vezetdm, aki a jelek szerint eldszeretettel hasznalt
folényes hangnemet. - Egy 1j tanitvanyt hoztam neked, ez minden.

Kizarta a kaput, intett hogy 1épjek be, majd becsukva azt mogoéttem elindult visszafelé a hossza
folyoson (ami innen a kertbdl nézve teljesen sotétnek latszott) - anélkiil hogy egyetlen tovabbi szot
ejtett volna.

- Tanitvany nekem? Es ugyan mit tanitsak én neked, falusi fiG?

Sz6 nélkiil bamultam ezt a kiilonds szerzetet. Honnan is tudhatndm, hogy mit kellene megtanitania
nekem?

- Talan a novények fejlédésének rejtelmeit kéne megtanulnod? Vagy netdn a biin és csalas
kifejlesztésének rejtelmeit? Ugyan mar fil, ne nézz igy ram, de jegyezd meg szavaimat, és majd
idével megérted dket. Most gyere velem, €s ne f¢lj.

Kézen fogott és atvezetett a magasra tor6 levelti novények kozott a vizcsobogas iranyéba. O, az a
vidam, lagyan trillazé ritmikus hang, mennyire jolesett fiileimnek!

- Ime a Loétusz Umnéjének otthona - mondta. - Ulj le itt és gyonyorkodj benne, amig végzek a
dolgommal, mert most sok a tennivalom, amiben nem tudsz segiteni nekem.

Semmi nem volt kevésbé ellenemre, mint lehuppanni a zold fiire, és csak nézni - nézni dobbenten,
csodalattal, ahitattal telve.

A viz - az a finoman csacsogd viz - csak azért létezett, hogy taplalja e virdgok kiralyndjét.
Magamban azt gondoltam: Te valoban minden elképzelhetd viragok Kiralyndje vagy!

A Fehér Lotusz

Es mikdzben almodozva, fiatalos onfeledtséggel bamultam ezt a kdzepén aranyos portdl diszes,
fehéren viruld szépséget, a tiszta, romantikus szerelem megtestesitéjét — mikozben bamultam, a
virag mintha kezdett volna alakot véltoztatni — megnéni - felém nydjtozni. Es egyszer csak —
lehajolva, hogy a forras édesen csorgedezd vizének frissitd cseppjeit ajkaira vehesse — meglattam
egy nét, kinek fehér arcat aranyos kodhoz hasonlod haj keretezte. Lenyligozve bamultam ra, és
megprobaltam felallni, hogy elinduljak felé, de elszallt az erém, majd a tudatom is cserbenhagyott,
és minden bizonnyal elajultam. Igy kellett torténnie, mert a kdvetkezé dolog, amire emlékszem az,
hogy fekszem a fiivon, hideg vizcseppeket érzek az arcomon, és mikor kinyitom a szemem, a furcsa
képli fekete ruhas kertészt latom magam el6tt, amint f61ém hajol.

- Tal meleg volt itt neked? - kérdezte, és 0sszevont szemoldoke tandcstalansagrol arulkodott. - Elég
erds fickonak latszol pedig ahhoz, hogy a melegtdl eldjulj, kiilondsen egy ilyen hiis helyen.

- Hol van 6? - csak ennyit tudtam kiny6gni, mikozben megprobaltam a liliom agyas felé fordulva
felkonyokolni.

- Micsoda? - kialtott fel, és kozben egész arckifejezése megvaltozott, mert olyan édes harmonia
teriilt el rajta, amit soha nem hittem volna lehetségesnek egy ilyen természet adta mdédon csuf arcon.

- Te lattad 6t? De nem, tal elhamarkodott vagyok, ha ezt hiszem. Mit lattal fit? Mondd el nekem,



kérlek, hadd halljam!

Gyengéd arckifejezése segitett abban, hogy 0sszeszedjem magam és visszanyerjem révedt érzékeim
¢berségét. Elmondtam neki, amit lattam, de mikdzben beszéltem, a szememet a liliom tovon
tartottam abban reménykedve, hogy a gyonyori nd ismét lehajol, hogy szomjat oltsa a csobogdbol.

Elbeszélésem alatt fura tanitdm viselkedése fokozatosan megvaltozott. Mikor befejeztem a
gyonyorii né leirasat - amely olyan rajongassal teli volt, amennyire csak egy ifjatol telik, aki
rdadasul még soha nem latott mast, mint a sajat sotét bori fajtajat — a kertész térdre roskadt
mellettem.

- Te lattad 6t! - és hangjabol mély felindultsagot éreztem ki. - Hala a mindenségnek! Mert akkor az
a sorsod, hogy tanit6 legyél kdzottliink — a nép segitdje — te 1atd vagy!

Szavaitol Osszezavarodottan csak bamultam ra szétlanul. Egy pillanattal késobb pedig
megrémiiltem, mert azt gondoltam, hogy megbolondult. Koriilpillantottam, keresve az utat, amin 4t
visszajuthatnék a templomba, hogy elmenekiiljek eléle. De mikézben még azon tépelddtem, hogy
vallalkozzak-e ilyesmire, feldllt és egész csuf arcat elfedd, atformalo, paratlanul sugarz6 mosollyal
fordult felém.

- J§jj velem - mondta, én pedig felalltam hogy kdovessem 6t.

Atvagtunk a kerten, mely annyira telve volt kivancsi szemeimet magaval ragadé latvanyossagokkal,
hogy ttkdzben el-elmaradtam mogétte. O, azok az illatok, mély bibor és vérvords arnyalata
szirmok! Nagyon nehezemre esett, hogy ne alljak meg, és ne szivjam magamba az édes illatot
mindegyik csodés szirmu viragbdl, &m a még mindig eleven, csodalatos ¢élmény hatdsa alatt ugy
éreztem, hogy ezek mind csak visszatlikr6z0dései a fehér 16tuszvirag paratlan szépségének.

Egy a templomba vezetd kapu felé haladtunk, de nem afel¢, amelyen at bejottem, hanem egy
masikhoz. Amint a kapu kozelébe értiink, eldlépett két, az aranyos szakalli Agmahd-éval
megegyez0 fehér kontost viseld pap. Ezek az emberek sotét hajiak voltak, és bar mozgasuk
ugyanolyan fenséges ¢és kiegyenstlyozott volt, mintha 6k lennének a Fold legszilardabb
gyokerekkel rogzitett lényei, mégis gy lattam, beldliik hidnyzik valami, aminek a fenséges
Agmahd a birtokaban volt — a tokéletes magabiztossag és nyugalom. Hamarosan azt is lattam, hogy
fiatalabbak néla — talan ez volt a kiillonbozdség eredete. Sotét borti tanitom félrevonta dket, engem
pedig a mélyen benyulod boltives ajtonyilds kellemes arnyékaban hagyott varakozni. Izgatottan
besz¢élt nekik, ambar tisztelete nyilvanvald volt, kdzben pedig a papok ¢€lénkiild érdeklddéssel
tekintgettek ram jra meg jra.

Végiil elindultak felém, a fekete ruhas ember pedig megfordult és atvagott a fiives teriileten, hogy
visszatérjen azon az uton, amelyen korabban egyiitt érkeztiink. A fehér ruhaba 6ltozott papok
halkan beszélgetve kozeledtek a kapuboltozat alatt. Amikor elértek hozzam, intettek, hogy
kovessem Oket, én pedig igy tettem. Menet kozben hlivos, magas mennyezetli folyosokon haladtunk
keresztiil, én meg régi rossz szokdsomhoz hiven bamban megbamultam mindent, ami utamba
kertilt, mikozben Ok végig el6ttem haladva suttogva beszélgettek, és 1d6rél idére furcsa
pillantasokat vetettek ram, amiknek jelentésérol elképzelésem sem volt.

Végre kifordultak a folyosokrol, és beléptek egy tagas terembe, mely hasonld volt ahhoz, ahol
korédbban az oreg papot lattam két masolo segédjét feliigyelni. Ezt a termet egy himzett fliggdny
vélasztotta ketté, mely méltosagteljes red6kben hullott ald a magas mennyezetrdl a padloig. Mindig
szerettem a szép dolgokat, és most is észrevettem, hogy a gazdag arany himzésnek kdszonhetden
milyen merev a tartdsa ott, ahol a padlét érinti.

A papok egyike elorelépett, és a fliggonyt az egyik oldalon kissé félrehuzva igy szolt:
- Nagyuram, beléphetek?

Engem pedig most egy kicsit gjra eldvett a remegés. Nem mintha fenyegetést éreztem volna ki a
tekintetiikbdl, de nem tudhattam miféle megprobaltatasok varnak majd ram. Természetes hat, hogy
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félve néztem a gyonyori fliiggdnyt, mikézben kivancsi is voltam, vajon ki iil a masik oldalan.

De nem kellett, hogy sokaig mardosson a félelem és kivancsisag. A fliggény mogé belépett pap kis
1d6 multaval visszatért, €s vele jott az aranyos szakalla Agmahd.

Nem hozzam szolt, hanem a tobbiekhez, amikor ezt mondta:
- Itt varjatok vele egyiitt, mig szot valtok Kamen Baka testvéremmel.
Ezzel otthagyott minket a hatalmas, kdfalu teremben.

Félelmeim megharomszorozodva rohantak meg ujra. Nem adtam volna at magam nekik, ha a
fenséges pap akar csak egyetlen biztatd pillantast vetett volna ram, de igy arra gondolva, hogy mi
varhat rdm, megint hatalmaba keritett a homalyos rettegés. A csak az imént atélt ajulasom okozta
gyengeség sem jobbitott az allapotomon, remegve roskadtam le hat a falak mentén korbefutod
képadra, mikdzben a két sotét haju pap tovabb beszélgetett.

Azt hiszem a fesziiltség rovidesen egy tjabb eszméletvesztést hozott volna ram, de a helyzetemmel
kapcsolatos kétségek és lehetdségek ujra felizzottak bennem, mert visszatért Agmahd, és vele
érkezett egy masik, szintén szerfelett nemes megjelenésii pap. O is vilagos bérii és vilagos haju volt,
bar egyik sem volt olyan vilagos arnyalata, mint Agmahgd-¢, am 6 is ugyanazt a fenséges
rendithetetlenséget sugarozta magabol, ami beldlem a legmélyebb tisztelet érzését valtotta ki
Agmahd irdnt. Az 6 szemeiben joindulatot véltem felfedezni, aminek eddig nyomat sem lattam a
tobbi pap viselkedésében, ezért most valamelyest csokkent a félelmem.

- O az - sz6lalt meg dallamosan hideg hangjan Agmahd.

Nem értettem, miért beszélnek igy rolam? Hiszen csak egy frissen érkezett Gjonc vagyok, akit
épphogy atadtak tanitdjanak.

- Testvéreim - szolt emelt hangon Kamen Baka - nem az lenne a helyénvald, ha a latdé fehér
kontosébe oltoztetnénk? Vigyétek a fiirdobe, flirdessétek meg, és lassatok el kenetekkel. Azutan én
¢s Agmahd testvérem raadjuk a fehér kontost, és hagyjuk pihenni, mig jelentést tesziink a fdpapok
tanacsaban. Hozzatok vissza 6t ide, amint megfiirdettétek.

A két fiatalabb pap kivezetett a terembdl. Most mar észrevettem, hogy a papok egy alacsonyabb
rendjéhez tartoztak, és alaposabban szemiigyre véve Oket, lattam, hogy az 6 fehér kontdsiikrol
hianyzott az arany himzés, ehelyett a szélein korben fekete csikok és o6ltések futottak végig.

Kimertilt 4llapotomban elmondhatatlanul jolesett az illatos fiirdd. Egész lelkemet konnytivé tette és
elzsongitotta. Kilépve a vizbdl lagy, édesen illatozo olajjal dorzsoltek be, majd lenvaszon lepelbe
burkoltak és frissitoket hoztak nekem: gylimolcsoket, olajjal meghintett lepényt meg valami illatos
fozetet is, ami egyszerre éberré tett és visszaadta az erOmet. Ezutan visszavezettek a terembe, ahol a
két pap vart ram.

Egy masik, alacsonyabb rendbeli pap tarsasagaban varakoztak, aki valami finom, tiszta fehér
szovetbdl késziilt ruhat tartott a karjan. A két pap atvette ezt téle, majd miutdn a tobbiek levették
testemrdl a leplet, egylittesen feladtadk ram a ruhat, aminek végeztével keziliket Osszefontdk a
fejemen, mig a tobbi pap térdre ereszkedett ott, ahol épp allt.

Nem értettem mit jelenthet ez, ismét aggdodni kezdtem hat. Szerencsére a testi felfrissiilésnek
megvolt a hatasa a lelkemre is, ezért mikor a mostanra mar ismerdsnek érzett két alacsonyabb rangu
pap kiséretében minden tovabbi ceremoénia nélkiil elbocsajtottak, jo hangulatban, konnyed Iéptekkel
tartottam veliik.

Egy kisebb szobaba vezettek, ahol egy hosszu, alacsony, lenvaszonnal leteritett fekhely allt. Semmi
mas nem volt benne, de az igazat megvallva ugy éreztem, hogy szemem ¢és agyam mar szivesen is
venné, ha egy idére nyugalomra lelne. Hiszen mi mindent nem lattam, miota beléptem a
templomba! Mintha évek teltek volna el azota, hogy a kapunal elengedtem anyam kezét.

- Most pihenj nyugodtan - szolt az egyik pap - az éjjel hiivis oraiban fel fogunk ébreszteni.
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Ezzel magamra hagytak.

lll. Fejezet

Leheveredtem a fekhelyre, melynek kellemes puhasagat megelégedetten fogadtak kimeriilt tagjaim,
¢s mit sem torodve szokatlan koriilményeimmel, hamarosan mély alomba mertiltem. A fiatalsaggal
egylitt jard egészség és bizakodas az atmenetileg felkinalkozé kényelem kozepette elfedtette velem
a szokatlan koriilményeket. Még alig telt el néhany perc midta beléptem abba a szobaba, els6
pillantdsom a heverdre esett, és azon toprengtem, milyen messzire tiint az a lelki béke, aminek
artatlan gyermekként még csak nem is voltam tudataban.

Mikor hirtelen felébredtem, teljes sotétség vett koriil, de rogton feliiltem, mert kétséget kizaréan
megéreztem, hogy van még valaki a fiillkémben. A hirtelen ébredés utdn még csak félig tértem
magambhoz, ezért azt hittem, otthon vagyok, és anyam figyel csendesen a sotétben.

- Anyam - kiéltottam fel -, mi tortént? Miért vagy itt? Talan rosszul vagy? Vagy elszéledtek a
birkak?

Egy ideig nem jott valasz, és a szivverésem hirtelen felgyorsult, mert a sdtétben végre felismertem,
hogy nem otthon vagyok, hogy valdjaban valami 0j helyen vagyok, és fogalmam sincs, ki lehet az,
aki néman figyel engem a sotétben. Hirtelen ellendllhatatlanul sévéarogni kezdtem otthonos kis
kamram és anyam édes hangja utan. Es bar azt hiszem bator fickd voltam, nem holmi
anyamasszony katondja, visszahanyatlottam a fekhelyemre, és hangos zokogas tort fel beldlem.

- Hozzatok 1ampast - sz6lalt meg halkan valaki - felébredt a fiu.

Hangokat hallottam, és valami erds illat aradt szét koriilottem. Néhany masodperccel késébb két
ifju papndvendék lépett be eziist lampasokkal, melyek hirtelen erds fénnyel arasztottadk el a szobat.
Ekkor lattam meg — €s a latvany hatasara elakadt a sirdsom ¢s megfeledkeztem a honvagyrol —,
hogy a fiilkémet mozdulatlanul allo, fehér ruhas papok toltik meg. Hat tényleg nem csoda, hogy a
jelenlétiik érzete felébresztett Almombol. Szemiiket a foldre szegezve, karjukat melliikon keresztbe
téve - mindenfeldl koriilvettek a szoétlan, szoborszerlien mozdulatlan alakok. A vilagossag és az
ismeretlen arcok tomege szinte megbénitott - visszahanyatlottam a fekhelyre és eltakartam az
arcomat, am az elsd meglepetésbdl felocsidva a megilletddottség miatt megint sirds kezdett
keriilgetni. Az illat egyre toményebbé, erdsebbé valt, ¢s mar az egész szobat fojtogatdan betoltotte.
Amint Gjra kinyitottam a szemem, lattam, hogy mindkét oldalamon egy-egy fiatal pap allt illatos
fiistoloket tartva a kezében. A szobat teljesen megtoltotték a papok, mégis volt egy belsé kor
kozvetleniil az d4gyam koriil, kiknek arcéra tekintve mély hodolat lett Grra rajtam. Kozottik volt
Agmahd ¢s Kamen Baka, de a tobbiekrdl is ugyanaz a fenséges rendithetetlenség sugarzott, ami
veliik talalkozva olyan mély benyomaést tett ram. Egyik arcrdl a masikra siklott a tekintetem, mig
végiil reszketve ismét eltakartam az arcom. Ugy éreztem magam, mint akit bortonbe zartak ezekkel
az emberekkel - olyan bortonbe, melyben a cellak falai konél mérhetetleniil athatolhatatlanabb
anyagbol késziiltek. Végiil Agmahd hangja megtorte csendet:

- Kelj fel, fiu — szolt - és gyere veliink.

Engedelmesen feldlltam, holott sokkal jobban szerettem volna egyediil maradni s6tét kamramban,
mintsem hogy ezzel a kiilonds, szotlan tomeggel tartsak. De tekintetem taldlkozott Agmahd hideg,
kiismerhetetlen kék szemével, és rogton tudtam, hogy nincs mas valasztasom, csak a szotlan
engedelmesség. Mikor elindultam, megfigyeltem, hogy a belsé korben allok menet kozben is
kozvetleniil mellettem haladtak. El6ttem, mogottem és mindkét oldalamon kozrefogtak, a tobbiek
pedig rendezetten korbevettek minket. Egy hossza folyoson végighaladva elérkeztiink a templom
hatalmas bejarati kapujaig. Nyitva 4llt, és a kinti csillagos égbolt latvanya olyan iiditéen hatott ram,
mint egy rég nem latott barat arcanak megpillantasa. De a pillanat hamar elmult. Megalltunk a
hatalmas kapun beliil, néhany pap becsukta és bereteszelte a szarnyakat, majd utunkat a templomba
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tortént elsd belépésemkor mar megfigyelt nagy kozponti folyoson folytattuk tovabb. Most azt is
lattam, hogy bar tagas és gyonyorli volt ez a folyoso, de ajtok nem nyiltak réla sehol — kivéve egy
mélyen bevagott boltives ajtonyildst szemben, a folyosd legvégén. Tétovan toprengeni kezdtem,
vajon hova vezethet az a magéban allo ajt6?

Egy apro széket tettek le a folyosd kozepén, és felszolitottak, hogy iiljek le ra arccal a végén levd
ajto felé. Néman ¢és ijedten engedelmeskedtem — mit jelentsen ez a kiilonds el6késziilet? Miért kell
igy ilndm, mikozben két oldalamon a f&papok allnak? Miféle megprobaltatasnak nézek elébe? De
Osszeszedtem magam ¢€s eldontottem, hogy batran viselkedek, és nem mutatok félelmet. Elvégre
nem vagyok madris tiszta fehér vaszonba Oltdztetve? Igaz, még nincs rajta arany himzés, de
ugyanakkor nincs rajta fekete sem, mint amilyen a fiatal papokén. Makulatlanul fehér volt, azzal
hizelegtem hat magamnak, hogy ez bizonyara valamilyen kitiintetett szerepet jelent. Igy probaltam
frissen langra kapott, de azért igencsak pislakold batorsagomat taplalni.

Az illatfelhé mar olyan toménny¢ valt, hogy egészen belekdbultam. Nem szoktam hozza azokhoz az
illatanyagokhoz, amikkel a papok olyan bokeziien bantak.

Hirtelen €s minden eldjel vagy bevezetés nélkiil a fények kihunytak, és megint ott maradtam teljes
sOtétségben, koriilvéve a furcsa, hallgatag tomeggel.

Megprobaltam Osszeszedni magam ¢€s felidézni, hogy hol is vagyok. Emlékeztem, hogy a tomeg
nagyobbik része mogottem haladt, és az eldttem jard papok szétvaltak, igy - bar a belsd kor
tovabbra is elvalasztott a tobbiektdl - mar senki nem maradt kdztem ¢€s a velem szemben, a folyoso
végében nyilo mélyen bevagott, boltives ajtd kozott.

Rémiilt voltam és nyomorultul éreztem magam. Osszekuporodtam a zsamolyon, igyekezvén bator
lenni, ha kell, de addig is - amennyire csak lehet - csendben és észrevehetetlen maradni. Tobbszor
felidéztem a f6papok arcat, akikrdl tudtam, hogy mozdulatlanul allnak mellettem. A korottem allok
dobbenetes csendje rémiilettel €s alazattal toltott el. A mogottem allo tomeg tokéletes csendje
annyira megrémitett, hogy azon kezdtem torni a fejem, vajon ha felkelnék és elindulnék egyenesen
a folyosd vége felé, kimenekiilhetnék-e észrevétleniil koziilik? De nem volt batorsagom
megprobalni. A tomény illatfelhd, a kordbban megivott finom ital és a mélységes csend egyiittes
hatasa miatt lassanként valami szokatlan bodulatot kezdtem érezni.

A szemem félig lecsukddott, és azt hiszem hamarosan dlomba meriiltem volna, mikor a folyoso
végeén levl ajto koriili résekbdl hirtelen fényt lattam kisz{ir6dni, és €berségem Ujra visszatért. Tagra
nyilt szemmel figyeltem, és lattam hogy az ajt6 lassan, végteleniil lassan nyilni kezdett. Végiil félig
kinyilt, és halvany szort fény aradt ki rajta. Am a folyosé felénk esé végén a sotétség tovabbra is
teljes és athatolhatatlan maradt, hozzam pedig a kortilottem allok 1€élegzése altal keltett homalyos,
halk mormoléstol eltekintve semmiféle hang vagy mas életjel nem jutott el.

Néhany perc elteltével becsuktam a szemem, mert a sotétségbe vald erdltetett bamulastol egészen
megfajdult. Mikor ismét kinyitottam, egy alakot lattam kozvetleniil az ajton kiviil allni. A
korvonalait hatarozottan ki tudtam venni, de mivel a fény mogiile jott, az alakja és az arcvondasai
homalyban maradtak. Semmi okot nem adott erre, am engem mégis elmondhatatlan rettegés ontott
el — ludborozni kezdtem, €s minden erémet Gssze kellett szednem, hogy ne torjon fel bel6lem
eszeveszett, allati vonitas. Ez az elviselhetetlen rémiilet pillanatrol pillanatra er6s6dott, ugyanis az
alak valami foldontalian siklo, lebegd mozgassal lassan kozeledni kezdett felém. Ahogy kozelebb
ért, lattam, hogy szinte egész alakjat és arcat valami sotét lebernyeg fedi el. De részleteket nem
tudtam tisztan kivenni, mert az ajtonyilas mogiil csak halvany fény szlirddott ki. De a rettegésem
hirtelen tovabb fokozodott, mikor — szinte mar egészen eldttem allva — az alak kezében is felizzott
valami fény, ami megvilagitotta sotét szinli lebernyegét. De ez a fény minden mast s6tétben
hagyott. HOsies erdfeszitéssel eltéptem megigézett tekintetemet errdl a rejtélyes alakrol, és oldalt
pillantottam hogy er6t meritsek a mellettem 4ll6 papok latvanyabol. De senkit nem lattam -
athatolhatatlan sotétség vett koriil. Ekkor elszabadult bennem a legytirt rettegés, a félelem és kin
egyetlen vel6trazo sikollyal tort ki beldlem, és arcomat a kezembe rejtettem.
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Ekkor Agmahd hangjat hallottam:
- Ne f¢l]j fiu - mondta az 6 dallamos, nyugodt hanghordozasaval.

Megprobaltam Osszeszedni magam e hangba kapaszkodva, hiszen ez legalabb egy kevésbé
ismeretlen és szOrnyli vildghoz kotd kapaszkodot jelentett szdmomra, mint az eléttem allo
lebernyeges alak. Mert eléttem allt — nem tal kozel, de ahhoz eléggé, hogy egész 1ényemet valami
nem evilagi iszonyattal t6ltse el.

- Besz¢lj fiu - hallottam ujfent Agmahd hangjat -, mondd el nekiink mi riasztott meg.

Nem mertem ellenszegiilni, pedig ugy éreztem, hogy a nyelvem a széjpadlasomhoz tapadt, de az
ujabb meglepetés hatasara konnyebbnek bizonyult megszolalnom, mint vartam volna.

- Hogyan? - kialtottam. - Hat nem latjatok az ajtd mdgiil kiszlir6dd fényt és a lepelbe burkolt
alakot? Jaj, kérlek, kiildjétek el, mert megrémit engem!

Halk, visszafojtott mormogést hallottam a koriilottem allok tomegébdl, szavaim nyilvanvaloan
lazba hoztdk dket. Végre ismét Agmahd nyugodt hangjat hallottam.

- Orommel fogadjuk Kiralynénket, és minden hodolatunk az 6vé.

A leples alak bolintott és még kozelebb huizodott. Néhany pillanatnyi teljes csendet kovetden ismét
Agmahd szolalt meg:

- Nem nyithatna meg Urnénk az & alattvaldinak szemét, és nem adhatna ismét parancsokat nekik?

Az alak lehajolt, és mintha rajzolt volna valamit a padlora. Lenéztem, és felizzo szavakat lattam,
melyek hamarosan a semmibe tlintek.

- Legyen. De a fiunak velem kell jonnie a szentélybe, egyediil.

Lattam a szavakat, de minden tagom reszketni kezdett a rémiilettdl. A leples alak &ltal kivaltott
megmagyarazhatatlan iszonyat olyan erdvel tort ram, hogy inkabb a halalt valasztottam volna,
semhogy ilyen parancsnak engedelmeskedjek. A papok nem szdltak, hiszen miként a beburkolt
alak, ugy az 1zz6 betlik is minden bizonnyal lathatatlanok voltak szamukra. Rogton megértettem,
hogy barmilyen furcsa és hihetetlen is, ha tényleg igy van, akkor 6k nem is tudhatnak errdl a
parancsrol. Amilyen rémiilt voltam, hogyan is lennék képes rd, hogy kimondjam a szavakat, amik
ilyen borzalmas megprobaltatast hoznanak ram?

Hallgattam hat. Az alak hirtelen felém fordult, egyenesen ram nézve. Majd tlizes betliivel jabb
szavakat rajzolt a padlora, melyek kis iddre felizzottak, majd el is tiintek.

- Add at az tizenetemet!

De nem szo6ltam. Valojaban a rémiilet annyira hatalmaba keritett, hogy fizikailag képtelen voltam
rd. A nyelvem megdagadt, és tigy éreztem, hogy egészen kitolti szajiiregemet.

Az alak vad diihrdl arulkodé mozdulattal ismét felém fordult. Sikl6 mozgasdval egy hirtelen
ugrassal eldttem termett, és félrevonta az arcat elfedd leplet.

Szinte kiugrottak szemeim az liregiikbdl, mikor az az arc kdzvetlen kozelrdl nézett szembe velem.
Nem volt visszataszitd, de szemeibdl rettenetes dith sugarzott ram — az a fajta, ami nem perzsel,
hanem jéggé dermeszt. Nem volt visszataszitd, és mégis olyan foku undorral vegyes rettegést valtott
ki bennem, amit soha nem hittem volna lehetségesnek. A rettenet pedig ez arc félelmetes
természetellenességébdl eredt. Ugy festett, mintha husbol-vérbl vald lenne, de mégis olyan érzést
keltett bennem, mintha csak egy ember forméju maszk lenne. Félelmetesen anyagi, mégis
valdszeriitlen maszk, mely bar husbol-vérbol késziilt, de hidnyzik beldle a valodi husban-vérben
liikktet6é élet. Mindez az iszonyat egyetlen masodpercbe siirlisddott 0ssze. Aztan egy velOtrazod
sikolyt kovetden azon a napon — a templomban toltott elsé napomon — immar masodik alkalommal
ajultam el.
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IV. Fejezet

Mikor feleszméltem, testemet hideg verejték boritotta, tagjaimat €lettelennek éreztem. Tehetetlentil
heverve toprengtem, vajon hol lehetek.

Tovébbra is sotétség vett koriil, de legalabb a magany csendje jotékonyan hatott rdm. Csakhogy
elmém hamarosan Ujra felidézte az elmult nap eseményeit, amiket pedig mar szinte évnyi tavolsagra
levonek éreztem. A fehér 16tuszvirag emlékképe €élénken élt bennem, de hamarosan elhalvanyult,
amint meggyotort lelkem tovabbhaladva felidézte azt a késdbbi rettenetes latvanyt, ami végiil az
utolso is lett egészen a mostani sotétben ¢bredésemig.

Ujra eléttem volt: képzeletemben ismét megelevenedett az a feltekintd arc minden hatborzongato
valoszeriitlenségével, amint kegyetlen pillantasaval szinte felnyarsal. Es bar a latvany most csak
képzeletemben ¢élt, feldult, félelemtdl meggyotort idegeim nem birtdk tovabb — hangosan
felorditottam.

Rogton fényt lattam az ajtd tilso6 oldalarol, ahonnan egy pap Iépett be eziist lampassal a kezében.

A fényben azonnal lattam, hogy egy Ujabb, altalam eddig még nem latott, kényelmesen berendezett
szobaban vagyok. Lagyan leomlo fiiggdnyok tették kellemesen maganyossa, és észrevettem, hogy a
leveg6t betolti valamilyen kellemes illat.

A pap megallt el6ttem ¢€s fejet hajtott.
- Mit kivan az én uram? - kérdezte. - Hozhatok friss vizet, hogy szomjisagod enyhitse?
- Nem vagyok szomjas — valaszoltam - csak félek attol a ijeszté valamit6l, amit lattam.

- De uram - mondta § -, csak az ifjasagod az oka félelmednek. Nagy hatalma Urndnk pillantasa elég
ahhoz, hogy barki emberfia eldjuljon. De nincs mitdl tartanod, mivel 14t6 szemeid miatt nagy
megbecsiilésnek drvendsz. Mi hozhatok, hogy jobban érezd magad?

- Ejszaka van? - kérdeztem nyugtalanul hanykédva puha fekhelyemen.
- Nemsokara reggel lesz - valaszolta a pap.

- O, barcsak virradna mar - fakadt ki belélem -, hogy az aldott Nap fénye kitorolné szemembdl azt a
valamit, amibe beleborzadok! Félek a sotétt6l, mert egyet jelent azzal a gonosz arccal.

- Itt maradok az agyadnal - szolt csendesen a pap.

Eziist lampésat az agy mellett allo tartora tette, és leiilt a kozelemben. Arcan elomlott a nyugalom,
¢és egy perc sem telt belé, tigy festett, mint egy faragott szobor. Tekintete hideg volt, és ugyan
szavaiban sok volt a kedves sz0, de hianyzott a melegség beldliik. Végiil elhizoédtam a kozelébdl,
mert valahdnyszor rapillantottam, gy tlint, hogy ketténk kozott felkddlik a folyosordl ismert
latomas. Egy darabig birtam, de végiil — nem tér6dve mar azzal sem, hogy szavaimmal megsértem -
kitortek beldlem a szavak, melyeket eddig oly engedelmesen féken tartottam.

- Jaj, nem birom mar tovabb! — kidltottam. Engedjenek el! Engedjenek ki a kertbe, vagy akarhova!
Az egész hely tele van a rémképpel. Hidba hunyom be a szememet, mégis mindenhol eldttem van!
Eresszenek, engedjenek el!

- Ne lazongj a latomas ellen - vélaszolt a pap. A szentélybdl jott hozzad, a szentélyek
legszentebbikébdl. Megjelolt téged, mert te mas vagy, mint a tobbiek — olyan valaki, aki sokra
hivatott, és akire nagy megbecsiilés var. De le kell gy6zndd szivedben az ellenszegiilést.

Elnémultam. A hallottak hideg jégcsapokként hatoltak a lelkembe. Nem tudtam felmérni mindazt,
ami kovetkezett beldliik — hogyan is tudtam volna — de Osztoneimmel megéreztem dermesztd
jelentésiiket. Sokaig hallgattam, mikdzben megprobaltam minden gondolatot kitizni elmémbdl,
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hatha igy megszabadulok a félelemtdl, mignem egy hirtelen jott gondolat megnyugvéassal toltott el.
- Hol van az a fekete ember - kérdeztem -, akit tegnap a kertben lattam?
- Mi? O, a kertész, Seboua! Biztosan alszik a kamrajaban. De napkeltekor mindig kimegy a kertbe.

- Vele mehetnék? - kérdeztem lazas aggodalommal telve, és a visszautasitds miatti szorongas
annyira hatalmaba keritett, hogy még kezeimet is mintegy imara kulcsoltam.

- A kertbe? Ha ilyen zaklatott vagy, bizonyara meg fog nyugtatni a hajnali harmat és a frissen nyilo
viragok latvanya. Napkeltekor majd elmegyek Seboua-ért, és idekiildom hozzad.

- A megkonnyebbiilés, hogy imam ilyen konnyen meghallgatasra talalt, mély sohajt szakitott fel
beldlem. Hatat forditva a papnak, csendben, lezart szemmel fekiidtem azon igyekezve, hogy e
mesterségesen illatositott kamrabol kiszabadulva a hamarosan rdm vard friss levegd és szemet
gyonyorkodtetd latnivalok gondolataval kirekesszek minden szornylt rémképet, képzelgést az
elmémbol.

Szoétlanul, tiirelmesen varakoztam, és a pap is mozdulatlanul ilt mellettem, mignem szdmomra
ordknak tiind varakozas utan végre felkelt, és eloltotta az eziist lampast. Ekkor lattam, hogy a hajnal
halvany fénye mar bekuszott a magasan vagott ablakon.

- Megyek, szolok Seboua-nak, hogy jojjon ide érted. Tudd, hogy ez a te szobad, matol fogva te
rendelkezel vele. Térj vissza ide a reggeli szertartasok megkezdése eldtt. Novendékek fognak varni
rad fiirdével és illatos kenetekkel.

- De honnan tudjam, hogy mikor kell visszajonnom ide? - kérdeztem, mikdzben szorongassal toltott
el, hogy a sors kiszamithatatlan jatéka eredményeként ilyen fontos személy lett belélem.

- A reggeli utani id6ig nem kell visszajonnod. Azt pedig kongatas jelzi majd, de Seboua amugy is
sz6lIni fog. E szavakat kdvetden a pap magamra hagyott.

A természetellenes modon kimeritett testemet feliidito friss levegd gondolata gyonyoriiséggel toltott
el, és alig vartam mar, hogy lassam Seboua furcsa orcajat, rajta a csunyasagat feledtetd, idordl idore
felragyogd szivélyes mosollyal. Szinte ugy éreztem, hogy ez volt az egyetlen emberi arc, amit azota
lattam, hogy elvaltam anyamtol.

Végignéztem magamon, vajon még mindig a fehér vaszonruha van-e rajtam, és hogy vele mehetek-
e. Igen, a tiszta fehér ruham volt rajtam tovabbra is. Bliszkeség fogott el, ha ranéztem, hiszen még
soha nem viseltem ilyen finom anyagbol késziilt 6ltozéket. A gondolat, hogy hamarosan ismét
Seboua-val lehetek, annyira visszaadta lelki békémet, hogy lustan heverészve azon jart az eszem,
mit sz0lna anyam, ha latna ebben a gyonyor(, finom szovetbdl késziilt ruhaban.

Nem telt el sok 1d6, almodozasomnak Iéptek zaja vetett véget, €s Seboua furcsa dbrazata jelent meg
az ajtonyilasban. Darabos volt, rut volt, fekete volt, és igen: hijaval volt minden szemmel lathato
szépségnek. Mégis, amint belépett és ram tekintett, a mar kordbban is megfigyelt, megszeépitd
mosoly ismét beragyogta az arcat. Emberi l1ény volt — képes volt szeretni.

Felemelkedtem az agyamrol és kitartam felé karjaimat.

- Jaj Seboua - tort ki beldlem a sz6 gyermeki szemeimbdl patakzd konnyekkel egyiitt, amint
meglattam arcan a gyengédséget. - Seboua mondd, mit keresek én itt? Miért mondjak, hogy mas
vagyok, mint a tobbiek? Seboua, kérlek, mondd meg, megint latnom kell azt a sz6rny{i alakot?

Seboua hozzam 1épett, és mellém térdelt. Ugy latszik, e kiilonds ember mindig térdre ereszkedett,
ha valamit hodolatra méltonak érzett.

- Fiam - szoélalt meg -, nagy ajandékot kaptal a mennyekt6l, mert nyitott szemmel sziilettél. Viseld
batran ezt az ajandékot, mert te leszel a fény a boldogtalan sziil6foldiinkre ereszkedd sotétségben.

- Nem akarok az lenni - vagtam vissza. Téle nem féltem, és az elnyomott lazongas el6 kellett, hogy
torjon beldlem. - Nem akarok semmi olyat csinalni, amitdl ilyen rossz érzése van az embernek.
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Miért, hogy még most is a szemem eldtt lebeg az a szornyl arc és elhomalyositja benniik a nappal
vildgossagat?

- J6jj velem - mondta Seboua, és valasz helyett felallva kezét felém nyujtotta. - Jojj, és majd a
virdgok kozott beszéliink ezekrdl a dolgokrol, miutan a friss levegd lehtitotte homlokod.

Vonakodas nélkiil felalltam, és kéz a kézben atvagtunk a folyosdkon, mignem egy a kertbe vezetd
ajtohoz értlink.

Aligha tudnam szavakkal visszaadni azt a felszabadult érzést, ami elfogott, mikor tiidom megtelt a
friss reggeli levegdvel. Osszehasonlithatatlanul nagyszeriibb és erételjesebb gydnyoriiség volt, mint
barmi, amit addig a természet vilagabol megtapasztaltam. Nem csak hogy kiszabadultam a zart,
illatokkal terhes 1égtérbdl, ami semmiben nem hasonlitott az addig megszokottakhoz, de még
rémiilt, talfeszitett lelkiallapotomra is hilisitden, megnyugtatoan hatott, hogy jra érzékelhettem: a
templom kapuin kiviil a vilag tovabbra is csoddsan szép és természetes.

Seboua az arcomrdl valami finom egyiittérzés folytan leolvashatta bizonytalan érzéseimet, és igy
adta vissza azokat:

- A Nap még mindig fensége teljében kél fel. A virdgok tovabbra is kitarjak sziviiket tidvozlésére.
Tégy igy te is, s legyél elégedett.

Nem valaszoltam. Fiatal voltam és tanulatlan. Nem taldltam a megfeleld szavakat, hogy vélaszoljak,
de mikézben atvagtunk a kerten, feltekintettem ra, és azt hiszem, a szemem elmondta, amit szavaim
nem tudtak.

- Fiam — mondta -, csak azért, mert az éjjel megjartad a sotétséget, nincs okod ra, hogy kétked;
benne: a fény tovabbra is ott van a s6tét mogott. Amikor este lefekszel aludni sem félsz attol, hogy
reggel mar nem latod a Napot. Az éjjel mélyebb sotétben jartal, mint az ¢jszakaé, és latni fogsz e
ma reggeli Napnal fényesebben ragyogot is.

Nem értettem Ot, bar sokdig forgattam szavait a fejemben. Nem szoéltam, mert eltoltott az édes
levegd és az emberi egyiittérzés okozta megelégedettség. Ugy tiint, most hogy kint voltam a
szabadban, nem volt mar fiillem a szavakra, és nem akartam megérteni azt, amin dtmentem. Csak
egy fiu voltam, akit elragadott az erejének visszaszerzése felett érzett 6rom, és ez minden mast
elfeledtetett velem.

Mindez természetes volt, és mindaz, ami természetesnek latszott ebben a pillanatban, végteleniil
elbiivold is volt. Am alighogy visszatértem a természetesség vilagaba, alighogy elkezdtem tobzdodni
benne, hirtelen és varatlanul megint kiragadtak beldle.

Hogy hova? Jaj nekem, hogy is magyarazhatnam el! Nincsenek szavak a vilag egyetlen nyelvében
sem, melyek a természetesnek mondottak korén kiviil esé dolgokat irnak le.

Mert hat nem ugyanugy a sajat labaimon alltam a zo6ldell6 fiivon — és nem ugyanazon a helyen ahol
egy pillanattal elobb? Es talan nem allt mellettem Seboua most is? Megszoritottam a kezét — de
igen, ott volt. Mégis az érzékeim azt lizenték, hogy elszakadtam a természetestdl, és megint abban
az érzékelt — tapinthat6 és lathato — vilagban voltam, amitdl oly nagyon rettegtem.

Semmit nem lattam vagy hallottam, mégis reszkettem, mint a falevél a vihar el6hirnokeként érkezd
szélben. Mit fogok 14tni? Mi all mellettem? Mi vont kddfatyolt szemeim elé?

Lezartam szemeimet, nem mertem koriilnézni. Nem mertem szembenézni a valdsag arnyékaval.
- Nyisd ki szemeidet fiam - sz6lalt meg Seboua - és mondd meg nekem, ott van a mi Urnénk?

Rettegve ugyan, hogy ismét az éjjel latott és egész lényemet iszonyattal elt6lt szornyii arcot latom,
de Kkinyitottam a szemeimet. De nem - néhany pillanatig semmit sem lattam, ezért
megkonnyebbiilten felsohajtottam, mert még mindig arra a dithdsen vicsorogva feltekintd arcra
szamitottam. De egy masik pillanat elteltével egész 1ényemet elarasztotta az 6rom. Tudtomon kiviil
Seboua a l6tusz medence kozelébe hozott, és most az el6z6 alkalomhoz hasonldéan ismét lattam a
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tisztan csorgedezd vizbdl lehajolva kortyold szépséges nét, kinek arcat hosszan leomld aranyszin
haja félig elfedte el6lem.

- Sz6litsd meg! - kialtotta Seboua. Latom az arcodon, hogy ott van elétted. O, sz6litsd meg! Mar
egy emberdlté Ota nem beszélt papjaival — szolitsd meg, mert bizony nagy sziikségiink van a
segitségére!

Seboua most is, mint tegnap, térdre hullott mellettem. Arca ragyogd és komoly volt, szemébdl
sugarzott az imadat. Ahogy beléjiik néztem, engem is magaval ragadott — nem tudnam megmondani
micsoda, de Ugy éreztem, mintha az aranyhaji ndalak hivna magahoz, és mintha Seboua tolna
feléje. Es bar testem nem keriilt kozelebb hozza, mégis tudatomban mintha felemelkedtem és
megindultam volna a l6tusz medence felé, mignem éathajolva annak peremén megérintettem ruhdjat
ott, ahol a vizzel taldlkozott. Feltekintettem arcara, de a beldle sugarzo fény elvakitott — nem lattam
tobbet, mint a Napbol, ha belenézek. De éreztem kezét a fejemen, mikozben téle szarmazo6 szavak
hangzottak fel bensémben, amiket kozben alig-alig fogtam fel.

- Nyitott szemli gyermek — szolt -, a te tiszta lelkedre sulyos teher nehezedik. De csak maradj
mellettem, a fény mellett, én majd vezetlek az uton.

- Anyam - széltam - mi lesz a s6tétséggel?

Nem mertem vilagosabban fogalmazni. Attdl tartottam, hogy megidézem azt a szornyii, diiht6l
eltorzult arcot, ha szolok rola. Boldog izgalom futott végig rajtam, amint e szavak kdzben ismét
éreztem kezének simitasat. A latomas bizonnyal éppen diihot kezdett volna kivaltani beldlem, de az
O szavai oly édesen és lagyan hatoltak tudatomba, épp olyan isteni ajandéknak éreztem Oket,
amiként mi, szomjas foldek lakoi az aldott esdt fogadjuk.

- Nem kell félni a sotétségtol. Amint a Iélek a fényben megerdsddik, le kell gyézni, el kell tizni azt.
Gyermekem, a templom ama legbelsdbb szentélyében azért lakozik sotétség, mert a hivek odabenn
nem birjak elviselni a fényt. Hogy a I¢lek fénye ragyoghassa be, a te vilagod fénye nem jut be oda.
De a vak papok belevesztek a sajat csalasukba, és onadmitasuk kozepette a sotétség szolgalataba
alltak. Meggyalazzak nevemet, valahanyszor szajukra veszik. Mondd meg nekik gyermekem,
kiralyndjiikknek nincs koze a sotétség birodalméahoz. Nincs kirdlyndjiik, nincs vezetdjiik, csupan
sajat vak vagyaik. Ez az els0 lizenet, melyet rad bizok — hiszen kértek iizenetet, nem igaz?

Es ekkor éreztem, hogy tavolodni kezdek téle. Probaltam megragadni ruhdja szegélyét, de kezem
erdtlen volt. Amint ruhdja kisiklott ujjaim koziil, egyben kezdtem elvesziteni jelenlétének érzetét is.
Mindossze egy alig elviselhetd fizikai fesziiltség érzése maradt vissza. Tavolodasaval szemeim
tehetetlentil lecsukodtak, és csak nagy erdfeszités aran tudtam kinyitni Oket. De csak a virdgok
kirdlyndje altal lakott lotusz medencét lattam magam el6tt, amit betoltdttek a viz felszinén
méltosagteljesen lebegd fenséges szépségll viragok. Aranyszini kozepiikon, melyben raismertem az
O hajanak szinére, jatszadozott a napfény. Ekkor egy lassan, kimédolt hanghordozéassal beszél6, am
haraggal teli hang kirangatott még 4lmaim e maradékabdl is.

Megfordultam és elképedten lattam, hogy Seboua lehajtott fejjel, keresztbe tett karral all két
papnovendék kozott. A kozelemben allt a két fopap, Agmahd és Kamen, és Agmahd beszélt
Seboua-hoz. Annyit hamar kivettem, hogy miattam lett kegyvesztett, de nem jottem ra mit vétett.

Agmahd és Kamen kozrefogtak és megértettem, hogy veliik kell mennem. Szdétlanul elindultunk a
templom fel¢, és ismét beléptiink nyomaszté emlékii kapuin.
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V. Fejezet

Abba a terembe vittek, ahol a papok a reggeli étkiiket veszik magukhoz. A terem most szinte kihalt
volt. Agmahd és Kamen az egyik ablak kozelében beszélgettek az ¢ halk, visszafogott hangjukon,
mikozben két papnovendék az asztalnal az egyik székhez vezetett, és olajjal meghintett lepényt,
gylimdlcsot és tejet tettek elém. Furcsa érzés volt, hogy ez a két ifju — anélkiil, hogy egy szot is
sz6lna hozzam - kiszolgal engem, mikozben én mély tisztelettel tekintek rajuk, mint olyanokra, akik
nalam sokkal tobb tapasztalattal rendelkeznek a templom félelmetes misztériumaiban. Mig a
lepényt ettem, azon tiinddtem, miért hogy eddig a megismert novendékek egyike sem beszélt
hozzam. De ahogy visszagondoltam a templomban eltltott rovid idomre, rajottem, hogy
egyikiikkel sem maradtam magamra sohasem. Most is a szobaban volt Kamen és Agmadh, ¢és
lattam, hogy a félelem zarta szorosra az engem kiszolgalé ifjak szajat. Es Gigy lattam, ez nem afféle,
szemét kozonséges halandok moddjara hasznald szigoru nevel6tdl, hanem holmi magikus, mindent
1atd, meg nem tévesztheté megfigyel6tdl valé félelem. Ugy tiint, a két ifji arcan semmiféle érzelem
nyoma nem tiikr6zédik. Olyanok voltak, mint egy gép.

A testemen ismét erdt vevd faradtsagot az étel enyhitette, és a reggelim befejeztével felkelve
kivancsian kilestem a magas ablakon, hogy lassam, kinn van-e a kertben Seboua. Aghmad azonban
kozelebb 1épve az ablak és kozém keriilt, és ram irdnyitotta azt a rendithetetlen pillantast, amiért
annyira rettegtem tdle.

- J§jj - sz6lt, majd megfordult és elindult.

Lehorgasztott fejjel kovettem, Gjra meglelt reményem és erdm pedig — nem tudni miért — elhagyott.
Nem tudtam volna megmondani, hogy mikozben szememet ruhdja himzett szegélyére — mely
szemre szinte siklott a fold felett — szegezve mogotte haladtam, miért éreztem ugy: a végzetemet
kovetem.

A végzetem! Agmahd volt a templom jellegzetes alakja, a papok igazi vezetdje. A végzetem.

A folyosokon végighaladva eljutottunk a legszélesebbhez, ahhoz, ami a legszentebb szentélyhez
vezetett. Lattara eltoltott az iszonyat, annak ellenére is, hogy ugy latszott, a kapun bearad6 napfény
mintegy gunyt iz a folyos6 rémiszté arnyaibol. De annyira féltem Agmahd-tol, hogy igy egyediil
maradva vele is feltétlen engedelmességgel, hang nélkiil kovettem. Tovabb haladtunk a folyoson —
minden tétova lépésemmel kozelebb keriiltem ahhoz a szdrnyliséges ajtohoz, ahonnan az ¢j
sOtétjében azt a rejtelmes alakot lattam elétiinni. Tekintetemmel olyasfajta rettegéssel kutattam a
folyosé falait, ahogy egy megkinzott lélek veheti szdmba a neki szant szornyli lelki kinzo
eszkozoket. Ha az ember eldtt feltarul a red vard végzet, lehetetlen félrevonni réla a koncentralt
figyelmet. Elvakult félelmemben igy tekintettem a hosszi folyoso falaira, melyek, mikdzben egyre
beljebb haladtunk, ugy tiint, rank csukddnak és bezarulnak utanunk, hogy kirekesszék a csodalatos
napsiitotte vildgot, melyben eddig éltem.

Mig ilyenforman minden apro részletet megfigyeltem ama szornyt, sima falakon, mikézben befelé
haladtunk, felfedeztem egy a szentély ajtajara merdlegesen elhelyezkedd apré ajtot. Csakis
természet-ellenesen felajzott megfigyeld képességemmel fedezhettem fel, masnak elkeriilte volna a
figyelmét, hiszen a folyosoé e tavoli végében mar igen siirli volt a homaly, kiilondsen ahhoz mérten,
amilyen vakit6 napfényt a tils6 végén magunk mdégott hagytunk.

E felé¢ az ajto felé tartottunk. Amint mondtam, ez a szentély falara merdlegesen allt. Kozel volt
annak ajtajahoz, de a folyoso falaba vagtak.

Lépéseim mar kikeriiltek az én irdnyitdsom alol, hiszen a sajat akaratom visszavitt volna a
napfényre, ami a viragokkal diszes vildgot jelentette, melyek az ¢letet csodas és nagyszeri
valdsagga tették, nem pedig rejtélyes és beteges alomvilagga.
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Es mégis ott volt az ajtd, Agmahd pedig kezét rajta tartva elStte allt. Hatrafordulva ram nézett.

- Ne f€]j - sz6lt az 6 nyugodt, egyenletes tonusti hangjan. - Szentélyiink a mi otthonunk kdzpontja,
¢s kozelsége elég ahhoz, hogy erdvel toltson meg minket.

Ugyanazt éltem végig Gjra, mint mikor a kertben Agmahd eldszor batoritott a hangjaval. Nagy
erofeszitéssel felemeltem tekintetem az 6véhez, abban reménykedve, hogy valami batoritast lelek
fenséges arckifejezésében. De csak az elviselhetetlen nyugalom és kiméletlenség, rendithetetlenség
sugarzott rdm azokbodl a kék szemekbdl. Rémiilt lelkem abban a percben a maga teljességében
felfedezte benniik a ragadozé allat kegyetlenségét.

Hatat forditott nekem, kitarta az ajtot, és belépve rajta nyitva tartotta, hogy kovessem én is.
Beléptem utdna én is — igen, bar legszivesebben visszah6koltem volna, mint egy szakadék szélérdl.

Egy alacsony mennyezetli szobaban voltunk, melyet egyetlen széles, a falba magasan vagott ablak
vilagitott meg. A falakat draga szovetbdl késziilt fliggdnyok €és drapéridk boritottdk. A szoba egyik
oldaldn egy alacsony heverd allt. Mikor pillantdsom ra esett, Osszerezzentem - nem tudom miért, de
amint ranéztem, éreztem hogy ez az a heverd, amin az elmult éjszakat toltottem. Nem tudtam masra
figyelni, pedig sok szép latnival6 akadt, mert a szobat gazdagon feldiszitették. Osszeszorult szivvel
csak azon toprengtem, miért hoztak el ezt a heverdt abbol a szobabol, ahol tegnap aludtam.

Es mikozben igy elmeriiltem a toprengésben, hirtelen raeszméltem hogy csend - tokéletes csend és
magany vesz kortl.

Hirtelen tdmadt félelemmel megfordultam.

Igen! Egyediil maradtam. Agmahd, a rettegett pap egyetlen sz6 nélkiil elment és itt hagyott ebben a
szobaban.

Mit jelenthet ez? Atvagtam a szoban az ajtéhoz és megprobaltam kinyitni. Szorosan zarva volt és
bereteszelték.

Fogoly voltam. De mit jelentsen ez? Korbepillantottam a tomor kdfalakon, felnéztem a magasan
elhelyezkedd ablakra — eszembe jutott a szentély kozvetlen kozelsége — és a heverdre vetve
magamat belefirtam arcomat.

Azt hiszem o6rakig fekiidtem igy. Nem mertem felkelni, nehogy valami zavart okozzak. Nem volt,
amibe kapaszkodjak, csak Agmahd kiméletlen kék szemei. Szorosra zart szemekkel fekiidtem, még
bortondmet sem mertem felmérni, és azért imadkoztam, hogy az ¢j soha ne j6jjon el.

Még mindig a nap els6 felében jartunk, ebben biztos voltam, bar nem tudtam pontosan mennyi 1dd
telt el a kertben Seboua-val. A Nap magasan allt, és ontotta be fényét a magasan vagott ablakon.
Akkor lattam ezt, amikor hosszi 1d6 elteltével hirtelen tamadt ijedtséggel megfordultam és
korbenéztem a szobaban. Az volt az érzésem, valaki van ott, de — hacsak nem rejt6zott a fliggdnyok
mogott - nem volt lathato alak a szobéaban.

Nem, egyediil voltam. Es amint Gsszeszedtem a batorsagot, hogy az ablakombédl a szemnek
megnyugtatéan csodas latvanyt varazsold napsiitésbe nézzek, raeszméltem, hogy az kétségkiviil
még mindig létezik, és hogy rejtélyes kalandjaimtol fiiggetleniil én tovabbra is csak egy napfényért
rajongo6 fiu voltam.

A vonzas lassan olyan erdssé valt, hogy végiil feltdmadt bennem a vagy, hogy felmasszak a magas
ablakba és kitekintsek. A szenvedélyt, mely - miutan eldszor felmeriilt az 6tlet — oly kitartdan
hajtott megvalositasa felé, semmivel sem tudndm jobban megokolni, mint annyi mas kivancsisagbol
ered0 makacs késztetést, amik egy fiu elméjében megsziiletnek. Akarhogyan is volt, most hogy
akadt egy kielégitden gyerekes cél, amivel lekossem magam, félredobtam a kdrnyezetemben eredd
minden félelmet, és felkeltem a fekhelyemrdl. A fal ugyan tokéletesen sima volt, de ugy gondoltam,
ha az ablak alatti asztalkara allok, kezemmel elérem a parkanyt, és fel tudom htzni magam annyira,
hogy kilassak. Hamar fel is kapaszkodtam az asztalkara, de még kinyujtott karral is alig értem el a
parkanyt. Egy kis ugrassal sikeriilt elkapnom a szélét és felhizni magamat. Azt hiszem a
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vallalkozasnak ez a része volt a legizgalmasabb szamomra, hiszen a templom kertjétdl eltekintve
ugyan mit is lathattam volna.

Am amit lattam, az ink4bb riaszto volt és alaposan lehiitétte izgalmamat.

Odakint nem a kert volt. Az ablak egy apro, négyszog alaku térségre nézett, amit magas, csupasz
falak zartak koriil. Hamar vilagossa valt, hogy ezek nem kiilsé falak, hanem a templom falai. Ez a
kicsiny térség a hatalmas épiilet szivében allt, hiszen minden oldalan lattam az oszlopokat és tetOket
magasba szokni, €s valamennyi fal csupasz volt, nyilasok nélkiili. Amennyire kivehettem, az enyém
volt az egyetlen ide nyil6 ablak.

Ebben a pillanatban valami halk hangot hallottam a szobadban, és gyorsan visszacsusszanva az
asztalkara megrokonyodve néztem koriil. Ugy tetszett, a tovabbra is hallhaté hang az egyik falat
félig elfedd vastag fliggobny mogiil jon. Lélegzetemet visszafojtva alltam, és még e vakitd
napfénnyel teli oran is attdl rettegtem, vajon mit fogok majd meglatni. Hiszen azon az ajton kiviil
ahol bejottem, nem ismertem semmilyen mas bejaratot, igy hat aligha remélhettem barmiféle
épkézlab emberi 1ény latogatasat.

Am félelmeim szempillantés alatt elmultak, mikor a fiiggdnyt egy kissé félrehuzva egy addig nem
latott fekete ruhas novendék settenkedett eld annak rejtekébdl. Elképedtem a besurrand iigyességén
de nem féltem tdle, mert a kezében ama kirdlyi szépségii fehér 16tusz egy csodas viragat tartotta.
Leugrottam az asztalkarél és szememet a viragra szegezve elindultam feléje. Mikor kozel értem,
nagyon halkan és gyorsan beszélni kezdett.

- Ezt Seboua kiildi — mondta - viseld jol gondjat, de tigyelj, hogy a papok koziil senki meg ne lassa.
Vigyazz ré, és segiteni fog neked, amikor majd segitségre szorulsz. Seboua még azt is iizeni,
emlékezz jo6l minden szdra, amit mondott neked, és mindenek felett bizzal az igazi szépség irant
érzett vonzalmadban, valamint sajat természetes Osztoneidben, ha arr6l van szo, hogy mi kedves
neked és mi visszataszitd. Ennyi az lizenet - mondta €s megindult vissza a fliggony felé. - Az
¢letemet kockaztatom, hogy 6romet szerezzek Seboua-nak. Vigyazz, hogy soha ne gyere ennek az
ajtonak a kozelébe, vagy akar csak jelezd, hogy tudsz réla. Agmahd fOpap sajat szobdjaba nyilik,
ahova senki sem mer belépni, ha csak nem akar elviselhetetleniil sulyos biintetést megkockaztatni.

- Es te hogy tudtal 4tjonni? - kérdeztem dobbent kivancsisaggal.

- Most mind el vannak foglalva a reggeli szertartdssal, az 0sszes pap, €s sikeriilt észrevétleniil
kisurrannom, hogy elj6jjek hozzad.

- Es mondd - kialtottam utina, mikozben mar igyekezett kijutni az ajtén -, miért nem Seboua maga
jott el?
- Nem tehette, mert szoros megfigyelés alatt tartjak, nehogy a kdzeledbe férkézhessen.

- De hat miért? - kérdeztem bosszus csodalkozassal.

- Nem tudhatom - szolt a novendék, mikozben kitépte ruhajat markom szoritasabol. Emlékezz arra,
amit mondtam.

Sietve kiment az ajton és bezarta maga utan. Ugy éreztem, félig megfojtott mar a vastag fiiggony, és
amint magamhoz tértem e hirtelen megjelenés ¢€s eltlinés okozta elképedésbdl, félrehtiztam és a
virdggal a kezemben kiléptem mogiile.

M¢ég miel6tt id6t szakitottam volna, hogy végiggondoljam a szavakat, amiket emlékezetembe kell
véssek, az els§ gondolatom az volt, hogy a virdgot valami biztonsagos helyre rejtsem. Gyengéden
tartottam, mintha pihegd formdja lenne annak, akit szerettem. Aggodva tekintettem korbe, hol
talalhatnék olyan helyet, ami megodvja és egyben el is rejti.

Néhany percnyi lazas kutatas utan észrevettem, hogy kozvetleniil a heverdm fejénél van egy sarok,
ahol a fiiggdny egy kissé eldllt a faltol. Legalabb egy ideig ide elrejthettem. Volt levegdje és nem
volt észrevehetd, hacsak a fliggonyt el nem huztdk, és az agyam mogott kevésbé volt valoszint,
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hogy felfedeznék, mint a szoba egy¢éb helyein. Sietve ide rejtettem hat, mert nem mertem tovabb a
kezemben tartani attdl félve, hogy a reggeli szertartds végeztével Agmahd beléphet a szobamba.
Elrejtettem hat, aztan koriilnéztem valami vizes edény utdn, mert rajottem, ha nem latom el
bdségesen azzal az elemmel, amit annyira szeret, nem sokaig fog éIni, hogy a baratom legyen.

Talaltam egy kis agyagkorsot vizzel €s abba allitottam, aztan egy ideig azon tortem a fejem, mit
mondhatnék a papoknak, ha felfedezik az eltiintét, és kérdére vonnak emiatt. De ha a virdgot
fedeznék fel, csak valamilyen sugalmazasban reménykedhetek, amivel elkeriilhetem, hogy Seboua-t
még nagyobb bajba keverjem, mert bar nem értettem hogyan és miért, de nyilvanvalo volt, hogy
Seboua-t valami velem kapcsolatos dologgal vadoltak.

Leiiltem a heverdre, hogy igy is kozel legyek szeretett viraigomhoz. Mennyire vagytam rd, hogy
kivigyem a napfényre, és onfeledten gyonyorkodhessek a szépségében!

gy mult el a nap. Nem latogatott meg senki. Figyeltem a Napot, amint eltiint az ablakom el6l.
Figyeltem az est leereszkedd arnyait. Tovabbra is egyediil voltam. Nem hiszem, hogy ettdl jobban
féltem volna, nem emlékszem, hogy az éjszaka kozeledte rettegést hozott volna ram. Mélységes
nyugalom lakozott bennem, ami vagy az elmult nap hosszi, zavartalan orainak, vagy talan a
gyonyorl, bar lathatatlan virdgnak volt koszonhetd. Mert az a maga sugéarzd, finom szépségében
mindig lelki szemeim el6tt lebegett. Az elmult éjjel elviselhetetlen, lekiizdhetetlen 1atomasai koziil
most semmi nem zavarta nyugalmamat.

Mar egészen so6tét volt, mikor a folyosora nyild ajto kitarult és belépett Agmahd egy fiatal pappal,
aki ennivalot és valamilyen kiilonleges, édesen illatozd szorpbdl egy csészényit hozott nekem. Nem
keltem volna fel a heverérdl, ha nem hajtott volna az ¢hség. Nem gondoltam ezzel korabban, de
tényleg gyenge voltam a koplalastél. Gyorsan felkeltem hat, és amint a fiatal pap odahozta az
ennivaldt, elsdként a szorpdt hajtottam fel — az igazat megvallva 6 is ezt kinalta els6ként — mert
kimertiltségem hirtelen a magam szamara is nyilvanvalova valt.

Agmahd figyelt mikdzben ittam. Mikor letettem a csészét, ijonnan feltdmadt daccal néztem szembe
vele.

- Meg fogok 6riilni - szélaltam meg merészen -, ha ebben a szobdban tartanak egyediil. Még soha
¢letemben nem voltam ilyen hosszu ideig egyediil.

Hirtelen felindulés tort ki beldlem. Mig maganyos draimat pergettem, nem tlintek olyan rémesnek.
De most, hogy hirtelen felidéztem Oket, e maganyt szornyiinek talaltam, és hangot is adtam
érzéseimnek.

Agmahd igy szolt a fiatal paphoz:
- Tedd le az ételt, és hozd ide a konyvet, amit a kiilsé szobamban a heverdn talalsz.

Az elment, hogy végrehajtsa az utasitast, Agmahd pedig nem szolt tobbet. En meg - miutan
kimondtam, ami a lelkemet nyomta és varakozasommal ellentétben nem hoztam pusztulast fejemre
ezzel — felkaptam egy olajos lepényt a tanyéromrol és vidaman folytattam a falatozast.

Ot évvel ezutan mar nem mertem volna ilyen modon szembeszallni Agmahd-dal. Nem ehettem
volna nyugodtan tovabb, miutan ellentmondtam neki. De most még athatott az ifjusdg mindent
félresopré tudatlansaga és kozombdossége. Nem volt moédom, hogy felmérjem a pap tudasdnak
hatarait, komor kegyetlenségének feneketlen mélységét. Hogyan is lett volna. Mit sem tudtam
ezekrdl. Mi tobb, elképzelésem se volt kegyetlenségének modszereirél — annak céljarol és
szandékairol. Teljesen a sotétben jartam. De az vildgos volt szamomra, hogy ha a dolgok igy
mennek tovabb, templombeli életem nem egészen ugy alakul, ahogy reméltem. Mar gyerekes
szokési terveket is kezdtem szovogetni (még ha azon a szornyii folyoson is kell végigmennem) arra
az esetre, ha ilyen boldogtalan médon kell majd itt létezem. Fogalmam sem volt arrdl, milyen
szigoru Orizet alatt allok.

Agmahd nem sz0lt, mig ettem ¢és ittam, és egy id6 mulva kezében egy nagy fekete konyvet
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hordozva visszatért a fiatal pap. Az asztalra rakta, amit Agmahd utasitasara a heverém mellé htzott.
A szoba egyik sarkabol egy lampat is hozott, amit az asztalra allitott és meggyujtott. Ekkor Agmahd
igy szolt:

- Nem kell egyediil érezned magad, ha belelapozol abba a kdnyvbe.
Ezzel sarkon fordult és nyomaban a fiatal pappal kiment a szobabol.

Rogvest feliitottem a kdnyvet. Visszatekintve arra az iddre, azt hiszem ugyanolyan kivancsi voltam,
mint a legtdbb fia, de legalabb is minden Gjdonsag lekototte a figyelmemet egy idore. Felnyitottam
a konyv fekete boritojat és csak bamultam az elsé oldalra. Gyodnyorii szinekben pompézott -
annyira, hogy jo ideig ezekben gyonyorkodtem, csak ezutan kezdtem kibetiizni a szavakat. A betlik
ragyogoan ¢lénk szinei erdsen eliitottek a sziirke alapszintdl, szinte langolni latszottak. ,,A magia
hatalma és miivészete” - ez volt a cime.

De nekem az egész ostobasidgnak tint. Elég tanulatlan ifjonc voltam ¢és elcsodalkoztam, vajon
miféle tarsasagot gondolt Agmahd adni nekem ezzel a konyvvel.

Unottan porgettem lapjait. Az egész érthetetlen volt szdmomra, mar csak a benne hasznalt szavak
miatt is, nem is beszélve a témardl. Nevetségesnek €éreztem, hogy nekem ilyen olvasnivalot adtak.
Oriasit asitva becsuktam a konyvet és épp késziiltem led6lni a heverdmre, mikor riadtan vettem
¢észre, hogy nem vagyok egyediil. A lampat és konyvet tartd kis asztal masik oldalan egy fekete
ruhas férfi allt. Szardés szemmel nézett ram, de hogy alltam a tekintetét, egy kissé elfordult.
Furcsalltam, hogyan lehetett képes bejutni a szobaba ¢€s a kozelembe érni ilyen zajtalanul.
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VI. Fejezet

- Van valami 6hajod? - kérdezte a férfi tisztan érthetd, de igen halk hangon.

Meglepetten néztem ra. A ruhajabol itélve novendék kellett hogy legyen, mégis ugy beszElt, mintha
modjaban 4llt volna kivansagaimat teljesiteni — mi tobb, nem is ugy szolt, mintha egyszerii szolga
lenne.

- Epp most fejeztem be az evést - valaszoltam. Nincs mas kivansadgom, mint kiszabadulni ebbél a
szobabol.

- Ezen hamar segithetiink - mondta -, j6jj utanam.

Dobbenten bamultam ra. Ennek a papndvendéknek ismernie kell a helyzetemet, és Agmahd akaratat
velem kapcsolatban. Lehetséges, hogy ilyen mértékben ellenszegiiljon annak?

- Nem - valaszoltam. A fopap bezart ide. Ha kideriil, hogy megszoktem, megbiintetnek.
- Kovess!

Csak ennyi volt a valasza, mikozben egyik kezét parancsoloan felemelte. Mintha fizikai fajdalom
hasitott volna belém, felorditottam — de hogy miként, magam sem értettem. Az érzékeim azonban
azt kozvetitették, hogy szinte satuba fogtak — hogy valami ellenallhatatlan er6 megragadott és
megrazott. Egy pillanat milva mar rejtélyes latogatom mellett alltam, aki szorosan megmarkolta
kezemet.

- Ne nézz hatra — parancsolta. Jojj velem!

Es én kovettem. De az ajtonal vissza akartam fordulni, hogy hatralessek - és bar ez nagy eréfeszitést
igényelt, mégis megtettem.

Nem csoda, hogy kisérdm nem akarta, hogy héatranézzek. Nem csoda, hogy oly sietve igyekezett ki
a szobabol, mert most szinte megkdviilten bamultam hatra, mikdzben minden erdmmel ellendlltam
vasmarka szoritasanak.

Mert bizony magamat — vagy inkabb a magam Ontudatlan testét — lattam ott, és akkor értettem meg
végre, hogy kisérdm nem f6ldi 1ény, és hogy ismét az drnyak vildgaban jarok.

De ezt a bénito felismerést azon nyomban elhomalyositotta egy masik, sokkal er0sebb igézet, mely
még ahhoz is elég erdt adott, hogy ellenalljak vezetdém engem kifelé vonszolni akaré igyekezetének.

A heverém mellett allva ugyanabban a kecsesen ivelt testtartasban, ahogy el@szor lattam, mikor a
medence f6lé hajolva ivott a csobogo vizbdl, a Liliom Kiralyndt lattam.

BeszElt hozzam, és szavai ugy hangzottak, mint vizcseppek, mint egy szokokut csobogasa.
- Ebredj alvo! Vess véget az dlomnak és torj ki ebbdl az elatkozott biivoletbol.

- Urném, engedelmeskedem - mormoltam magamban, és abban a szempillantasban ugy éreztem,
valami fehér kod zar korbe.

Csak homalyosan voltam tudatomnal, de éreztem, hogy a gyonyort kirdlyné ohajahoz hiven
visszatérében vagyok természetes allapotomba. Lassanként magamhoz tértem és sulyosnak érzett
szemhéjamat felemelve kimeriiltem szemléltem az iires szobat. A papnovendék eltiint - ennek
nagyon oriiltem, de sajnos a Lotusz Urnjének sem lattam nyomét. A szoba teljesen iiresnek latszott
¢€s én szomoru szivvel néztem szét benne. Gyerekszivem szdmara a Virag Kirdlyndje nem annyira
kirdlynd, mint inkdbb gyonyorli édesanya volt. Nagyon vagytam a jelenlétébdl sugérzo
gyengédségre. De nem volt ott - €s nagyon is jol tudtam, hogy hidba keresném, nem rejtézik a
szobaban. Jelenlétének hianyardl nem csak szemem tanuskodott, lelkemmel is éreztem azt.

Az atélt, és engem alaposan kimeritd kiizdelemtdl ernyedten feltapaszkodtam és az agyam mogotti
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sarokhoz mentem, oda ahova kedves viragomat rejtettem, és kissé félrehuztam a fliggényt, hogy
meglathassam kincsemet. De jaj, a virag feje maris kokadtan csiing6tt. Hirtelen tamadt kétkedéssel
megnéztem, vajon tényleg adtam-e neki vizet. Igen, szdra mélyen belemeriilt a Iétéhez
nélkiilozhetetlen vizbe. A virdg mégis kokadtan 16gott, mintha mar halott lenne, szara pedig
ernyedten hajlott le a korsé peremérol.

- Draga viragom - kialtottam fel mellé térdelve -, hat te is itt hagytal? Hat egészen magam kell
maradjak?

Megfogtam a hervadt viragot, €s a kontésomon beliilre, a szivem f6lé rejtettem, aztan a pillanat
teljes vigasztalansagat atérezve ismét a heverdmre vetettem magam és szorosan lezartam
szemeimet, az igy keletkezett sotéttel kirekesztve a kiilvilagot.

Pedig ki rejthetné el a latnivalokat a bels6 szem eldl — azon szem eldl, melynek szornyti ajandéka,
hogy semmilyen s6tétség nem zarhatja le? En nem tudtam a moédjat ennek, akkor legalabbis még
nem.

Odakint mar leszallt az ¢j, mikor feleszméltem csendes, hosszura nyult pihenémbdl. Odakint siitott
a Hold, a magas ablakon egy eziistos fénypdszmdja bevilagitott a szobamba, ¢és ebben a
fénypaszmaban megjelent egy arannyal himzett kontos szegélye. Raismertem a himzésre. Lassan
felemeltem a tekintetemet hogy szembenézzek Agmahd-dal, mert hiszen 6 volt az. A halvany fény
épp hogy csak megvilagitotta, de még ha arca homadlyba is meriilt, tartdsait nem lehetett
Osszetéveszteni masokéval.

Teljesen mozdulatlan maradtam, mégis azonnal tudta, hogy ébren vagyok.
- Kelj fel - szolitott meg.
Felkeltem és félelemtdl tagra nyilt szememet rafiiggesztve a heverom mellé alltam.

- Idd ki azt ott melletted - sz6lt, és oldalt tekintve meglattam egy vords folyadékkal telt csészét.
Kiittam, abban reménykedve, hogy talan erdt ad elviselni a megprobaltatasokat, melyeket e csendes
¢éjszaka sotétje tartogat szamomra.

- J6jj - hallottam ismét a hangjat, és elindultam utana az ajté felé. Onkénteleniil is az ablak felé
pillantottam abban a reményben, hogy talan arrafelé friss levegd és szabadsag varhat. Ekkor hirtelen
azt éreztem, hogy bekdtik a szemem. Gyorsan az arcomhoz kaptam a kezem é€s éreztem, hogy
valami puha szovettel takartak el a szemeimet. Csendben maradtam, a csodalkozas és a félelem
csendre intett. Ereztem, hogy megtamogatnak, és ovatosan vezetnek tovabb. Osszerandultam a
gondolattol, hogy Agmahd karjara tiamaszkodok, de nem tiltakoztam az érintés ellen, mert tudtam,
nem tehetek semmit ellene.

Lassan haladtunk elére. Tudtam, hogy mar kint vagyunk a szobambol, és nem kis tavolsagot tettiink
meg, de a bekdtott szemem okozta zavarodottsigom miatt sem iranyt, sem tdvolsdgot nem voltam
képes felmérni.

Mikor megalltunk, mélységes csend volt. A tdmogatd karok elengedtek, és a szemkotot levették
rélam. De kinyild szemeim olyan siirli sotétségbe tekintettek, hogy kezemmel felnytltam
ellendrizni, vajon tényleg levették-e roluk a kotést. Nem, nem volt rajtuk kotés, és a latdsomat
semmi sem akadéalyozta — &m csak a mélységes ¢€s tokéletes sotétség tomar falat bamultam. A fejem
erdsen hasogatott €s szédiilni kezdtem — a nem sokkal kordbban lehajtott siirli f6zet a jelek szerint
alaposan Osszekavarta a dolgokat odabenn. Mozdulatlanul alltam és abban reménykedtem, hogy
Osszeszedem magam, ¢€s fel tudom mérni a helyzetemet. Mig igy varakoztam, hirtelen megéreztem
valami vagy valaki 0j Iény jelenlétét a kozelemben. Nem igyekeztem elhuzddni téle. Valahogy
tudtam hogy gyonyorl, baratsdgos és nagyszeri. Izgatott vagyakozas toltott el, és valami
leirhatatlan érzet keritett hatalmaba, mely azt sugta, hogy lélekben e lathatatlan jelenség felé
kozeledek.

A csend kozepette halk, édesen csengd hangon szavak hangzottak fel kozvetleniil a fiillem mellett:
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- Mondd meg Agmahd-nak, hogy megszegi a toérvényt. Csak egyetlen egy pap léphet be a
legszentebb szentélybe, és nem tobb.

Felismertem a csobogd vizhez hasonld hangot - a Liliom Kirdlyné szolt hozzam. Nem éreztem
ugyan a pap jelenlétét, mégis tétovazas nélkiil engedelmeskedtem kirdlyndmnek.

- Csak egyetlen pap léphet be, egyediil a legszentebb szentélybe - mondtam - és nem t6bb. Agmahd
jelenléte itt e torvény megsértését jelenti.

- Hallani akarom a kiralynd kinyilatkoztatasat - hangzott a valasz Agmahd ilinnepélyes hangjan.

- Mondd meg neki - szo6lt az a masik hang, melynek hatasa alatt az 6romteli izgalomtol egész
testemben remegni kezdtem -, hogy ha felfedhettem volna magamat a jelenlétében, nem vartam
volna rad.

Megismételtem szavait. Nem jott valasz, de 1épteket hallottam, amiket halkan egy ajto csukodasa
kovetett. Azonnal egy puha kéz érintését éreztem magamon. E lagy érintéssel egy idében a
mellemen valami halvany fényt lattam felderengeni. Egy pillanat multdn éreztem, amint e kéz a
ruhdm mogé nyulva kihuzza az oda rejtett hervadt liliomot. De nem probaltam ellenallni, mert
ahogy a fény forrdsa fel¢ fordulva felpillantottam, ott allt szemem el6tt a Liliom Kirdlynd.
Kirdlynémet (ahogy ifjui szivemben magamnak elneveztem) ugyan homalyosan, mintegy
kodfliggdnyon at lattam, de mégis elég tisztan ahhoz, hogy kozelségétol ujjongni kezdjen a szivem.
Ahogy igy néztem, azt is lattam, amint hervadt virdgomat kebléhez kozel emeli, majd elképedten
figyeltem, amint a virdg a szemem lattara egyre halvanyul, végiil teljesen eltiinik. Mégsem
bankédtam utdna, mert amint az halvanyult, ugy valt az O képe egyre fényesebbé és
hatarozottabban kivehetévé. Es mire a virdg egészen eltiint, ott allt mellettem tisztan és vildgosan
lathatdan, a 1ényébdl arado fényben ragyogva.

- Ne félj tobbé - hangzottak fel szavai -, mar nem arthatnak neked, mert mostantdl személyes
hatokorombe tartozol. Es bar a gonoszsag ¢és hamissag legmélyebb bugyraiba vetettek, mégse félj,
de jol figyelj meg mindent és vésd emlékezetedbe, amit szemed lat.

A sotétséget szinte beragyogtdk magabiztos, kegyes szavai, engem pedig batorsadggal és erdvel
toltottek el.

Kinyujtott kezével finoman megérintett, és ez érintés hatasara olyan tiiz 6mlott szét bennem, mely
tultett minden melegségen, melyet addig megtapasztaltam.

- Egyiptom kiralyi virdganak a szent viz a hordozoja, mely tisztasagéaval és bekéjével mélton lehet
annak oOrokos lakhelye. E virdg szelleme én vagyok. Lételemem az igazsag vize és életemet a
mennyek leheletébdl nyertem, mely maga a szeretet. Még szarnyakként f6l¢ borul szeretetem, de
foldi lakhelyem bemocskoldsa mar-mar kilizi onnan a mennyek ragyogdsat, a bolcsességet. A
kiralyi 16tusz szelleme nem élhet sokaig sotétben — ha megfosztjak a napfénytdl, a virag hervadni
kezd, majd elpusztul. Emlékezz e szavakra gyermek, €s jol vésd 6ket a szivedbe. Mert amint elméd
képes lesz felfogni 6ket, sok mindenben segitségedre lesznek.

- Mondd, kérlek - szolitottam meg -, mikor lathatom ujra a liliomokat? Nem vinnél oda holnap a
napfényben? Most mar éjjel van és elfaradtam. Nem aludhatnék a labaidnal, hogy holnap veled
tartsak a kertbe?

- Szegény gyermek - mondta kdzelebb hajolva hozzam annyira, hogy megéreztem leheletét, mely
édes volt, mint a vadviragok illata - milyen nehéz terhet raktak rad. Pihenj le itt a karomban, hisz te
vagy az én latom, orszdgom fényhozoja. Erd és egészség, mint igazgyongyok kell sugarozzanak
majd homlokodrél. Aludj gyermek - én 6rkodom feletted.

Biztatdsara leheveredtem, €s bar tudtam, hogy kemény, hideg padlén fekszem, d&m fejemet olyan
puha és megnyugvast add karon nyugtattam, hogy hamarosan mély, dlommentes, zavartalan dlomba
mertiltem.

Azon az éjen Agmahd titkos naplojaba csak egyetlen egy sz iratott: ,,Hidbavalo”.
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VII. Fejezet

Fehér virdg volt a kezemben, mikor felébredtem. Szépsége boldogsaggal toltdtte meg szivemet,
csak bamultam és elégedettnek, frissnek éreztem magam, mintha anyam karjdban aludtam volna at
az ¢jszakat, és ez a viradg lett volna ajkamra adott reggeli csokja — annyira, hogy a félig kinyilt
16tuszviragot egészen kdzel tartottam ajkaimhoz. Eleinte nem is gondoltam vele, hogyan keriilhetett
hozzam, csak csodaltam szépségét, és boldog voltam, mert ebbdl megértettem, hogy kiralyném és
egyetlen bardtom valdban vigyazott ram.

Egyszer csak észrevettem, hogy valaki bejott a szobamba, bar ez talan nem a helyes kifejezés,
inkabb ugy tlint, hogy eldlépett a homalybol. Most vettem csak észre, hogy a heverén fekszem
abban a szobdban, ahova Agmahd hozott. Arra alig emlékeztem, hogy hol és miként toltottem az ¢&j
sOtét orait, de ugy éreztem, hogy az & karjaiban tettem meg az utat vissza a szobamba. Oriiltem,
hogy itt voltam, és oriiltem ennek a leanynak is, aki épp kozeledett felém. Fiatalabb volt nalam, és
ugy ragyogott, mint egy tavaszi reggel. Egész kozel jott, majd tétovan megallt, én pedig
kinytjtottam felé a kezem.

- Add nekem a viragot - mondta.

Tétovaztam, hiszen a viradg birtoklasa boldogga tett engem, de nem utasithattam vissza, hiszen ugy
tett velem, ahogy senki, miota csak beléptem a templomba: mosolygott ram. Felé nyujtottam a
l6tuszviragot.

- Jaj — sikkantott - vizesek a levelei! - és mint valami undorit6 dolgot elhajitotta.

Diihos igyekezettel felpattantam a heverémrol, hogy megmentsem kincsemet. Abban a pillanatban a
gyermek ismét felkapta és sikongd kacagéssal menekiilni kezdett vele eldlem. Futottam utana,
ahogy csak birtam. Fit voltam és dithomtdl hajtva ahhoz méltéan tildéztem, eltokélve magamban,
hogy nem gy6zhet le engem. Hatalmas termeken vagtattunk keresztiil, melyekben egy lelket sem
lattunk, mikézben a gyermek a fliggonyok kozott cikazva menekiilt eldlem, én pedig falusi
legényhez ill6 gyorsasaggal és elszantsdggal kovettem. Am egyszerre csak egy tomor kének latszo
fal el6tt talaltam magamat. Hogy lehet, hogy eltlint eldlem? Hiszen szorosan a nyomaban voltam.
Diihtdl elvakultan fordultam hatra, de azonnal elnémultam és megjuhdszodtam. Agmahd allt
eléttem. Valami rosszat tettem volna? Az nem lehet, hiszen mosolygott.

- Gyere velem - szodlalt meg olyan gyengéd hangon, hogy nem féltem kovetni.

Kinyitott egy ajtot, €¢s mogotte egy négyszogletes alaprajzi, sovénnyel dvezett kert tarult a szemem
elé. A kertet siirlin beboritottak a viragok. Még a sovényt is vastagon fedték, és az egész térséget
zsufolasig megtoltotték a valami szamomra ismeretlen, bonyolult jaték hevében sebesen ide-oda
futkaroz6 gyerekek. Annyian voltak és olyan gyorsan futottak, hogy eleinte dobbenten bamultam
Oket, de egyszerre felfedeztem koztiikk azt a leanyt, aki elvitte a virdgomat. A ruhdjan viselte
diszként, és mikor észrevett, csufondaros mosolyt kiildott felém. Rogton belevetettem magam a
kavalkadba, és magam sem értettem hogyan, de ugy tiint, azonnal tudtam a jaték vagy tanc
szabalyait. A szabalyok szerint mozogtam ugyan, de fogalmam sem volt mik lehetnek azok, és
milyen cél mozgatja a résztvevoket. Tovabb liztem és kovettem a ledny alakjat. Mozgésa olyan
gyors volt, hogy nem sikeriilt kozelebb keriilnom hozza, am hamarosan magam is élvezni kezdtem
a mozgast, az izgalmat, a boldogsagtol ragyog6 arcokat és kacagd hangokat. A megszamlalhatatlan
virag illata gyonyortiséggel toltott el, és feltamadt bennem a szenvedélyes vagyakozas, hogy a
magaménak tudhassak néhanyat koziilik. Es mialatt a tobbi koril jartak gondolataim,
megfeledkeztem a lotuszvirdgrol. Teljesen belevesztem a tidnc forgatagdba, és azzal Altattam
magam, hogy hatalmas csokorral szerzek, amint a tanc véget ér. Abban a pillanatban nem tartottam
Agmahd nemtetszésétél, akkor sem, ha ez az 6 kertje lett volna. Es ekkor hirtelen szaz vig
gyerektorokbol harsant fel a kialtas:
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- Megnyerte! Megnyerte!

Egy labda. Aranylabda volt és konnyl - oly konnyli hogy messze, nagyon messze fel tudtam
hajitani az ég fel¢, de mégis mindig visszahullott felnytjtott kezembe. A labaim el6tt pillantottam
meg, amikor meghallottam a tobbiek kidltasat, és rogton tudtam, hogy a labda az enyém. Most
vettem észre, hogy senki nincs a kdzelemben, csak az a leany, aki elvitte a l6tuszviragomat. Most
nem volt a ruhdjan a virdg, és én meg is feledkeztem rola. De 6 mosolygott ram, én pedig kacagtam
az 6romtél, hogy latom. Odadobtam neki a labdat, 6 pedig vissza nekem — a kert egyik végébdl a
masikba.

Hirtelen megszolalt egy csengd, tisztan és hangosan.

- Gyere - sz6lt a lany -, kezdddik az iskola, menjiink.

Megragadta a kezemet és eldobta a labdat, én meg vagyakozva néztem uténa.
- De az az enyém volt. - mondtam.

- Most mar nem szamit - mondta. Egy ujabb dijat kell megnyerned.

Kéz a kézben futasnak eredtiink egy masik kerten at, mignem egy hatalmas terembe értiink, ahol
még nem jartam. Mind itt voltak a gyerekek, akikkel egyiitt jatszottam, és még rengetegen masok is.
A levegd nehéz ¢s édes illattal telitett volt itt. Koran reggel volt, és csak nemrég ébredtem fel
hosszi almombol, ezért nem lehettem faradt, de ahogy ebbe a terembe léptem, erdt vett rajtam a
kimeriiltség és fejem elneheziilt.

A gyerekek hangjat hallottam utoljara, és nemsokara elnyomott az dlom. Mikor pedig magamhoz
tértem, ismét a kertb6l emlékezetes kialtast hallottam:

- Megnyerte! Megnyerte!

Valami tronféle magas, marvanybol faragott emelvényen alltam. Az én hangom toltotte be a teret —
beszéltem. Mindenfel6l koriilvettek a gyerekek, akik a marvany emelvényen ¢és koriilotte
csoportosultak. Emlékeztem ra, hogy a gyerek, aki ide hozott, azt mondta, az emelvényre a tanitd
all. De hat akkor mit kerestink itt mi, gyerekek? Tévolabb néztem, és dobbenten fedeztem fel, hogy
a tanulok helyét a teremben zsufolasig megtoltotték a papok! Csendben, mozdulatlanul alltak. Es
megint felhangzott a gyerekek korusa: ,Megnyerte! Megnyerte!” Hirtelen késztetéstdl tizve
leugrottam a tronrdl, bar nem tudtam miért. Ahogy a fo6ldon allva koriilnéztem, azt lattam, hogy a
gyerekek eltlintek. Egyet sem lattam koziiliik, csak a leanyt, aki ide kisért. Az emelvényen allt és
vidaman tapsolt, kacagott. Nem értettem mi mulattatja ennyire, de mikor lenéztem, azt lattam, hogy
homlokukkal a foldet érintd, kitertilten fekvd fehér ruhds papok korében allok. Mit jelentsen ez az
egeész? Elképzelni sem tudtam, és mozdulatlanul, rémiilten alltam a kor kdzepén, mikor a leany,
mintegy kitalalva gondolatomat, hirtelen hangosan felkialtott:

- Téged imadnak!

Am szavai hallatin érzett megdobbenésemet maris hattérbe szoritotta egy Gjabb, hirtelen belém
hasito felismerés — raébredtem, hogy a ledny hangjat csakis én hallom.
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VIII. Fejezet

Visszavittek a sajat szobamba, ahova a fiatal papok ennivalot hoztak nekem. A hosszas bdjtolés
miatt alaposan megéheztem, és az ételt kitindnek éreztem. A felszolgalast végzd fiatal papok fél-
térdre ereszkedve kinaltak. Elképedten bamultam rajuk, nem értettem miért kell igy tenniiik. Sokan
hoztak kozilik gyiimolcsoket, stirli fozeteket €s finom édességeket, amiket addig még nem is
lattam, no meg virdgokat. Hatalmas viragcsokrokat hoztak €s raktak le koriilottem, a falak elé
korben pedig virdagzé bokrokat allitottak. Lattukra oromkialtas tort ki belélem, mikor a fiiggony
arnyékaban allva meglattam a Agmahd-ot. Hideg, furcsa mosollyal az arcan engem figyelt. De most
mégsem féltem tdéle. A gyonyodriiség felemelte lelkemet és ez merésszé tett. Egyik viragtol a
masikhoz mentem arcomat a szirmokba temetve, csokolgatva 6ket. Finom illatuk az egész szobat
betdltotte. Boldog €s biiszke voltam, Ggy éreztem, mar nem kell tobbé tartanom ettdl a hideg paptol,
aki most is mozdulatlanul allt, mintha marvanybdl faragtdk volna. Ez az 10j keletli félelem-
nélkiiliség hatalmas tehertdl szabaditotta meg gyermeki lelkemet.

Megfordult és eltiint a fliggdny mogott, és ekkor raeszméltem, hogy a leany ismét mellettem all.
- Latod - sz6lalt meg - ezeket a viragokat hoztam neked.
- Még hogy te! - fakadtam Kki.

- Igen, megmondtam nekik, hogy kedveled a viragokat, ezek pedig erések és illatosak — a foldbol
néttek. Kimenjlink jatszani vagy faradt vagy? Tudod, hogy az a kert odakinn a miénk, és a labda is
ott van? Valaki felszedte és visszavitte neked.

- Mondd - vagtam koézbe - miért térdelnek le eléttem ma a papok?

- Hat nem tudod? - nézett ram értetleniil. - Azért, mert a tronon allva tanitottad dket. Bolcs szavakat
intéztél hozzajuk, amit mi ugyan nem értettiink, de 6k igen. De azt lattuk, hogy pazar dijat kaptal.
Te minden dijat meg fogsz szerezni.

Letiltem a fekhelyemre €s fejemet a kezembe hajtva hitetlenkedve néztem ra.
- De hogy tehettem igy anélkiil, hogy barmire is emlékeznék? - szegeztem neki a kérdést.

- Akkor valsz igazén naggy4, ha nem kiiszkodsz. Ha nem is tudsz réla, akkor lesz a tiéd minden dij.
Ha csendes ¢és boldog vagy, a papok mind iméadni fognak, még a leghatalmasabb is.

Egy darabig kabultan hallgattam, aztan azt mondtam neki:
- De hat te még olyan kicsi vagy, honnan tudhatsz ilyen dolgokrol?

- A viragok arultak el nekem - kacagott fel - a te barataid. Hidd el, tényleg igy van. De most mar
gyere velem jatszani.

- Varj még - mondtam, mert a fejem zagott és nehéz volt, szivemet pedig eltoltotte a kétkedés:
annyira hihetetlen volt, amit elmondott.

- Lehetetlen hogy én tanitottam a tronrdl! - kidltottam fel.

- Pedig azt tetted. Es a fopapok lehajtottak félelmetes arcukat elStted, mert elmagyaraztad nekik,
miként végezzenek el valami bonyolult szertartast, aminek te lennél a kdzéppontja.

- En?!

- Ugy bizony, még azt is elmagyaraztad, milyen ruhat kell majd viselned, hogy készitsék el azt, és
milyen szavakat mondjanak mikdzben feladjak rad.

Szenvedélyes érdeklddéssel vartam a folytatast.

- Tudsz még valamit mondani errdl? - szakadt fel belélem a kérdés mikor elhallgatott.
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- Hat, a foldbol taplalkozé virdgok kozott kell €lned és sokat tancolni a gyerekekkel. Volt még sok
mas dolog is, csak a szertartdsra mar nem emlékszem. De nemsokara magad is latni fogod, mert ma
estére tervezik.

Félelemtodl elszorult szivvel ugrottam talpra.

- Na, ne félj - szolt nevetve -, én is veled kell, hogy tartsak. Ennek oriilok, mert ugyan a
templomhoz tartozok, de eddig még nem engedtek kozel egyetlen szent szertartdshoz sem.

- Hogy-hogy a templomhoz tartozol? Hisz nem hallhatjak a hangodat.

- Sokszor még nem is latnak! - nevetett fel vidaman. - Csakis Agmahd lathat mindig, mert én hozza
tartozom. De beszélni nem tudok vele. Azért kedvellek téged, mert veled beszélgetni is tudok. Na
gyere, menjiink ki jatszani. A kertben a virdgok ugyanolyan gyonyortiek, mint ezek itt, és ott van a
labda is. Gyere.

Kézen fogott és szd nélkiil elindult. Gondolataimban elmeriilten hagytam, hadd vezessen. De
odakinn a levegd olyan erds €s édes volt, a virdgok oly szinpompasak, a nap pedig annyira ragyogo,
hogy a boldogsag végiil elfeledtette velem a gondjaimat.
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IX. Fejezet

Ejszaka volt. Almos voltam és megelégedett, mert a napot boldogan ide-oda futkosva, szérakozva
toltottem az édes illatokkal fliiszeres levegdn, az estét pedig virdgokkal ¢€s illattal telt szobamban a
fekhelyemen szunyokalva. Kiilonos almokat lattam, melyekben minden egyes virdg nevetd arcca
valtozott, flilemet pedig vardzslatos hangok arasztottdk el. Hirtelen felriadtam, de a szobamba
bearadd holdfényben a sok-sok virdgot megpillantva azt gondoltam, még mindig almodom.
Felidéztem az egyszerli otthont, ahol nevelkedtem, és nem értettem, hogy birtam elviselni azt az
¢letet. Mert ebben a percben ugy éreztem, a szépség egyet jelent az élettel.

Usztam a boldogsagban.

Almodozva figyeltem a holdfényt, mikor a folyoséra nyild ajtot kiviilrél hirtelen kitartak. A folyoso
fényben uszott, olyan erds fényben, hogy a holdfény szinte sotétségnek hatott mellette, és teljesen
elvakitott. Fiatal papok egész csapata sorjazott be az ajton, olyan targyakat hozva magukkal, amiket
az erés fény miatt nem tudtam kivenni. Aztan elmentek és becsuktdk az ajtéot maguk utan, és
magamra hagytak két mozdulatlan, magas, fehér kontosbe 61t6z6tt alakkal. Nem mertem odanézni,
de igy is tudtam kik azok — Agmahd és Kamen Baka alltak ott.

El6szor reszketés fogott el, de a homalybdl hirtelen elétlint az ismerds leanyalak, ujjat a szaja elé
téve, de arcan mosollyal.

- Ne f¢é]j - szolitott meg. - Fel fogjak adni rad a gyonyori kontost, amit készittettél veliik.

Feldlltam a fekhelyemrdl és szembenéztem a két pappal. Mar elmualt a félelmem. Agmahd
mozdulatlanul &llt és merden nézett engem. A madsik pap megindult felém karjan egy fehér
kontdssel. Finom szovetbdl késziilt, és szamomra érthetetlen jeleket formazo siirli aranyhimzések
boritottak. Szebb volt Agmahd kontdsénél is — nem lattam még hozzd hasonlét sem midta a
templomba léptem.

Nagyon megoriiltem, €s kinyujtottam a kezem érte. Kamen odajott hozzam, €és ahogy az eddig viselt
ruhamat félredobtam, a sajat kezével adta fel ram az Gjat. Valami légiesen finom illat dradt beldle,
amit nagy gyonyoriséggel 1€legeztem be. Ugy éreztem, ez a ruha kirdlyhoz mélto viselet.

Kamen az ajtbhoz Iépett, kitarta és a vakitdoan ers fény egyenesen ram vilagitott. Agmahd
mozdulatlanul allt, szemét le nem vette rolam.

A ledny rajong6 szemmel nézett ram, és elragadtatva tapsolni kezdett. Aztan egyik kezét kinytjtva
megfogta az enyémet.

- 15jj - szolt.

Hivésanak engedve, Agmahd-dal szorosan a nyomunkban kiléptiink a folyoséra, &am az elém tarulo
latvanytol visszahOkdltem. A legszentebb szentély bejarata eldtti résztél (ahol mi is alltunk)
eltekintve az egész tdgas folyosot zstfoldsig megtoltotték a papok. Itt egy jokora szabad tér maradt,
ahol egy heverd allt arannyal himzett selyemmel lefedve, melynek himzett jelei hasonlitottak
azokhoz, amiket a kontosomon lattam. A hever6t édes illatot arasztd névényekbdl épitett sovénnyel
vették koriil, és kords-koriil a padlot is virdgokkal szortdk fel. Elhuzdédtam a mozdulatlanul allo,
szemiiket merden ram szegezd papok tomegétdl, de a kaprazatos szinkavalkadot nagyon szépnek
lattam.

- Ez a heverd rank var - szdlalt meg a leany és odavezetett hozza.

Senki sem mozdult és egy sz6 nem hangzott el, én pedig engedelmesen kovettem. Kozelebb érve ott
lattuk az arany labdéankat, amivel a kertben jatszottunk. Hirtelen tdmadt kivancsisaggal szétnéztem,
hogy lassam, vajon Agmahd figyel-e minket. A szentély ajtaja mellett allt és pillantasat le nem vette
rolam. Kamen hozzank kozelebb allt, az 6 szeme a szentély zart ajtajara szegezOdott €s ajkai
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mozogtak — ugy tiint mintha valamilyen szavakat ismételgetne. Nem lattam, hogy barki is
haragosan nézett volna rank, igy hat visszafordultam a lednyhoz, aki a labdéaval a kezében felugrott
a jokora heverd egyik végére. Engem is magaval ragadott vidamsaga, felugrottam a heverd masik
végére ¢s vele nevettem. Felém hajitotta a labdat, amit el is kaptam, de miel6tt visszahajithattam
volna neki, a folyos6é mélységes, tokéletes sotétségbe borult. Egy pillanatra a 1élegzetem is elallt a
hirtelen ram tort rémiilettél, de gyorsan raeszméltem, hogy latom a leanyt, aki viddman kacagott.
Visszadobtam neki a labdat, amit még mindig nevetve elkapott. Koriilnézve minden mas irdnyban
teljes sotétségbe bamultam. Felidéztem a kordbban latott borzalmas alakot, és ha nincs velem a
ledny, felorditottam volna az emlék iszonyatatol. Odajétt hozzam és megfogta a kezem.

- Félsz? - mondta. En nem. Es neked se kéne. Ugysem bantananak, mert imadnak téged.

Mikozben beszélt hozzam, zeneszot hallottam — vidam, csodalatosan sz€p muzsikat, amitdl szivem
gyorsabban kezdett verni, labaim pedig tancra perdiiltek.

Egy perc multan lattam felderengeni a fényt a szentély ajtaja koriil, majd az ajtét kitarulni. Hat
megint az a rettenetes alak kozeledik? Végtagjaim remegni kezdtek a gondolatra, de azért annyira
nem bénitott meg a félelem, mint kordbban. A ledny jelenléte meg a vidam zene megkimélt
legalabb a magany okozta félelemtdl. A ledny még mindig a kezemet fogva felkelt, és egyiitt
megindultunk a szentély ajtaja felé. Nem akartam menni, de képtelen voltam ellenéllni az erdnek,
ami eldre vitt. Beléptiink az ajton, és abban a pillanatban a zene elhallgatott. Teljes csend borult ram
megint, de Uigy latszott a szentély tavoli sarkédbol halvany fény dereng, a leany pedig e derengés felé
vezetett. Velem volt, ezért nem is féltem. A helyiség talsd végében egy kisebb bemélyedés volt,
melyet - itt mar elég fény volt ahhoz, hogy jol ki tudjam venni - a tomor sziklabol vajtak ki.
Odabenn alacsony zsdmolyon egy ndalakot lattam iilni, fejét egy a térdén kinyitva fekvo nagy
konyv folé hajtotta. Szinte megbabonéazottan szemeimet nem tudtam levenni réla. Ismertem mar, €s
a szivem Osszeszorult a gondolatra, hogy latnom kell az arcat, ha majd felemeli fejét.

Hirtelen az is tudatosult bennem, hogy a ledny mar nincs ott. Nem lattam ugyan, mert hiszen a
szememet fogva tartotta a blivolet, de mar nem érkezett valasz a kézszoritasomra. Tudtam, hogy
mar nincs velem.

Olyan csendben varakoztam, mint a templom fOutcajat diszitd készobrok.

Végiil felemelte a fejét és ram nézett. Ugy éreztem, a vér megfagyott ereimben, sét egész valom
jéggé dermedt, mert az a pillantds metszé volt, mint az acél — és mégsem voltam képes ellenallni
neki, sem félrenézni, de még arra sem, hogy elfedjem a szemem e hatborzongaté latvanytol.

- Azért jottél hozzam, hogy tanulj. Hat legyen, tanitani foglak.
Hangja halkan sz6lt, édesen és dallamosan, mint valami lagyan muzsikal6 hangszer.

- Te rajongsz a sz€p dolgokért és viragokért. Nagyszeri miivész lesz beldled, ha csupan a
miivészetnek élsz, de ennél tobb kell legyél.

Kezét felém nytjtotta, mire akaratom ellenére bar, de én is felemeltem és felé nyljtottam kezemet,
am 0 alig érintette meg. Az érintésétdl azonban kezem tele lett rdézsaval és az egész helyiséget
megtoltotte illatuk, 6 pedig dallamos hangon felnevetett - azt hiszem arckifejezésem mulattathatta.

- Jol van hat - mondta - most hogy mar nem félsz télem, 1épj kozelebb.

Szememet a rozsakon tartva megindultam feléje. Nem lattam az arcat, ha a virdgokat néztem, igy
nem féltem tdle.

Atkarolt és szorosan maga mellé huzott. Hirtelen észrevettem, hogy sotét kdpenye nem szovetbol
késziilt — €16, tekergd kigyok csilingtek rodla, és testilk olyan moddon tekergett, hogy egy kissé
tavolabbrol szemlélve az egész valami lagyan leomlo6 szovet hajlataihoz volt hasonlatos. Most aztdn
igazan hatalméaba keritett a rettegés ¢és sikoltani probaltam, de nem jott ki hang a torkomon,
menekiilni probaltam, de nem birtam mozdulni. Ismét felnevetett, am ez a nevetés mar nyers és
durva volt. De mialatt néztem, megvaltozott — kontdse ugyan sotét maradt, de mar nem volt €l0.
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Jeges rettegéstdl eltelve levegdt sem mertem venni — karjai még mindig koriilfontak. Most felemelte
masik kezét és a homlokomra tette, €s ett6l minden félelmem elmult — ugy éreztem nyugodt és
boldog vagyok. Szemeim csukva voltak, mégis lattam, magamnal voltam, de nem kivantam
mozdulni. Feldllt, majd karjaiba vett, €s amin korabban maga is iilt, az alacsony kdzsamolyra
fektetett. Fejem hatrabicsaklott és koppant a mogottem levd sziklafalon. Kabult voltam és
mozdulatlan, de lattam.

Ekkor teljes magassagaban felegyenesedett, karjait magasba emelte a feje folott és ebben a
pillanatban Ujra meglattam a kigyokat — bizony éltek és vadul tekeregtek. Nem csak ruhdjaul
szolgaltak, mert a feje koriil is kigyokat lattam, de azt nem tudtam kivenni, hogy ezek alkotjak a
hajat, vagy csak Osszefonodnak azzal. Magasan a feje felett 0sszekulcsolta kezét, és az undoritd
teremtmények tekeregve omlottak ald karjairdl, de én nem féltem. Ugy éreztem, a félelemnek
immar végleg bucsut mondtam.

Ekkor megéreztem, hogy még valaki jelen van a szentélyben. Agmahd volt az, aki a belso szentély
bejarata elott allt.

Elamultam az arcét latva, szemei vakon tekintettek el6re. Es abban a pillanatban megértettem, hogy
valdban igy is van, vagyis ez az alak, a fény és én magam is, mind lathatatlan az 6 szemének.

Ekkor 6 felém fordult és kozel hajolt hozzam, szemei 6sszekapcsolodtak szemeimmel, de kiilonben
nem mozdult. Azok a szemek most is metszdek voltak, mint az acélpenge. Ugyan nem toltdttek el
rémiilettel mar, de tovabbra is Ggy éreztem magam t6liik, mintha lelancoltak volna. Mig figyeltem,
a kigyok ismét eltiintek, undorité testiik atalakult egy lagy redéokben leomlo, csillogé feliiletii sziirke
kontossé, 1jesztd szemiik és farkuk helyén pedig rézsacsokrok jelentek meg, és tomény, erds illatuk
betdltotte a szentélyt. Es ekkor Agmahd elmosolyodott.

- Erzem, hogy Kirdlyném jelen van.

- Kiralynéd itt van — szoltam, bar nem tudtam réla, mig meg nem hallottam sajat hangomat. - Es
tudni 6hajtja vagyadat.

- frd le nekem, milyen a kontdse.
- Vilagit és csillog, vallait pedig rozsak diszitik - valaszoltam.
- Nem vagyom gyonyorre - mondta - lelkem mar megundorodott téle. Inkabb hatalmat akarok.

Eddig a pillanatig az enyémbe fur6dd szemei mondtdk meg, mit valaszoljak. De most ismét
hallottam hangjat.

- A templomban?
Megismételtem szavait, bar most sem tudtam réla addig, mig nem hallottam meg sajat hangomat.

- Dehogy - valaszolt Agmahd megvetéen. - Ki kell 1épnem e falak koziil és elvegyiilnom az
emberek kozott, hogy rajtuk probalhassam ki akaratom erejét. Ehhez kovetelek hatalmat. Igéretet
kaptam erre, és ez az igéret még nem teljesiilt.

- Mert nem volt batorsagod ¢€s erdd, hogy kikényszeritsd a teljesitését.
- Most mar van - véalaszolt Agmahd, és most eldszdr lattam arcéan tikkr6z6dni a szenvedély tiizét.
- Akkor hat mondd ki a végzetes szavakat!

Agmahd arca elvaltozott. Néhany pillanatig szotlanul allt, mikdzben arca szobornal is hidegebbé és
keményebbé valt.

- Megtagadom ember mivoltomat - szolalt meg végiil, lassti egymasutanban ejtve ki a szavakat,
hogy ugy tlint azok szinte tétovan megalltak és fennakadtak a levegdben.

- Jol van - jott a valasz. - De nem allhatsz egyediil. El kell hoznod nekem maésokat is, akik hozzad
hasonléan mindent tudnak és mindenre készek. Tizenkét feleskiidott szolgéalora van sziikségem.
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Szerezd meg 6ket nekem, €s megkapod, amire vagysz.
- Es 6k velem egyenranguiak lesznek? - vetette kozbe Agmahd.

- Vagyuk er0sségét és batorsagukat tekintve igen. Hatalmukat tekintve nem, mert mindegyikiik
masra vagyik majd. Ett6] lesz szolgalatuk értékes szamomra.

Egy pillanatig Agmahd tétovazni latszott, de végiil igy szolt.

- Engedelmeskedem Kirdlyndm akaratanak. De e nehéz feladathoz sziikségem lesz segitségre.
Hogyan kisértsem meg oket?

E szavakat kovetden a jelenés hirtelen mozdulattal kitarta karjait, szamomra ismeretlen modon
tenyerét furcsa mozdulattal szétnyitotta és Osszezarta, mikozben szemei vilagitottak, mint az 1zz6
pardzs, majd lassan hideggé és tompava hiilve kihunyt fényiik.

- En foglak iranyitani - valaszolta. - Teljesitsd hiven parancsaimat, és nem kell félned. Csak
engedelmesked], és sikerrel jarsz. Minden, ami sziikséges, a rendelkezésedre all e templomban. Tiz
pap készen 4ll a szolgalatunkra, kikben talcsordul mar a kielégitetlen vagy. Az 6 vagyaikat fogom
elészor teljesiteni. Te az utan keriilsz sorra, hogy bizonyitottad batorsagod és allhatatossagod — de
nem elébb, mert te sokkal tobbet kovetelsz, mint amazok.

- Es ki lesz a tizenegyedik? - kérdezte Agmahd.
A jelenés ismét felém fordult.

- Ez a fiti - valaszolta. - O az enyém, az én kedvenc valasztott szolgalom. En fogom tanitani, és rajta
keresztiil tanitlak titeket is.
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X. Fejezet

- Tudasd Kamen Baka-val, hogy ismerem szive vagyat, és hogy meg fogja kapni, ...de el6bb ki kell
mondania a végzetes szavakat.

Agmahd fejet hajtott, sarkon fordult és csendben elhagyta a szentélyt.

Ismét magamra maradtam vele. Kozelebb 1épett hozzam és hatborzongat6 szemeivel foglyul ejtette
az enyémet. Mig 6t bamultam, egyszer csak eltlint szemem eldl, helyén aranyszinli fény maradt
vissza, ami lassanként format 6ltve a leggyonyoriibb alakot vette fel, amit valaha is lattam.

Egy fa allt ott, melynek lagyan leomlé lombozata inkdbb hajként hatott, semmint levelekként.
Minden agéan vastag csomokban viragok tomege virult, kozottiikk pedig madarak ropdostek, aranyos
¢s mindenféle egyéb ragyogdan é€lénk szinekben pompdazva. Ide-oda cikaztak a lombok kozott,
mignem szemem belefaradt és felkidltottam:

- O, add nekem az egyik ilyen madarat, hadd legyen az enyém! J6jjon ide hozzam, és pihenjen meg
nalam, mint ott a lombok kozott!

- Szazaval kapsz ilyeneket és rajongani fognak érted, annyira, hogy ajkaidrol esznek, és szajon
csokolnak majd. Lassanként szert teszel egy kertre, melyben ilyen fak nonek, és a levegd minden
madara téged imad. De el6bb meg kell tenned, amit kérek. Szolitsd Kamen-t €s mondd, hogy 1épjen
be a szentélybe.

- Lépjen be - mondtam - Kamen Baka pap 1épjen be a szentélybe.

Kamen megjelent és megallt a belsé szentély ajtonyilasanal. A fa eltlint, helyén fényld kontdsében
ismét megjelent eldttem a sotét alak, és kegyetlen szemeit a papra szegezte.

- Mondd meg neki - hallottam lassan kiejtett szavait -, hogy szive vagya teljesiilni fog. Szeretetre
vagyik! - hat meg fogja kapni. A templom papjai k6zo6mbos érzelmekkel viseltettek iranta, ezért ugy
érzi, szivilk helyén kovet hordanak. Térden allva akarja maga koriil latni 6ket, amint al4zatos
szolgakként 6t imadjak. Meg fogja kapni, amit akar, mert 6 6rokli a szerepet, ami mostanaig az
enyém volt. Ki fogja elégiteni sziviik rejtett vagyait, és cserébe balvanyként fogjadk maguk folé
emelni - olyan magasra, hogy mar csak én allok felette. Nos hat, elég lesz a felkinalt fizetség?

Ez utolso szavaibol mélységes megvetés csendiilt ki, és rettegett arcan le tudtam mérni, mennyire
utdlja Kamen-t torekvéseinek sziik korlatai miatt. De mikor én megismételtem Oket, a szavaknak
mar nem volt éle.

Kamen fejet hajtott és valami kiilonds magasztossag ragyogta be az arcat.

- Elég - jott Kamen vélasza.

- Akkor mondd ki a végzetes szavakat!

Kamen Baka térdre hullott, karjait magasba nytjtotta. Arcan a magasztossagot kinlodas valtotta fel.
- E perctdl kezdve, szeressen bar minden ember engem, €n senki emberfiat nem fogok szeretni!

A sotét alak feléje siklott és kezével megérintette homlokat.

- Az enyém vagy - mondta elfordulva, mikézben arcan mosoly jatszadozott, mely hideg és sotét
volt, mint az északi fagyok.

Ugy lattam, hogy Kamen felé, mint tanité és vezetd jelent meg, mig Agmahd-dal inkabb tgy
besz¢lt, mint egy kirdlynd az elsé szamu kegyeltjével, azaz olyasvalakivel, akit becsiil, és akitdl tart
IS egyszerre - egyszoval akiben er6t érez.

- Nos gyermekem, most dolgunk van - szoélt felém indulva. - E konyvben irva vagyon mindazon
papoknak szive vagya, kik az én szolgaimma kell legyenek. Te most kimeriilt vagy és pihenned
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kell, mert nem akarom, hogy kart tegyenek benned. Meg kell er6sodjél, hogy erds férfiként mélto
légy az én szolgalatomra. De vidd magaddal e kdnyvet, és amint eljé a kora reggel, Kamen fel fog
keresni téged, te pedig felolvasod neki e kdnyv elsd lapjan irtakat. Amikor teljesitette az elso lap
altal kirott feladatot, kora reggel ujra elj6 hozzad, és te felolvasod neki a masodik lapot, majd
ekképpen az egész konyvet. Tudasd vele mindezt, és biztasd, hogy soha ne csiiggedjen, ha
nehézségekkel szembesiil. Minden egyes lekiizdott nehézséggel megndé hatalma, és mire
valamennyi lapot befejezi, mindenek felett all ma;jd.

Szavait megismételtem Kamen-nek, aki az ajtonyilasban kezeit maga eldtt 6sszekulcsolva, olyan
mélyen lehajtott fejjel allt, hogy nem lathattam arcat. De miutdn elhallgattam, felemelte fejét és
megszolalt:

- Engedelmeskedem.
Arcén most is ott lattam a kiilonods ragyogast, ami nem sokkal korabban fénylett fel rajta.
- Mondd neki, hogy elmehet - szolt a jelenés - és kiildje hozzam Agmahd-ot.

Megismételtem szavait, mire Kamen csendben viszahtzodott, és mozgasabol lattam, hogy szemei
teljes sotétséget lattak.

Egy perccel késobb Agmahd allt az ajtonyilasban.

A jelenés a kozelébe mozdult, és kezét homlokara tette, mire egy korona jelent meg rajta. Agmahd
arcan mosoly teriilt szét.

- Ez a tiéd lesz - mondta. - Mondd Agmahd-nak, hogy egyet kivéve ez a legdics6bb korona e
Fo6ldon, de az, amely ennél is nagyobb, nem lehet az 6vé. Most pedig mondd neki, hogy vegyen
téged karjaiba és vigyen a fekhelyedre. De a konyvet fogd szorosan!

Mikdzben szavait tolmacsoltam az alak a kozelembe jott és megérintette a homlokomat. Mély,
kimondhatatlanul kellemes bagyadtsag omlott szét bennem, és azt hiszem, mondandém utolso
szaval mar nem is voltak érthetéek. De nem ismételhettem meg Oket. Minden elsotétiilt eldttem, €s
mély alomba meriiltem.
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XI. Fejezet

Fényes nappal ébredtem, hosszu és mély alom utdn. A szobam annyira tele volt viragokkal, hogy
mar szinte kertnek latszott. Gyonyorkodve jarattam szemeim korbe rajtuk, mignem tekintetem
egyszerre megakadt és a latvany fogva is tartotta. A szoba kdzepén egy alak, pontosabban egy pap
térdelt mélyen lehajtott fejjel. Nem lattam az arcat, de tudtam, hogy Kamen Baka az.
Megmozdultam, ¢s a mozdulatom keltette halk hangra Kamen felemelte fejét és felém nézett. Oldal
pillantva lattam, hogy a kinyitott konyv mellettem fekszik. Szemem a nyitott oldalra szegezddott,
melyen vilagitottak a szavak, és én ontudatlanul, de hangosan olvasni kezdtem Oket, egészen addig,
mig el nem jutottam oda, ahol méar nem ismerds szavakat, hanem érthetetlen jeleket lattam.

Kamen Baka felallt, és arca ragyogott az alig visszafojthato ujjongastol.

- Még a mai napon a ldbaimat fogja csokolni! - kialtott fel.

Aztdn hogy észrevette bamulo tekintetemet, megkérdezte:

- Mindent felolvastal?

- Mindent, amit el tudtam olvasni - valaszoltam. - A tobbi iras furcsa, nekem ismeretlen jelekbdl all.

Kamen rogton sarkon fordult, és kiment a szobambol. Ismét a kdnyv nyitott oldalara pillantottam,
hogy lassam, miféle szavak hoztak ilyen furcsa mod lazba a papot. De mar nem tudtam elolvasni az
oda irottakat, mert a nem sokkal ezel6tt felolvasott szavak helyén is csak furcsa, érthetetlen jeleket
lattam. Lemonddan néztem a konyvre, mert rajottem, hogy egyetlen széra sem emlékszem abbol,
amit hangosan felolvastam.

Mikdzben ezen a kiilonds dolgon toprengtem, erdt vett rajtam a faradsag, és fejemet a rejtélyes
konyv nyitott lapjara ejtve ismét alomba meriiltem. Mély, dlomtalan alvasombol végiil hangokra
¢bredtem. Két fiatal pap volt a szobamban, akik lepényt meg tejet hoztak, és térdre ereszkedve
kinaltak fel az ételt. Féltem, és csak ezért nem tort ki belélem a nevetés amiatt, hogy 6k igy
kinalnak ennivaldt egy egyszerii falusi fianak. Miutan ettem, magamra hagytak, de maganyom nem
tartott sokdig. Egyszer csak félrehuztak a fliggdnyt, és latva, hogy ki 1ép be, talpra szokkentem ¢és
Ooromomben nevetni kezdtem. Seboua, a kertész Iépett be.

- Hogy lehet, hogy eljottél hozzam? - kérdeztem. - Azt hittem mar soha tobbet nem latlak.
- Agmahd kiildott hozzad - valaszolta.
- Agmahd!! - kialtottam fel dobbenten. Odaléptem hozza, és megmarkoltam a karjat.

- Igen, valosagos vagyok - nyugtatott meg. Beldlem nem tudnak fantomot csinalni. Ha engem latsz,
nem kell kételkedned — én magam vagyok az.

Szavai diithosnek, zordnak hangzottak, és egy pillanatra félni kezdtem tdle, de ez nem tartott sokaig,
mert kiilonds mosoly teriilt szét csuf arcan.

- Velem kell jonnod a kertbe - mondta felém nytjtva hatalmas, s6tét tenyerét.

Odanytjtottam a magamét, és elindultunk a templom nagy, iires termein és hosszl folyosdin at, mig
elértiink ahhoz a keskeny vasracsos kapuhoz, amelyen at el6szor pillantottam meg Seboua-t. Ahogy
akkor is, a racson tul a kert zoldben, fényben és szinekben ragyogott.

- Jaj de oriilok, hogy megint itt lehetek - szakadt fel beldlem.

- Legel6szor dolgozni jottél. Azt akartak, hogy te legyél az igavonom - mordult fel Seboua. - Most
minden masképp van. Az a dolgod, hogy jatssz, nem a munka, én meg tigy kell banjak veled, mint
valami kis herceggel. Hat, majd meglatom te gyerek, hogy el is rontottak-e mar. Akarsz flirodni?

- De hat hol, milyen vizben? Nagy kedvem lenne valami mély, hiis vizbe ugrani.
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- Tudsz uszni, és szereted a vizet? Hat akkor gyere velem, majd mutatok én neked mély vizet, az
aztan hus lesz, meglasd. Csak gyere velem.

Megindult, és nekem igencsak ki kellett 1épnem, hogy 1épést tudjak tartani vele. K6zben motyogott
magaban, de nem értettem a szavait. Ami azt illeti, nem is nagyon figyeltem, mert azon jart az
eszem, milyen csodas lesz ezen a langyos, bagyadt reggelen alabukni a hiivos mélybe.

Egy széles, mély medencéhez értiink, amibe a viz bdséges, gyors cseppekben zaporozott ald valami
magasabban fekvé helyrol.

- Itt van viz neked - mondta Seboua - és itt nincsenek viragok, amikben kart tehetnél.

A medence sz¢élén allva levetettem ¢€s félredobtam fehér kontosomet, majd gyorsan korbepillantva
felmértem, hogy milyen édes a napsiités, aztan belevetettem magam a vizbe. Huhh! Hat tényleg
hideg volt. Szinte elallt a I¢legzetem a hirtelen sokktol, de hamar felbuktam a felszinre, Gszni
kezdtem, és hamarosan mar minden porcikdm ujjongott az éles frissitotdl. Erdsnek és tettre késznek
¢reztem magam ebben az édes, hiivis vizben, és a templom nehéz illatokkal terhes, vagy a szobdm
viragillattal telt levegéjében érzett bagyadtsagnak nyoma sem maradt. Telve voltam boldogsaggal,
¢s sokaig itt akartam maradni a vizben és napsiitésben. Végiil aztan abbahagytam az uszast, és a
vakitd napfény ellen védekezve behunyt szemmel, lustan lebegtem a viz felszinén.

Hirtelen valami nagyon furcsa érzésre figyeltem fel, a meglepetéstdl a 1élegzetem is elallt — de
végtelen gyengédsége miatt nem ijesztett meg. Ugy éreztem, valaki szajon csokolt. Kinyitottam a
szemem, és kozvetleniil mellettem, a viz felszinén ott lebegett az én Kirdlyndm, Liliom Kiralynd, a
Loétusz Urnéje. Oromkialtas szakadt fel bel6lem. Mintegy varéazsiitésre minden gyonyor, amit utolsé
talalkozasunk ota éreztem, kitorlddott emlékezetembdl. O volt az én Kiralyndm, gyonyoriiséges
baratném. Ha 6 velem volt, a vildgon senki mas nem szamitott.

- Gyermekem, hat megint eljottél hozzam - szoélitott meg - de hamarosan ismét elmész tlem. Es
hogyan segitsek én neked, ha ilyen kevéss¢ emlékezel ram?

Nem valaszoltam, mert a szégyen megnémitott. Alig tudtam elhinni, hogy tényleg elfeledkeztem
réla, de tudtam, hogy ez az igazsag.

- A viz, amiben most lebegsz - szoélalt meg ismét - arrdl a helyrdl jon, ahol viragaim, a 16tuszok
teljes pompdajukban diszlenek. Belepusztulnal, ha abban a vizben fiir6dnél, amiben 6k laknak. De a
viz, ami ide lecsorog toliikk, mér csak egy keveset tartalmaz abbol az életbdl, a sajatjat pedig atadta
nekik. Ha majd bele tudod vetni magad a 16tusz medencébe, mar erds leszel, mint a sas, és készen
allsz az életre, mint az Ujsziilott. Gyermekem, 1égy te erds. Fiiled ne hallja meg a bokokat, amik
Osszezavarnak — csak az igazsagot halljad meg. Maradj a napfényben, driga gyermekem, és ne
hagyd magad fantomok altal megcsalni. Mert rad az életek élete var, a tudas és szeretet tiszta viraga
mar készen varja, hogy leszakitsd. Vagy lennél inkabb puszta eszkdz azok kezében, akiket csak a
maguk vagyai hajtanak? Nem! Szerezd meg a tudast és valj eréssé! Igy leszel fény hozodja a vilag
szdmara. J0jj hat gyermekem, add a kezed. Kelj fel bizalommal, ez a viz megtart téged. Emelked;él
fel, térdelj ra, és igyal a napfénybdl! Emelkedjél fel, térdelj ra, és add 4t magad a minden életet
athat6 fénynek, hogy beragyoghasson téged.

Kezét fogva felkeltem, és melléje térdeltem. Aztan ismét felkeltem, és vele egyiitt alltam a viz
felszinén — és itt emlékeim megszakadtak.

- Lennél inkabb puszta eszkdz azok kezében, akiket csak a maguk vagyai hajtanak? Nem! Szerezd
meg a tudast és valj erdssé! Igy leszel a fény hozdja a vildg szdmara.

Mintha e szavakat susogta volna valaki a fillembe, amikor magamhoz tértem. Ujra és ujra
elismételtem magamban 6ket, mig minden egyes sz jol be nem vésddott emlékezetembe. De a
szavak homadlyosak és semmitmondoak voltak szdmomra. Amikor eldszor hallottam, azt hittem,
hogy értem Oket, most mégis csak annyit jelentettek szamomra, mint valami prédikator szavai egy
tancmulatsag résztvevoinek.

39



Gyerek voltam, mikor e szavakat a fliilembe lehelték — csak egy legényke, gyamoltalan, mert
tudatlan valaki, akiben tombol az ifju vér. Novendék éveim soran a Liliom Kirdlynd lelkemhez
intézett intelme halkan és érthetetleniil visszhangzott elmém még homalyos régidiban. Olyanok
voltak szamomra, mint a pap éneke a csecsemOnek, aki csak a zenét fogja fel beldle. De azért soha
nem feledkeztem meg roluk. Az életem azoké az embereké volt, akik guzsba kototték testem és
lelkem. Fel nem ébredt szellememet stlyos béklyokba verték. Rabszolga voltam, akinek teste tompa
engedelmességgel kovette mesterei utmutatdsait, &m tudtam, hogy létezik szabadsag a tiindoklo ég
alatt. Es bar vakon engedelmeskedve minden erémet és hatalmamat atadtam a megszentségtelenitett
templom alantas céljaira, szivemben rendiiletlentil driztem a gyonyora kirdlyné emlékét, elmémben
pedig szavait 1angolo betiikkel, melyek soha el nem halvanyultak. Am ahogy férfiva kezdtem érni,
lelkemet eltoltdtte az undor. E szavak, melyek csillagként vilagitottdk be lelkem, kiilonos
megvilagitisba helyezték félresiklott életemet. Es amint elmém fejlédése sordn radobbentem erre,
valami halélos kimeriiltség €és reményvesztettség lett Grrd rajtam, ami elzarta t6lem a vildg minden
szépségét. Az egykor vidam teremtménybdl, a napfény gyermekébdl bus ifjuva serdiiltem, Kinek
tagra nyilt szemei konnyben tsztak, beteg szive pedig temérdek félig megértett, szégyennel, biinnel
és buval terhes titkot 6rzott. Néha, mikor a kertben sétaltam, szemem belerévedt a 16tuszmedence
mozdulatlan vizébe, és azért imadkoztam, hogy ujra feltinjon a latomas. De nem jott el. A
gyermekkor artatlansagat mar magam mogott hagytam, de a férfikor ereje még nem volt az enyém.
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Masodik konyv

I. Fejezet

A templom kertjében a fiivon fekiidtem egy terebélyes, mély arnyékot veto fa alatt. Az egész el6z6
¢jszakat a szentélyben toltottem azzal, hogy a sotét szellem papjainak adott lizeneteit foglaltam
szavakba, igy hat nagyon kimeriilt voltam. Aludtam valamennyit a langyos levegdn, de furcsa
moédon mély szomorusaggal telve ébredtem fel. Ugy éreztem, ifjusagom elszallt anélkiil, hogy
egyaltalan éreztem volna tiizét.

Kétoldalt egy-egy fiatal pap iilt mellettem, egyikiikk valami széles levéllel legyezgetett, amit
bizonyara a rank borul6 farol tépett le. A masik fél karjaval a fiire tdmaszkodva kutatéan nézett rdm.
Nagy, sotét, kellemes pillantasti szemei voltak, hasonldéak egy kedves haziallat¢hoz. Sokszor
megcsodaltam mar szépségét, és megoriiltem, hogy magam mellett latom.

- Tl sok idét toltottél négy fal kozott. Hallgass ram - mondta, mikor latta, hogy Kinyitom a szemem
¢s farad tekintetemet raemeltem - nem szabad, hogy halalba hajszoljanak a templomi
szertartasokkal, még akkor sem, ha te vagy az egyetlen, aki ¢letet adhatsz nekik. Nem akarnal
veliink tartani a varosba, hogy a templomitdl kiilonb6zd levegdt is szivj végre?

- Azt nem tehetjiik! - valaszoltam.
- Nem-e? - sz6lt Malen megvet6en. - Tan azt képzeled, hogy rabok vagyunk?

- De hiszen, még ha sikeriil is kijutnunk, az emberek felismernek minket. Papok nem jarnak a nép
kozé.

- Az emberek nem fogjak tudni, kik vagyunk - mondta Malen boldogan kuncogva. - Agmahd
szabadsagot és hatalmat adott nekiink. Gyere, ha akarsz - mi indulunk.

Mindketten felalltak és keziiket nyujtottak, hogy felsegitsenek, &m a kimeriiltségnek mar nyoma
sem volt bennem. Talpra szokkentem és megigazgattam fehér ruhamat.

- Ezekben a kontosokben megylink? - kérdeztem.

- Igen, igen, de senki sem fog felismerni minket. Koldusnak latnak, vagy hercegnek — aminek
latszani akarunk. Agmahd hatalmat adott nekiink ehhez. Gyere!

A kaland lehet6sége engem is épp olyan izgatotta tett, mint 6ket. Keresztiilvagtaztunk a kerten, oda
ahol a falban egy keskeny ajtot vagtak, ezt Malen megérintve konnyedén kinyitotta, és a kiilvilag
feltarult el6ttiink — kiléptiink a templom falain kiviilre.

Tarsaim nevetgélve, beszélgetve futottak keresztiil a lapalyon a varos felé. En is veliik futottam, de
csak hallgattam Oket, bar alig valamit értettem abbol, amit beszéltek. Az nyilvanvalé volt, hogy jol
ismerik a varost, ami szamomra csak egy fogalom volt, habar anyammal - még falusi legénykeként
— valaha 4thaladtunk rajta. De ez alkalommal ugy latszott, hogy gazdag és rangos emberek hazaiba
1épek majd be, €s csatlakozok tarsasdgukhoz. Ez a kilatas elbatortalanitott.

Tovabb siettiink egészen addig, mig elértiik az egyik legforgalmasabb utcat, ami tele volt gyonyori
ruhakba o6ltozott vidam emberekkel, és szinte az 0sszes boltban csakis ékszereket kinaltak. Az
utcardl letérve egy hatalmas atjaron keresztiil valami udvarra jutottunk, majd beléptiink egy
marvannyal burkolt terembe, melynek kozepén szokokut csorgedezett, €s nagy, viragzo cserjék
toltottek meg nehéz illatukkal a levegot.

Innen széles marvany lépcsdsor vezetett felfelé, és mi rogton el is indultunk rajta. A 1€pcsé végén
egy ajto allt, amit Malen kitart, és beléptlink egy aranyszinii falikarpittal boritott terembe. Itt egy
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asztal koriil emberek iiltek, bort ittak, és édességeket csemegéztek. A termet egészen betdltotte
vidam beszélgetésiik, kacagasuk, és az illatszereik egyvelege, ruhdik és ékszereik pedig teljesen
elkapraztattak. Hairom nagyon szép nd sietett iidvozolni minket, mindharmunkat kézen fogva sajat
maguk mellett kinaltak hellyel. Egy perc multdn mar ugy latszott, mi is részei vagyunk a
mulatsagnak, nevetésiink elvegyiilt a tobbiekével, és ugy éreztilk magunkat, mintha kezdett6l fogva
itt lettiink volna. Nem tudom, vajon az illatos bor tette-e, vagy a himzett asztalteritén az enyém
mellett nyugvd ¢€s azt gyakran surold gyonyori kéz delejes érintése, de kiillonds érzés, kellemes
szédiilés fogott el. Hamarosan olyan dolgokrdl csevegtem, amikrdl eleddig még csak nem is
hallottam, no meg harsanyan kacagtam olyan mondasokon, amik csak egy oraval azeldtt is még egy
halvany mosolyt sem csaltak volna arcomra, mivel egy szot sem értettem volna bel6liik.

A mellettem il6 n6 a kezembe tette az dvét, én pedig fel¢je fordultam. Arca ragyogott a fiatalsagtol
¢s szépségtdl — és hozzam bujt. Csodés ruhija miatt eleinte gyereknek éreztem magam mellette, de
most észrevettem, hogy milyen fiatal - fiatalabb még nalam is. Am telt formai és sugarzo szépsége
egy ¢érett nd vonzerejét kolcsondzték neki, akkor is, ha évei szdmat tekintve még gyereknek
szamitott. Ahogy elmeriiltem szemei gyengéd pillantasaban, valahogy ugy éreztem, hogy mar
régota ismerem, €s elblivold szépségét még varazslatosabba tette az, hogy ismerdsnek éreztem. Sok
mindent mondott, amit eleinte nem értettem, s6t valdjaban alig hallottam. De ahogy figyeltem,
fokozatosan kezdtem megérteni. Arrol beszélt, mennyire vagyakozott utanam, mig tavol voltam,
hogy mennyire szeret engem, és mennyire faraszto és unalmas volt mindenki mas e f61don.

- Mig be nem Iéptél, szamomra a terem sotét és néma volt - mondta. - A fogadasbol hianyzott a
jokedv. A tobbiek ugyan nevettek, de az én fiillemnek az zokogésnak hatott, mintha kinok gy&tornék
Oket. Hat az a sors lenne rdm mérve, hogy én, aki olyan fiatal, olyan erds és szerelemmel teli
vagyok, igy szomorkodjak? O, szerelmem, hitvesem, ne hagyj engem tobbé egyediil. Maradj
mellettem, és szenvedélyem erdt ad neked, hogy beteljesitsd sorsodat.

- Igy igaz - kialtottam hangosan. - Rosszul tettem, hogy melldztem, ami legszebb az életben.
Bevallom, hogy szépséged — ami immar az enyém — kitoroltetett elmémbdl. De most, hogy rad
nézek, alig hiszem, hogy égen és f6ldon talalhatnék még ilyen gyonyoriiséget.

Mig beszéltem, a meghokkent vendégek kozott mozgolodas tamadt. Elképesztd gyorsasaggal
tavoztak az asztal mell6l, és pillanat multan a terembdl is. Csak a két fiatal pap maradt. Szemiik ram
szegezddott, komornak és felindultnak latszottak, amint lassan felalltak az asztaltol.

- Nem akarsz visszatérni a templomba? - kérdezte Malen, amire én csak egy tiirelmetlen
kézmozdulattal valaszoltam.

- Talan elfeledted - vont kérddre -, hogy a varos bolondséagait csak megfigyelni jottiink, azért hogy
megismerjiik miféle agyagbol késziilt babu az ember? Jol tudod, hogy a beavatott papoknak meg
kell driznitik tisztasagukat. Mi lesz igy veled, a templom 14tdjaval? Bar még csak novendék vagyok,
de még én sem merek engedni a szabadsagért lelkemet vadul marcangolé vagyakozasnak. O,
szabadnak lenni! Egy lenni e varos gyermekei koziil, megismerni azt, amiért élni érdemes! De nincs
hozza batorsagom. Hisz akkor a semminél is kevesebbé lennék, nem lenne helyem sem a
templomban, sem a vilagban. Es te? Mi lenne teveled? Hogy allhatnank Agmahd elé ilyen hirrel?

Nem valaszoltam. De a lany felkelt melldlem ¢és elindult Malen felé, mikozben levett egy gyémantot
a nyakarol, amit a markaba nyomott.

- Add at neki ezt - mondta - és nem lesz tobb kérdése.
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Il. Fejezet

Ett6l az oratdl egy olyan id6szak kezdédott, amelyr6l nincsenek olyan éles emlékeim, mint az
¢letem tobbi részérdl. Az emlékeket mintegy kodbe burkolja, fatyol mogé rejti azon napok
érzelmeinek allandosaga és folytonossaga. Szinte egybeolvad minden — mintha egyetlen nap lett
volna az egész. Minden nap fenékig hajtottam a gyonyorok serlegét. Ugy tiint, mintha szépséges
kisérom minden o6raval még gyonyoribbé valt volna, én pedig csodalattal bamultam arcat.
Végigvezetett palotank termein, de én nem iddzhettem egyikben sem azért, hogy megcsodaljam
nagyszeriiségét, mert a kovetkezd szobak pompdajukban mindig taltettek azon, amiben jartam.
Tarsasagaban bebolyongtuk a kerteket is, melyekben illatos viragok olyan tomege tenyészett, amit
eddig soha mashol nem lattam. A kerteken tal rét terpeszkedett, melynek révid szala édes flivét
vadviragok tarkitottdk, az azt atszeld foly6 vizében pedig liliomok diszlettek. Ide jottek ki a lanyok
a varosbol esténként, ki vizért, ki fiirddni, és aztan eliildogélni a parton, beszélgetni, nevetgélni,
énekelni egészen a késd ¢&jjeli, hajnali ordkig. Formas termetiik és édes hangjuk az estéket kétszer
olyan széppé tette, én pedig gyakran velilk maradtam a csillagos égbolt alatt egész pirkadatig.
Mindnek jatszopajtasa voltam, de szerelmes szavakat csak azoknak susogtam fiilébe, akik a
legszebbek voltak. Aztan, amint 6k halkan dudolva elmentek, 6, az én leggyonyoribb kincsem
visszatért velem oda, ahol ¢éltiink, a varosban allo, de attél mégis elkiiloniild palotiba. Olyan
boldogok voltunk ott, mint senki mas abban a varosban.

Nem tudndm megmondani meddig tartott ez. Csak azt tudom, hogy egy napon sajat szobamban
heverésztem, fejemet az én gyonyoriségem karjan nyugtattam, 6 pedig halkan dudolt nekem. Aztan
egyszerre a dallam elhalt az ajkan, 6 pedig sapadt mozdulatlansagba merevedett. A csendben halk
labdobbandsokat hallottam a lépcsé feldl, majd az ajté kitarult, és Agmahd, a fopap allt ott
mozdulatlanul.

Egy percig ram szegezte félelmetes tekintetét, amely hideg volt, mint a gyémant. Mosoly jatszott az
arcan, de az a mosoly olyan félelemmel t61tott el, hogy reszketni kezdtem.

- Gyere - szolitott.
Tétovazas nélkiil felalltam, tudtam, hogy engedelmeskednem Kkell.

Nem is tekintettem vissza csak akkor, mikor valami hirtelen mozgast és zokogd hangot hallottam a
hatam mogott. Ekkor megfordultam, de 6, az én gydnyorliségem mar eltlint. Elmenekiilt volna e
varatlan latogatds miatt? Nem maradhattam tovabb, hogy kideritsem, vagy 6t megvigasztaljam.
Tudtam, hogy kovetnem kell Agmahd-ot. Ereztem, olyan erdsen éreztem, mint addig még soha,
hogy 6 az én uram és parancsoldm. Amint az ajtohoz értem, a kiiszob tulsé oldalan egy kigyot
vettem észre, ami kozeledtemre hatrahajlitotta fejét. Rémiilt kialtassal ugrottam hatra.

Agmahd elmosolyodott.

- Ne félj - mondta. - Ez itt Kiralynéd egyik kedvence, és nem fogja bantani urndje valasztott
szolgalgjat. Jojj!

Parancsszavara onkénteleniil kovettem 6t. Nem mertem ellenszegiilni. Tekintetemet félreforditva
elhaladtam a kigyo mellett, €s a 1épcsot elérve még hallottam dithodt sziszegését.

Agmahd atvagott a kerteken, és a tavolabb elteriild rét felé tartott. Esteledett mar, a csillagok
vilagitottak az égbolton, csakugy, mint a folyd partjan csoportokban 1ildogéld lanyok szemei. De 6k
most szokasukkal ellentétben nem dalolgattak. A foly6 kdzepén csonak lebegett a vizen, benne két
evezds varakozott. Felismertem a két papot, akikkel a varosba jottem. Szemiiket lesiitotték, és még
a kozeledtemre sem tekintettek fel. A lanyok mellett elhaladva megértettem, felismerték a két
papban kedves pajtasaikat és régi ismerdseiket, és nagyon megdobbentek, szinte el sem hitték, hogy
ebben a ruhaban és ennyire masként viselkedve latjak jra dket.
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Agmahd beszallt a csonakba. En is kovettem, a két pap pedig egy hang nélkiil evezni kezdett a
templom felé.

Addig még soha nem lattam a templom vizi bejaratat. Amikor anyammal a varosba latogattunk,
hallottam, hogy valamikor ezt a kaput gyakran hasznaltak, meg hogy mostanaban mar csak iinnepek
alkalmaval hasznaljak, ezért nagyon meglepett, hogy most ezen az tton kozelediink. Még inkabb
elképedtem, mikor lattam, hogy az iinnepi eldkésziiletekre fenntartott teriiletet megtoltik a
viragokkal felékesitett csonakok, benniik lesiitott szemmel il6, fehér ruhas papokkal. De hamar
megértettem, hogy ma mindenki tinnepségre késziil.

0, a templom! Mintha szaz év telt volna el azota, hogy e falak kozt éltem. Maga Agmahd is furcsan
idegennek, ismeretlennek tlint szamomra. Vajon tényleg ennyivel idésebb lennék? Nem tudtam a
valaszt, nem volt a kdzelemben tiikor, hogy lathassam az arcomat, és nem taladlkoztam egy barattal
sem, akit6l megkérdezhettem volna. Csak annyit tudtam, hogy az egykor a templom kertjébdl
kiszokott, kalandra éhes ifjubol mostanra férfiva értem. De azt is tudtam, hogy férfikorom nem
dics6ségben talalt ram, hanem szégyenben. Rabszolga voltam. Mélységes lehangoltsag telepedett
ram, amint a templom falain beliilre keriiltem. A csonak egy a templomon beliil, annak teteje alatt
indul6 széles marvany 1épcsé mellé allt. Soha nem gondoltam volna, hogy a foly6 ilyen kozel van.
Amint elértiik a Iépcsd tetejét, Agmahd kinyitott egy ajtot, és - micsoda meglepetés! - ott alltunk
kozvetleniil a legszentebb szentély bejarata elétt. Csupan néhany, a papok kezében tartott,
halvanyan pisldkolo faklya vilagitotta meg a hatalmas folyos6t. Odakinn a folyon még csak
esteledett, de idebenn mar sotét éjszaka volt. Agmahd jelére valamennyi faklyat kioltottak. De
mégsem hunyt ki minden fény! A szentély ajtaja koril ott vilagitott az a kiilonds fényesség, ami
egykor ugy megrémitett. De mar nem rémiiltem meg. Tudtam, mit kell tennem, és tétovazas vagy
félelem nélkiil meg is tettem. Elindultam, kinyitottam az ajtét és beléptem.

Odabenn allt a sotét alak, fényld kontosben és hideg ijeszté szemekkel. Mosolygott, kinyujtotta
kezét és az enyémre tette. Beleborzongtam az érintésébe, annyira hideg volt.

- Mondd Agmahd-nak - szélalt meg - hogy én is jovok. Hogy melletted leszek a csonakban. Es &
veliink egyiitt kozépen fog allni, a tobbi szolgalom pedig vegyen koriil minket. Es akkor, ha
mindent a parancsaimnak megfeleléen végeznek, csodat teszek valamennyi pap és az Osszes
egybegyiltek szeme lattara. Es ezt azért teszem, mert elégedett vagyok az engem szolgalokkal, és
azt akarom, hogy hatalom és gazdagsag legyen az osztalyrésziik.

Elismételtem a szavait és mikor hangom elhalt, a s6tétb6l Agmahd szava szolt:
- Udvézlet a Kiralynének! Engedelmeskedni fogunk neki.

Egy pillanattal késobb ismét kigyultak a faklyak, és ez alkalommal azt is lattam, hogy tiz pap
tartotta a tiz faklyat, akik mindannyian arannyal gazdagon himzett kontost viseltek, éppen olyat,
mint Agmahd-¢é. Kozottiik volt Kamen Baka is, az 6 arca valahogy furcsanak tiint nekem, olyan
volt, mintha extazisban lenne.

Agmahd kitarta a folyohoz vezetd 1épcsore nyilo ajtot. A 1€pcsé aljanal most egy masik barka volt
kikotve. Ez nagyobb volt, széles, emelt fedélzettel, rajta korben vaza-forma edényekkel, amikben
valami erds illatot draszt6 anyagot égettek.

A vazék altal hatarolt teriiletre €lénkvords szinnel valamiféle szdmomra érthetetlen éabraval
egybefon6dd kort rajzoltak. A megemelt fedélzetnél egy szinttel lejjebb, a barka oldalanal az
evezdsok liltek — valamennyien fehér ruhds papok. Mind mozdulatlanul és szotlanul, szemiiket
lestitve varakoztak. A barkat vastag, tobbszorosen fonott, vastag kotélként hatd viragfiizérek
diszitették, és mindkét végén egy-egy lampas égett.

Agmahd-dal az élen beszalltunk a barkaba, 6 a kor kdzepére allt, én pedig mellette helyezkedtem el.
Az én szemeimnek tisztan lathatéan kozottiink ott allt a jelenés. Ahhoz hasonld fény vetiilt ki
beldle, mint ami a szentélyt is megvilagitotta, csak most halvanyabban. De lattam, hogy csak én
érzékelem a jelenlétét. A tiz pap is beszallt a barkaba, és teljesen korbefogva minket valamennyien
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a vOros kor belsejében helyezkedtek el, majd a barka lassan eltavolodott a 1épcsdsortol. Lattam,
hogy el6ttiink és mogottink egyarant szdmos csonak halad, mindegyik virdgfiizérekkel ¢és
lampasokkal feldiszitve és fehér ruhds papokkal zsufolva. A menet csendben haladt a szent foly6
vizén a varos felé.

Mikor végiil kiértiink a templombdl, mély, az egész vidéket betoltd mormogasra lettem figyelmes.
Olyan hosszan tart6 és mély volt, hogy tanacstalansdgomban mar remegni kezdtem, de gy tiint ez
senki mast nem zavar, ¢és €n is hamarosan rajottem az okara. Amint szemeim hozzaszoktak a
csillagfényhez, meglattam, hogy a folyé mindkét oldalan a mezodt zsufoldsig megtdlti a hullamzo,
hajlong6 alakok sokasadga. Megszadmlalhatatlan ember zsufolddott a vizpartra, és toltotte meg a
kornyezé mezoket is, ameddig csak a szem ellatott. Az linnepség hatalmas tomeget vonzott, és én
nem is tudtam rdla. Ezen cltoprengtem egy ideig, de aztan visszaidéztem, hogy hallottam, amint
beszélnek rola, csak engem annyira lefoglaltak a pillanat gyonydrei, hogy nem figyeltem oda ra.
Talan ha mostandig a varosban maradok, mar én is elvegyliiltem volna a sokasagban. De most itt
allok a tobbiektdl elkiiloniilve, és nekem ugy tetszett, hogy nem csak toliik, de minden mastol is,
ami emberi. Olyan szétlanul és rendithetetleniil alltam, mint maga Agmahd, mikdzben lelkemet
érthetetlen kétségbeesés marcangolta, és a még ismeretlen, de biztosan bekovetkezd rettenet
tudatanak sulya nehezedett ra.
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lll. Fejezet

A csonakok mély csendben siklottak a vizen, mikor az evezds papoktol egyszerre csak felhangzott
egy ének. Minden csonakbodl egyszerre, hangosan tort az ég felé, és még a gyenge fényben is latszo
nagy mozgolodasbol kivehetd volt, hogy az emberek mind térdre borultak. De tovabbra is csendben
imadtak isteniiket, és csak hallgattak, amint a papok hangja a magasba szarnyal.

Az ének végeztével néhany perces csend kovetkezett, amit semmi nem zavart meg. Az emberek
tovabbra is mozdulatlanul, hang nélkiil térdeltek. De hirtelen mind arcra borultak a f6ldon, és jol
hallhat6 volt a sokasagbol felszall6 sohaj, a félelemmel vegyes tiszteletbdl eredd hosszu, mély
I¢legzet. Hiszen a papok ujra énekelni kezdtek, és ez alkalommal dallamos, gy6zedelmes kidltasuk a
kovetkezot tudatta a sokasaggal:

- Az istennd itt van veliink. Itt all kdzottiink kdzépen. Boruljatok le, 6 emberek, és imadjatok ot!
Ebben a pillanatban az Agmahd ¢és kdzottem allo alak felém fordult és ram mosolygott.

- Nos hat, én valasztott szolgalom - szélalt meg - most sziikségem lesz a segitségedre. Elére
megfizettelek, hat most ne tétovazz. De ne félj. Ismét meglesz fizetséged, éspedig kétszeresen. Add
a kezed. Erintsd ajkadat a homlokomhoz, és ne félj semmit — ne mozdulj, egy hangot se adj ki,
barmilyen gyengeség vagy remegés keritsen hatalmaba. A te életed az enyém Iészen. Kiszivom
beldled, de vissza fogom adni neked. Latod, mennyire értékes? Ne félj hat.

Tétovazas nélkiil engedelmeskedtem neki, bar rettegésem minden képzeletet meghaladd volt. De
nem voltam képes szembeszallni akaratdval, tudtam, hogy rabszolgdja vagyok. Hideg keze
Osszekulcsolodott az enyémmel, és azonnal ugy éreztem, hogy mar nem puhdk, hanem inkabb
acélkarmok, melyek szorosan ¢és Kkérlelhetetlentil korém zarddtak. Megadva magam e
tehetetlenségnek, belepillantottam azokba a ragyogd, borzalmas szemekbe, €s kozelebb huzodtam
hozza. Azt kivantam, barcsak a halal megvaltana, de tudtam, hogy nem szamithatok segitségre.
Rétapasztottam az ajkam a homlokara. A vazakbol €s a lampasokbdl kiarado illatfelhdk addigra mar
furcsa almossaggal toltotték meg agyamat — tompanak és nehéznek éreztem magam. Am ahogy
ajkam az 6 — nem tudni, vajon hideggel vagy forrosaggal - perzsel6 homlokat érintette, tombold
orom, konnyedség, és szinte az Oriilettel felérd gyonyoriiség toltott el. Mar nem voltam dnmagam.
Elragadott ¢s hatalmaba keritett az érzelmek Orjongd aradata, melyek azonban nem az enyéim
voltak. Atcsaptak felettem, és rohanasuk kozepette teljesen elsoporték az én személyiségemet —
akkor Ugy tetszett, hogy orokre. De nem voltam Ontudatlan allapotban, sét tudatossdgom percrél
percre erGsebb és éberebb lett, mignem egy kiilonds pillanatban elfeledtem az elvesztett
személyiséget — raébredtem, hogy benne ¢élek immar az agyaban, a szivében, az egész lényében
annak a létezének, aki ilyen maradéktalanul az uralma ald hajtott. A tomegbdl rovid, azonnal
elfojtott, de vad kialtas tort fel - meglattak istenndjiiket. En pedig letekintve, a labaimnal egy
arannyal himzett fehér kontosbe burkolt fiatal pap latszolag halott testét lattam. A hatalom felett
érzett oromom kozepette egy pillanatig eltoprengtem — vajon tényleg meghalt?
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IV. Fejezet

Tisztan lattam a tomeget mindkét oldalon, mert olyan fény vetiilt rajuk, amit 6k nem érzékeltek.
Nem a csillagfényben, nem az égbdl eredd ragyogasban, hanem az én szemembdl kivetiil fényben
lattam Oket. Nem a testiiket lattam, hanem a sziviiket — a valodi énjiiket. Felismertem szolgaloimat,
¢s lelkem a magasba szarnyalt, ahogy lattam, e sokasdg szinte valamennyi tagja kész engem
szolgalni. Enyém volt ez az elszant sereg, mert katondit nem kotelességtudat hajtotta, hanem az,
hogy erre vagytak.

Lattam mindnek a szivét, azt amire vagyott, és tudtam hogy képes leszek taplalni e vagyat. Egy
hosszl pillanatig lathaté maradtam, majd eltlintem véalasztott szolgaloim szeme el6l. A vizparthoz
kozelebb szolitottam Oket, mert most, hogy mar nem akartam lattatni magamat e tompa emberi
szemek altal, mar megszolithattam, és megérinthettem azokat, akiket kivalasztottam. A fiatal pap
tularado életereje elég volt ahhoz, hogy egy ideig fizikai erdt biztositson, feltéve, ha nem hasznalom
fel tal gyorsan.

Kiléptem a partra és megindultam az emberek kozott, mindnek a fiilébe suttogva szive titkolt vagyat
— mi tobb, azt is elmondtam nekik, miként szerezhetik meg, ami utan csak titkon sovarogtak. Nem
akadt olyan férfi vagy asszony, aki ne vagyott volna valami olyanra, amit szégyenletessége miatt
még a gyontatdjanak sem arult volna el soha. Am én lattam mindezt és ravettem Oket, hogy ne
tartsak szégyenletesnek, s6t megmutattam, hogy akaratuknak milyen csekély megfeszitése, a
tudasnak milyen kicsiny szilankja elegendd az elsd 1épéshez a sajat gyonyoriiségiik beteljesitéséhez
vezetd uton. Keresztiil-kasul bejartam a csddiiletet, és mindenfelé a felkorbacsolt szenvedélytol
feloriilt emberek tomege maradt mogottem. Végiil a jelenlétem altal keltett driilet elszabadult, és a
tomeg egyszerre, egyetlen hangon vad dalban tort ki, mely felpezsditette vérem, és langra gyujtotta
egész bensOmet. Mert hiszen nem hallottam-e mar ezt a dalt mas ég alatt és mas hangokon, minden
népek minden nyelvén? Nem hallottam olyan népektél, akik mar réges-rég elenyésztek? Es talan
nem fogom majd hallani olyan népektdl, akiknek hazdja még meg sem sziiletett? Ez az én dalom!
Ez ad nekem ¢letet! Ha csak egyetlen sziv mélyén fesziil ez a kimondhatatlan szenvedélyekben
gyokerezd néma 1ivoltés, az az 6nzés rejtdzo Oriilete. De ha ez az ivoltés a tomeg torkdbol szakad
fel, mar nincs tobbé szégyen, €és nincs tobbé rejtézeés. Akkor ez mar maga a megnyilvanult driilet, a
szenvedélytiktdl elragadottak korusa.

Bevégeztetett hat munkam. Fellobbantottam a langot, mely immar tombold tlizvésszé erdsodott.
Visszaindultam a ram varakozo szent barkdhoz. Valasztott szolgaloim, a templom fépapjai —
szenvedélyek bajnokai, kéjvagy kiralyai, sovarsag fejedelmei - visszatértemre varva mozdulatlanul
alltak.

Es a fiatal pap? Még most is ott volt? Es még mindig halottként hevert? Igen, még most is
mozdulatlanul, faké arccal fekiidt a fdpapok altal formalt kor kozepén allo6 Agmahd l1abainal.

Amint gondolataim eddig jutottak, hirtelen valami furcsa modon gy éreztem, mintha kivonnam
magam a szenvedélyek tengerébdl, melyben pedig kordbban alaposan elmeriiltem. Ismét tudtam
magamrol — tudtam, hogy nem én vagyok az istenné, hanem 6 csupan felszippantott, mintegy
beleolvasztott ellenallhatatlan személyiségébe. Most Ujra elvaltunk egymastol. De nem tértem
vissza abba a sapadt alakba, mely olyan életteleniil fekiidt a szent barka fedélzetén. A templomban
voltam és sotétben —, de mégis tudtam, hogy a legszentebb szentélyben vagyok.

Egyszerre csak fény derengett fel a sotetségben. Odapillantottam, ¢s lattam, hogy a belso szentely
fényben fiirdik, kozepén pedig a Lotusz Urndje allt.

A belsé szentély bejaratanal alltam, egészen kozel hozzd, 6 pedig ram szegezte tekintetét.
Megprobaltam elmenekiilni, de még megfordulni sem voltam képes. Olyan remegés lett Girra rajtam,
amilyen még soha, és ez nem volt mentes a félelemtdl, sot rettegéstdl sem.
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Sz6 nélkiil, tekintetét rajtam nyugtatva allt ott, és szemébdl mérhetetlen harag sugarzott. O, akit
eddig gyengéd baritomnak, szinte szeretd anydmnak ismertem, most fenségének teljében allt
eléttem — én pedig megértettem, hogy olyan istent diihitettem fel, aki a legrettenetesebb mind koziil,
akit ember csak ismerhet.

- O Sensa, istenck kegyeltje — hat vajon ezért sziiletté] a vilagra? Hat ezért nyittattak fel szemeid, és
ezért kaptal ily finom érzékelésre képes testet? Jol tudod, hogy nem ezért! De azok a 1até szemek és
finom érzékek most végre szolgalatdba szegddtek gazdajuknak, és megmutattak neked mi is az,
amit valojaban szolgalsz. Akarod 6t 6rokké szolgalni? Most mar férfi vagy, valassz hat! Olyan
mélyre stillyedtél, hogy orokké rabszolga maradnal? Menj hat! Azért jottem, hogy megtisztitsam a
szentélyemet. Nem tlirok tovabb! Csend fogja betdlteni e helyet, mert inkdbb ne tudjanak az
emberek semmilyen istenrdl, semhogy hamis ajkak hazugséagait hallgassdk és megkisértse dket a
sotétség. Takarodj! Tobbé senki sem Iéphet be ide. Bezarom mogotted az ajtot! A szentélyre csend
borul és nem hallatszik tobbé emberi hang idebenn. Itt fogok iilni egyediil, szoétlanul. Igen,
korszakokon at itt lakom majd, és hallgatok, az emberek pedig azt fogjak mondani, hogy halott
vagyok. Hat csak legyen igy! Az eljovendd korokban gyermekeim majd hadra kelnek, és megtorik a
sotétséget. Menj! Vilasztottal. Hat bukj csak el! Orokséged eljatszottad. Hagyj magamra a
csenddel!

Felemelt kezével intett, jelezve, hogy tdvozzak. E mozdulat olyan fenséges, olyan fejedelmi volt,
hogy képtelen voltam ellenkezni. Megfordultam és mélyen lehajtottam fejem. Szomort 1éptekkel a
kiilsé szentély ajtajdhoz mentem, de nem tudtam kinyitni, nem tudtam kilépni, és nem tudtam
tovabb haladni sem. Szivem mélyérdl feltort az undor és visszatartott, hogy egy 1épést sem tudtam
tenni. Térdre hullva, kint6l eltorzult hangon kiéltottam fel:

- Anyam! Kirdlyndm és Anyam!

Egy hosszl percig tartdé borzalmas csend kovetkezett. Nem tudtam mire, de varakoztam. Lelkem
ki¢hezett ¢€s kétségbeesett volt. A sotétségben szornyli emlékképek kezdtek felderengeni bennem.
A mult gyonyodrei kozepette meglattam tetteimet is azok gaz valdjdban. Lattam, amint lelkem
elkabitasat elfogadva vakon véghezvittem ezeket, ugy ahogy az emberek elfogadjdk a bor okozta
tompultsagot. Es a ram bizott munkat e kdbulatban végeztem el - nem gondolva azzal, hogy mit
teszek, csak azzal, milyen jutalom jar vele, és a gyonyorokre, amik varnak ram cserében. En voltam
a szocsove, akaratanak kinyilvanitoja annak a sotét 1éleknek, akit immar lattam és kiismertem. Es
ettdl a pillanattdl multamat oly borzalmasnak, él6nek és lealacsonyitonak éreztem, hogy kinomban
ismét belesikoltottam a sotétségbe:

- Anyam! Ments meg!

Elobb kezemen, majd arcomon finom érintést éreztem. Aztdn fillemmel €s szivemmel egyszerre
hallottam a szavakat:

- Megmentetted magad. Légy erds.

Fény hatolt szemeimbe, de én mégsem lattam - hogy kimossa beldliik a rémisztd latomasokat,
megindult kdnnyeim patakz6 4radata.
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V. Fejezet

Mar nem a szentélyben voltam, mert szelld simogatdsit éreztem az arcomon. Kinyitottam a
szemem, ¢és néztem az eget a mélyébdl tiindoklo csillagokkal. Hatamon, széttart karokkal fekiidtem,
¢s furcsan kimeriiltnek éreztem magam, ugyanakkor €berré tett a sok ezer torokbdl fiillemig hatold
ének ¢és kiadltozas hangja. Mit jelentsen ez?

Felemelkedtem. A tiz fOpap altal formalt kor kdzepén talaltam magam, Agmahd pedig mellettem
allt és engem figyelt. Pillantasomat arcéra szegeztem ¢€s képtelen voltam elvonni onnan. Kiméletlen,
szivtelen, lelketlen! Téle féltem? Ettdl az alaktol, ettdl az embertelen 1€nytdl? Mar nem féltem tdle.
Végigtekintettem a koriilottem 4all6 papokon, olvasva arcukrél. Mindegyikiik arca elmélyedt,
zavarodott volt. Mindannyiukat egy-egy mardos6, kinzd epekedés emésztette, valamilyen
kielégitetlen vagy, melyet ugy dédelgettek, mint kigyot a melliikkon. Most, hogy lattam a fényt, mar
nem tudtam félni ezektdl az emberektdl. Erdssé valtam.

Labra alltam, és széttekintettem a tiszta égbolt alatt a folyd mindkét partjan tolongd sokasagon.
Most megértettem az elobb hallott furcsa hangok okat. Az emberek egészen esziiket vesztették.
Volt, aki bort6l, masok a szerelemtdl, némelyeken kitort a teljes Oriilet. Aprd csénakok sokasaga
lepte el a folyot, ezekben az emberek ajandékot hoztak az imadott istennének, aki ma este
megmutatkozott nekik, akit sajat fililiilkkel hallottak, érezhették érintését. A szent barkat, melyen
alltam, sulyosan megterhelte mar a koriilotte apré csonakokban, tutajokon 4ll6 imadok altal
bedobalt, halmokban tornyosulé ajandékok tomege, az arany, eziist ékszerek €s csillogd ékkovekkel
kirakott aranyedények tomkelege. Agmahd letekintett ezekre, és lattam az ajkain jatszd6 mosolyt.
Hadd hizlaljak csak a gazdagok a templomot — ami 6t illeti, nos & egészen masért dolgozott,
masfajta dragasagokra vagyott. Lelkem szandékomon kiviil sz6t kovetelt. Nem nézhettem tovabb
mindezt sz6 nélkiil. Hangos széval kdveteltem az emberek figyelmét, mire koriilottem azonnal
csend lett, mely tovabbterjedt, mignem a tomeg legtavolabbi tagjaig is eljutott.

- T1, az istennd 1madoi, figyeljetek ram mind! Miféle istenndt imadtok? Hat nem veszitek észre a
szavakbol, amiket a szivetekbe suttog? Nézzetek magatokba, és ha azt latjatok, hogy megperzselt
titeket a szenvedély vad langjaval, ismerjétek fel végre, hogy nem igaz isten 6! Mert csak a
bolcsességben lakozik igazsag. Figyeljetek ram, és tovabb adom nektek a szavakat, melyek a
szentélyben hangzottak el a fény szelleme, a mi Kiralyné Anyank ajkarél! Tudjatok meg, hogy csak
az erkolcesi értékek, a tiszta gondolatok és igaz tettek Utjan juttok el a békéhez. Hat talan ez a
megvadult tobzodas méltd kornyezet az igazsadg istenndje szdmara? A szabad ég alatt bortdl és
szenvedélytdl megittasulva vajon lehettek igaz szivvel az 6 imadoi? Mocskos és szentséggyalazo
szavakkal és vad dalokkal az ajkaitokon, szégyenletes gondolatokkal teli szivvel vajon készek
lehettek bator cselekedetekre? Nem! Térdre, és karotokat az ég felé nyUjtva kérleljétek ama
jotékony szellemet, a Bolcsesség Kiralyndjét, aki szeretetének széles szarnyait teriti folétek, hogy
bocsédssa meg szégyentelen viselkedéseteket, és adjon erdt, hogy ujra megprobaljatok mélto lenni
hozza. Halljatok szavaimat! Iméadkozni fogok hozzd, mert én latom 6t ragyogdsanak teljes
pompajaban. Szdljatok hozza a szavakkal, melyeket tdlem hallotok, €s 6 bizton meghallgat, mert
szeret titeket, még akkor is, ha megsér...

Sok-sok erds torokbol felharsand ének nyomta el hangomat. A papok gyonyorien hangzd, dics6itd
énekbe kezdtek. A hangom ¢és szavaim altal megrenditett emberek tomege térdre borult. A zene altal
elkabitva szenvedélyesen bekapcsolodtak az éneklésbe, és az arado erejii dal fenségesen szallt az ég
felé. Erds, édes illat hatolt az orromba. Undorral igyekeztem elfordulni, de addigra mar megtette a
hatésat, és éreztem, hogy agyam kezd elhomalyosulni.

- Extazisba jutott - mondta Kamen Baka.

- Megériilt - hallottam valaki masnak a hangjat, egy hangot, mely olyan hideg, olyan diih6t sugarzo
volt, hogy alig ismertem meg.

De mégis tudtam, hogy Agmahd szolt.
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Kiiszkodtem, hogy valaszoljak neki, mert mindaz, amit tettem, egy kiilonds, 0j keleti batorsagbol
eredt, és immar semmitdl sem féltem. Am a kébitdé g6z megtette a hatasat, egészen tompult voltam
mar. Fejem elnehezedett, ¢s néhany masodperc multan alomba meriiltem.
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VI. Fejezet

A templomban ébredtem fel a régi szobamban, ott ahol egykori kisfius rémiiletem el6szor keritett
hatalméba.

Nagyon faradtnak éreztem magam. Olyan faradtnak, hogy elviselhetetlen mértékii, az egész
testemet zsibbadt tehetetlenséggel bénitod kimeriiltségem volt az elsé dolog, ami tudatosult bennem.
Egy darabig még hevertem tovabb, és csak a nyomorusdgomon gondolkoztam. Aztan hirtelen
fel6tlottek bennem a tegnapi nap eseményei, és ez olyan érzés volt, mint mikor a Nap felkel. Hiszen
ujra megleltem az én Kiralyné Anyamat, és 6 ismét oltalmaba fogadott engem.

Megfeledkezve fajdalomrol és kimeriltségrol, felkeltem. Odakint kozeledett a napkelte, és a
magasan vagott ablakon 4t lagyan beszlirddott szobamba a halvéanysziirke hajnali fény. A szoba
ragyogodan fel volt diszitve gazdagon himzett drapériakkal, és telve volt més csodas, gyonyori
dolgokkal is annyira, hogy mar inkédbb valami herceg szobdjanak latszott. Ha furcsa alaprajza és a
magasan vagott ablak nem tették volna Osszetéveszthetetlenné, aligha ismerhettem volna fel benne
azt a szobat, melyet gyermekkoromban viragoskertté varazsoltak, hogy kedvemben jarjanak.

A levegd nehéznek és allottnak tlint idebenn. Vagytam ki az édes, tiszta levegdre a friss reggeli ég
ala, mert éreztem, hogy nekem is megujulésra van sziikségem, arra, hogy az ifjusag ereje ismét az
enyém legyen. Idebenn viszont az illatositott levegd, a nehéz drapériak és a tularadd luxus sulyos
teherként nehezedtek ram. Félrehajtottam a fliggdnyt és atvagtam az enyém melletti nagy szoban.
Ures volt és csendes, csakugy, mint a széles folyoso. Halkan tovabb haladtam a hossza folyosékon,
mig el nem érkeztem ahhoz, ami a kertre nyil6 kapuhoz vezetett. Ahogy kozeledtem a kerthez, a
vasracson tul szinte tindokolt a fii. O, az a gyonyori kert! Milyen csodalatos lehet alameriilni a
16tusz medence édes vizében!

De a vasracsos kapu szorosan zarva volt. Csak szemeimmel jutottam til rajta a fli, viragok ¢€s az ég
felé, csak a racsok kozti keskeny nyildsokon at szivhattam magamba a friss, édes levegdt. Az egyik
kerti 6svényen haladva hirtelen Seboua tlint fel. Egyenesen a vasajtohoz jott, ami mogott alltam.

- Seboua! - kijltottam fel.

- A, hat itt vagy - szolalt meg jol ismert reszelds hangjan. - Férfi és gyerek egy és ugyanaz. De
Seboua neked mar nem lehet baratod. Kudarcot vallottam, és nem kaphatok még egy lehet6séget.
Mindkét uramat feldiihitettem, mikor még gyerek voltal. Nem tudtalak egyikiik kedvére valéva sem
alakitani. Mindegy mar. Most a sajat erddbdl kell boldogulnod.

- Nem tudnad kinyitni az ajtot? - ez volt minden valaszom.

- Nem - mondta ¢ - és nem hinném, hogy valaha is megnyilik még eldtted. De hat mit szamit ez.
Tan nem te vagy a templom kedvenc papja, mindenki kegyeltje és dédelgetettje?

- Nem — vélaszoltam -, tobbé mar nem vagyok az. Mér azt mondjak, megériiltem. Es ma ismét azt
fogjak mondani.

Seboua kutatéan nézett ram.
- Meg fognak 6lni - mondta halk hangon, mely most telve volt gyengédséggel és sajnalattal.

- Nem tudnak - valaszoltam mosolyogva. - Az én Kiralyném védelmez engem. Elnem kell, mig el
nem mondok mindent, amit 6 6hajt. Azutan meg mar nem banom.

Seboua kihuzta kezét fekete ruhdja reddi koziil, ahol eddig elrejtette. A lotuszvirdg egy bimbojat
tartotta benne gy, hogy az egy szinte agyként szolgalo zold levélen fekiidt.

- Vedd el - mondta. - Neked hoztam. Te érteni fogod a nyelvet, melyen szo6l hozzad. Vedd el, és
aldasom kisérjen. Igaz, hogy a kdznapi beszéden til nem terjed a tudomanyom, de a hirnok szerepét
kiérdemeltem. Ez boldogga tesz engem. Neked meg ujjonganod kellene, mert megkaptad a hallas és
beszéd, a tanulés ¢€s tanitas képességét.
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Ezutan gyorsan elment, de mig besz¢€lt, a kapu racsan keresztiil a kezembe nyomta a viragot, amit
én Ovatosan magamhoz vontam. Ahogy a kezemben éreztem, megelégedett nyugalom toltott el.
Semmi egyébre nem volt sziikkségem.

Visszamentem a szobdmba, és a viraggal a kezemben leiiltem. Ugyanott és ugyantgy, ahogy
valamikor régen még gyermekként {iltem, és tekintetem most is a virag kozepébe révedt. Volt mar
bardtom, vezetdm, melyen keresztiil kapcsolddhattam ama lathatatlan, kegyes Anyahoz. Most mar
tudtam micsoda értéket tartok kezemben, de akkor még nem. Lehetséges lenne, hogy megint oly
konnyedén elvalasszanak téle? Nem, mar nem.

Mert mar képes voltam megérteni a nyelvet, melyen szolt hozzam. Akkor még csak a sajat
szépségével beszElt, de most felnyitotta szemem ¢&s lattam, megnyitotta fiilem €s hallottam.

Korulottem alltak, ugyanugy korbefogva, mint egykor, mikor tudtomon kiviil tanitottam a
templomban. Ugyanolyan fehér kontosbe 61tozott papok voltak, mint azok, akik akkor térdelve
imadtak engem. Am ezek nem térdeltek, hanem alltak, ram fiiggesztett, tinddé tekintetiikbdl pedig
mély szanalom ¢és szeretet sugarzott felém. Akadtak koztiik idds, erds, méltosagteljes férfiak is, mig
masok fiatalok és kecsesek voltak, és arcuk ugy sugarzott, mint a reggeli nap. Lenyligdzve
tekintettem kortiil és reszkettem az 6romteli varakozastol.

Egyetlen sz6 nélkiil is tudtam miféle testiilet volt ez. Elddeim voltak 6k, a szentély papjai,
tisztanlatok, a Liliom Kiralynd valasztott szolgal6i. Lattam, amint egymast kovetve sikerrel tették
dolgukat, gondosan Orizve a legszentebb szentély tisztasdgat, midta csak a templom helyéiil
szolgalo hatalmas sziklabol kivajva megformaltak azt.

- Felkésziiltél a tanulasra? - szolalt meg egyikiik - olyan valaki, akir6l ugy éreztem, hogy rég letiint
korok leveg6jét Iélegezte be.

- Készen allok - valaszoltam, és térdre ereszkedtem a kiilonds, szent kor kozepén. A testem
leereszkedett, de ugy éreztem, hogy ekdzben szellemem magasra szarnyal. Bar térdeltem, tudtam,
hogy a koriilottem allok a lelkemet magasba emelik. E pillanattol kezdve 6k az én testvéreim.

- UJj le oda - mondta a heverémre mutatva -, mert beszélnem kell veled.

Felalltam, megfordultam, hogy a hever6hdz menjek, és lattam, hogy egyediil maradtam azzal, aki
szolt hozzam, a tobbiek magunkra hagytak minket. O pedig odajott, leiilt mellém és beszélni
kezdett. Szivemet megtoltotte a régmult korok bolcsességével — bolcsességgel, mely 6rokkon él,
még akkor is fiatal, mikor korai tanitvanyainak fajarol mar az utols6 emlékek is elvesztek a mult
kddében. Szivem zoldell6 mezd pompajaba 61tozott ez Osi tudas és igazsag frissességétol.

Aznap végig ott iilt mellettem és tanitott. Ejszaka aztan kezével megérintette homlokomat és
tavozott. Ahogy aludni tértem, rdeszméltem, hogy tegnap oOta tanitomon kiviil senkivel nem
talalkoztam, €s egy falatot sem ettem. A sok tanuldstol mégsem voltam faradt, de még bagyadt sem.
A viragomat magam mellé fektetve nyugodt dlomba meriiltem.

Hirtelen ijedséggel ébredtem, mert ugy éreztem, valaki hozzanyult a virdgomhoz. De egyediil
voltam és a virdgom is érintetlen volt. A szobamat a szomszédos teremtdl elvalasztd fliggony
mellett egy asztal allt, rajta ennivalo: tej és lepény. Az egész elmult napon egy falast sem ettem,
nagyon Oriiltem hat az ennivalonak. Virdgomat a ruhamba rejtettem és az asztalhoz léptem,
megittam a tejet és megettem a lepényt. Igy 1j erdre kapva megfordultam, hogy visszamenjek a
heverémhoz és nekilassak komolyan meditalni a tegnap tanultakon, hisz tudtam, hogy ezek az arany
magvak a dicsdség gyiimolcsét kell, hogy terem;jék.

Am rogton megtorpantam és legbeliil szivem ujjongani kezdett, mert ismét azt a gyonyorii kort
lattam magam koriil. Aki tegnap tanitott csak rdm mosolygott, de nem sz6lt. Most masvalaki
kozeledett felém, kézen fogott, a hever6hoz vezetett, és a tobbiek most is egyediil hagytak vele.

Egyediil, de mégsem egyediil - mar soha tobbé nem lesz 'egyediil'. Mert 6 megmutatta nekem a
szivemet ¢és lelkemet a maguk meztelen valosagdban, minden itéletet 1agyitd, szépitd eszmétdl
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mentesen. Megmutatta a multamat annak egyszert, rat, sotét és sivar valosdgaban — a multamat,
mely pedig annyira gazdag is lehetett volna. Ugy éreztem, hogy e pillanatig 6ntudatlansagban
¢ltem. Most ujra végigvezetett eddigi életemen ¢és felnyitotta szememet, hogy tisztan lassak
mindent. A kamrak, amiken at utam vezetett sotétek €s sivarak voltak, némelyikiik telve volt
szornytségekkel. Most lattam csak, hogy engem is meghoditott a magia, amit én magam fedtem fel
Kamen Bakanak. Mint a tobbiek, én magam is vagyaimnak és kielégitésiiknek éltem. Az 6romok és
szépség ¢lvezetével eltelve szinte kabulatban éltem, és nem mindig voltam tudatdban annak, mit is
teszek. Végigtekintve miltamon most felfogtam Seboua nemrég még érthetetlen szavait. Valoban
én voltam a templom kedvence, mert mikor testem jollakott a gyonyorokkel, a kielégiiltség tompa
alménak nyugalma idején hangom és ajkaim engedelmes eszkozeivé lettek ama sotét 1élek
akaratanak. Az én testem altal tudatta Ohajait és biztositotta maganak azoknak szolgalatait, akik
érzéki gyonyorokért cserébe mindeniiket felaldoztak és rabszolgéiva lettek. Kegyetlen és szornytl
¢leslatasaval az emberek lelkének legmélyebb bugyraiban is felismerte, hogy mire vagynak, és az
én szavaim altal megmutatta nekik, miként szerezhetik meg maguknak.

Ahogy ott iiltem a felébresztett emlékezetem eldtt végigvonuld latomasoktol kivaltott kabult
dobbenetben, lattam magam rettegéstdl megbénitott egyszeri gyermekként. Lattam magam a
templomban, a belsé szentélyben, amint tehetetlen eszkdzként, mintegy hangszerként kiméletlentil
jatszanak rajtam. Lattam magam késobb gyonyorl, dalias ifjuként a szent barka fedélzetén
eszméletleniil heverve, és amint Ontudatlansigom kozepette felkelve transzban furcsa szavak
hagyjak el ajkaimat. Lattam magam még kés6bb, ahogy sapadtta és erdtlenné valtam, és bar lelkem
mar elkezdett mozgolddni és kiizdelmével felérdlni az egészségemet, még mindig készséges eszkoz
maradtam. Es végiil lattam, amint a 1élek felébred, megérinti sziiljét, a fény Kiralyndjét, és mar
soha tobbé nem hallgattathato el.

Ejszaka lett és tanitom magamra hagyott. Senki mas nem jott a szobam kozelébe, és kora reggel 6ta
ételt sem hoztak. A végsokig kimeriiltem a megrazo képektdl, amiket e révid nap felidézett bennem.
Elszantam magam, hogy elindulok megkeresni az ennival6t, amire nagy sziikségem volt.
Félrehuztam a szomszédos termet a szobdmmal §sszekotd boltives atjarot elfedd fliggdnyt, am ott
most egy erds, nehéz ajtot taldltam, olyanformat, amik fOldalatti bortondkbe vezetnek.
Megértettem, hogy fogoly vagyok, és most, hogy a gyengeség és izgalmak utan Gsszeszedtem
magam, mar nem kaphatok ennivaldt. Agmahd latta, hogy legbeliil felébredt szellemem, és ugy
dontott, mego6li azt, hogy a puszta, dsszetort testet megtarthassa sajat céljaira.

Lefekiidtem a heverémre, €s a kokadozo6 liliom bimbdval az ajkaimon alomba meriiltem.

Mikor felébredtem, valaki allt mellettem, akirél tudtam, hogy tanitani fog. Emlékeztem a
mosolyara, amint a csodas korben allok koézott ram ragyogott. Boldogan ugrottam talpra, mert
batoritasra szdmitottam téle. O pedig mellém {ilt, és kezemet az ovébe vette.

Es ekkor megéreztem, hogy mosolya a hatartalan békesség fényét ragyogta ram. Itt halt meg, ebben
a szobaban — az igazsagért. Testvérének nevezett, én pedig egy szempillantds alatt megértettem,
hogy életem rdézsai kinyiltak, elvirdgoztak, szirmaik lehullottak - mar o6rdkre a mult részei.
Mostantdl a tiszta szellem fényében csak az igazsagért kell élnem, és ettdl semmilyen szenvedés
nem tantorithat el. En pedig attol a pillanattol kezdve, hogy keze az enyémet érintette, tudtam, hogy
nincs mar szenvedés, amitdl félnék. Eddig a percig a fajdalom okozta rémiilet mindig megtorte
akaratom, de tudtam, hogy mar erds kézzel meg tudom ragadni, és rémiilet nélkil tudok
szembeszallni vele. Azon az éjjelen szinte extazisban ért utol az dlom. Hogy ébren vagy dlmomban,
azt nem tudtam, de azt igen, hogy e testvérem, kinek fizikai életét egy régmult korban tépték el téle,
tiizes lelkének minden erejét az enyémbe arasztotta, amit mar soha tobbé nem veszithetek el.
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VII. Fejezet

Reggel arra nyitottam ki a szemem, hogy az agyam koriil ismét ott alltak 6k a csodalatos gytirtiben.
Unnepélyesen tekintettek ram, mosolyt ez alkalommal egyetlen arcon sem lattam, csak szamomra
er6t ado hatartalan gyengédséget éreztem bel6liik aradni. Ereztem, hogy valamilyen nagyszerii
pillanat kovetkezik, felkeltem hat, és letérdeltem a heverém mellé. A legfiatalabb és egyben
legragyogobb koziliik kivalt a gylribdl €s hozzam 1épett. Mellém térdelt, és a parndmon fekvo
hervadt lotuszviradgra fonva ujjaimat 6sszekulcsolta kezemet.

Felpillantottam — de a tobbiek eltiintek, én pedig megmaradt tirsamra néztem. O szemét rajtam
nyugtatva hallgatott. Milyen fiatal volt és milyen gyonyorii!! E Fold nem hagyott egyetlen
szennyfoltot sem makulatlan szellemén. Tudtam, hogy az enyémen ott éktelenkednek majd ilyenek,
mig korszakokon 4t ismét tisztdra nem mosom. Tarsamat olyan fehérnek és makulatlannak éreztem,
hogy mar szinte félni kezdtem tdle.

gy maradtunk csendben, mignem egy halk hang szoélalt meg fiilemben.
- Még ne tekints fel - suttogta 6, aki mellettem térdelt.

- Iker csillagai az estnek, utolso képviseldi ama 14tok hossza soranak, akik e templom bolcsességét
adtak, és a dics6séges Egyiptomnak nagysagaban is koronai voltak. Kozeleg az ¢j. A sotétségnek le
kell hullania, hogy eltakarja a fold el6l a magasban levé mennyek fényességét. De az igazsagot
megOrzik az én valasztottaim, e fold tudatlan gyermekei. A ti feladatotok, hogy emléketek langold
faklyaként maradjon fenn az eljovendd korok szamara, melyre az emberek csodalattal €s tisztelettel
tekintenek. Eletetek torténete és az igazsag, mely magaval ragadott titeket, eljut majd mas fajokhoz,
a homalyba borult Fold mas t4jaira — olyan népekhez, akik csak hallottak a fényrdl, de maguk soha
nem lathattak. Legyetek erdsek, mert nagyszeri feladat var ratok. Te, hofehér lelkli gyermekem
nem voltal elég erds, hogy egyediil megvivjal a mélyiild sotétséggel, de most add at hitedet és
tisztasagodat ennek itt, kinek szarnyai f6ldt6] szennyfoltosak, am a s6tétséggel megélt kapcsolata
altal elegendd erdt gyljtott a kozelgd kiizdelemhez. Kiizdj hat az utolsé leheletedig Kiralynd
Anyéadért! Mondd el népemnek a nagyszerii igazsagot! Mondd el nekik, hogy a I¢lek ¢él és aldott,
hacsak meg nem fojtjdk a mocsokban! Mondd el nekik, hogy a szabadsag és béke mindegyikiik
osztalyrésze, ha felszabaditjadk magukat vagyaik rabsaga alol! Mondd el, hogy tekintsenek rdm ¢és
leljenek nyugalmat az én szeretetemben! A l6tuszvirag ott van minden, minden ember lelkében, és
ha nem mérgezik gyokerét, szirmai szélesre tarulnak a fényt6l. Mondd nekik, hogy éljenek
biinteleniil, keressék az igazsagot, és én eljovok, hogy kozottiik jarjak és megmutassam nekik az
utat oda, ahol minden csodalatos ¢és mindenki elégedett. Mondd, hogy szeretem gyermekeimet, €s
bekoltozom az otthonaikba, hogy elhozzam nekik akar itt, ezen a f6ldon is azt az elégedettséget,
amely tobb mint amit barmilyen jolét sziilhet! Olyanok legyenek szavaid, mint a harsona, senki ne
érthesse azokat félre! Mentsd meg azokat, akik meghallgatjak, és tedd, hogy e templomom ismét az
Igazsag Szellemének lakhelyévé véljon! A templomnak pusztulnia kell, de ne a romlottsag
fészkeként vesszen oda. Egyiptomnak lejart az ideje, de nem tudatlansdgban fog elpusztulni. Olyan
hang hatol fiilébe, melyet soha nem fog elfelejteni. Az e hang altal kozvetitett szavak pedig
eljovendd korok orokségévé lesznek, és egy masik égbolt alatt a hossza ¢jszakéan attdrni késziild
hajnal eléhirnokeként majd Gj életre kelnek. En legifjabb harcosom, ki egyarant vagy leggyengébb
és legerdsebb — késziilj! Kiiszobon all a harc. Egy pillanatig se hatralj! Egyetlen kotelesség var rad
— tanitsd az embereket! Ne félj attol, hogy tanitas kozben a bolcsesség elhagy téged. En vagyok a
bolcsesség, és én fogok szolni a te hangodon. En vagyok a bolcsesség, és ott fogok allni melletted.
Most tekints fel gyermekem, és gytijtsd 6ssze erddet!

Felpillantottam, és ezzel egy idoben megéreztem, hogy mellettem térdeld tarsam keze szorosabbra
zarul az enyémen. Tudtam, ezzel kivant batorsagot onteni belém ahhoz, hogy szembenézzek az
eléttem allo vakitd fényességgel.
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Az eléttiink allo Kirdlyndt olyannak lattam, amilyennek a viradg latja az 6t €lteté Napot. Rejtdzés és
alca nélkiil, igaz valojaban mutatta meg magat. A gyermeki konnyeimet felszaritd szépséges nd
feloldodott az istenségben, akinek a jelenlétébdl sugarzd langolas csordultig toltotte lelkemet —
annyira, hogy ugy éreztem, ez mar maga a halal. Es mégis éltem. Es lattam. Es megértettem.
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VIII. Fejezet

A gyonyort fiatal pap felemelkedett és mellettem allt, mikdzben én még mindig a vakito
fényességet bamultam.

- Hallgass meg, testvérem - szélalt meg. - Harom abszolut igazsag 1étezik, és ezek soha nem
veszhetnek el, bar kimondatlansaguk miatt némak maradhatnak.

Az emberi I¢lek halhatatlan, ¢és jovdje olyan tavlatokat rejt, melyeknek nagysagat és dicsOségét
semmi nem korlatozza.

Az ¢let 1ényege benniink és koriilottiink lakozik, 6rokkon €l és mindig jotékony, nem hallhato, nem
lathatd, sem nem szagolhato, de érzékelhetd azok szamara, akik vagynak erre.

Minden ember mindenek felett sajat maga biraja, akar tiindoklést, akar sotétséget hoz magara; maga
kormanyozza az életét jutalom vagy biintetés felé.

Ezek az igazsagok olyan nagyszeriek, mint maga az élet, és mégis olyan egyszeriiek, mint a
legegyszerlibb ember elméje. Taplald velik az ¢hezéket. Eg aldjon. A nap mar lenyugvoban van,
hamarosan jonnek érted. Allj készen!

Mar nem volt ott. De a ragyogas még nem halvanyult el szemeim el6étt. Meglattam az igazsagot,
meglattam a fényt, amely tovabbra is ott lebegett szenvedélyes lelkem el6tt.

Valaki megérintett. Megriadva azonnal magamhoz tértem és éberré valtam a hirtelen ram tord
bizonyossagtol: elérkezett a csata ideje. Felalltam és koriilnéztem. Agmahd allt mellettem és nagyon
komolynak latszott. Arca valahogy kevésbe rideg volt, mint maskor. Szemeiben olyan tiiz égett,
amit nala eddig még soha nem lattam.

- Sensa - szolalt meg halkan de nagyon tisztdn, és hangja olyan metszd volt, mint egy kés -
felkésziiltél? Ma van a Nagy Unnepség utolso éjszakaja. Sziikségem van a szolgalataidra. Mikor
legutobb veliink tartottal, 6riilt modjara viselkedtél. Agyadat elboritottak sajat tévképzeteid Oriilt
sziileményei. Elvarom tdled az engedelmességet, ahogy eddig is megadtad, és ma sziikség van rad,
mert nagy csodat kell bemutatnunk. Megaddan alé kell vetned magad a szertartasnak, maskiilonben
szenvedés var rad. A Tizek gy dontéttek, hogy ha nem engedelmeskedsz, meg kell halnod.
Tulsdgosan sokat tudsz mindarrdl, amit mi tudunk ahhoz, hogy megtagadj minket. Most vilagosan
eléd tartam milyen valasztas eldtt allsz. Donts hat gyorsan.

- Dontottem - jott a valaszom.

Nagyon kutatéan nézett ram. Beleladttam gondolataiba, és tudtam, hogy arra szamitott, a magany
okozta szomorusag és a hosszu koplalas okozta legyengiilés megtori majd lelkemet. Ehelyett
egyenesen alltam, kimeriiltségnek nyoma sem volt rajtam, és a félelemnek szikrdjat sem latta
bennem. Ereztem, hogy lelkemet megtolti a fény, és dicséséges harcosok nagyszerii serege all
mogottem.

- Nem félek a haléltol — véalaszoltam - és tobbé nem leszek eszkdze olyan embereknek, akik a sajat
érdekeiket és vagyaikat hajszolva Egyiptom kiralyi vallasat - az igazsag nagy és egyetlen vallasat -
romboljak. Lattam, és jol ismerem a csodditokat és a tanitasokat, amivel az emberek fejét tomitek.
Nem segitek nektek tovabb. Ennyi a mondanivalém.

Agmahd szotlanul allt és engem méregetett. Arca elfehéredett és még merevebbé valt, olyanna,
mintha marvanybol faragtak volna. Emlékeimben felidézddtek a belsd szentélyben azon az éjszakan
kiejtett szavai: ,,Megtagadom ember mivoltomat!” Most lattam, valoban igy tortént, a megtagadas
immar teljes volt. Nem szadmithattam konyoriiletre. Nem emberrel volt mar dolgom, hanem egy
erdteljes, uralkodo és a végletekig 6nzo akarat altal mozgatott fizikai testtel.

Ropke pillanatig tarto sziinet utdn nagyon nyugodt hangon szélalt meg:
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- Legyen hat. A Tizek meg fogjak hallani szavaidat, és valaszt adnak. Jogod van részt venni a
tanacskozasukon. Te ugyanolyan magas rangunak szadmitasz a templomban, mint én magam. A
tanacskozason erd erének, akarat akaratnak fesziil majd. Figyelmeztetlek, hogy szenvedni fogsz.

Ezzel sarkon fordult és tavozott azzal a lassu, méltosagteljes Iépteivel melyek gyermekként annyira
lenytigoztek.

Leiiltem a heverémre és vartam. Nem féltem, de nem tudtam gondolkodni vagy emlékezni.
Tudataban voltam, hogy egy olyan pillanat érkezett el, ami minden erémet igénybe fogja venni,
mozdulatlanul és gondolatok nélkiil varakoztam hat, ezzel is tartalékolva minden erdmet.

Egy csillag emelkedett fel el6ttem, ragyogoan fényld csillag, mely olyannak latszott, mint egy
teljesen kinyilt 16tusz-virdg. Izgatottan és félig kaban felalltam és felé¢je szokkentem. Ellibegett
elélem - én pedig nem akarva elvesziteni, izgatottan a nyomaba eredtem. Kilibegett a szobam
ajtajan at a folyosora. Az ajto érintésemre kitarult. Nem alltam meg azon tdprengeni, vajon miért
nincs bezarva, hanem kovettem a csillagot és fényét, mely pillanatrél pillanatra tisztabban
ragyogott, és alakja egyre jobban kivehetové valt. Tisztan lattam a fenséges fehér virag szirmait, és
sarga kO6zepébdl aradt a fény, mely engem vezetett.

Frissen és hatdrozottan haladtam végig a széles, homalyba burkol6z6 folyosén. A templom
hatalmas fokapuja nyitva 4llt, a csillag pedig athaladt alatta ki a szabad térségre. En is kovettem, és
kilépve a templom kapujan ott taldltam magam a furcsa szobrokkal szegélyezett széles tuton.
Hirtelen felfedeztem, hogy valami ellenallhatatlanul hiv a kiilsé kapu felé. Futni kezdtem a hosszl
uton, és bar labaim nem tudtak hova visznek, mégis tudtam, hogy mennem kell. A hatalmas kapuk
zarva voltak, de kiviil és olyan kozel hozzajuk, hogy szinte mar Ugy éreztem, kozottik allok,
hatalmas embertomeg gyult egybe. A végsd, az linnepséget megkorondzd szertartast vartak,
melynek ma este kozvetleniil a templom kapuinal kellett megtorténnie. Feltekintettem és lattam,
hogy Kiralyné Anyam all mellettem. Langolo faklyat tartott kezében és mar tudtam, hogy ennek
fénye formalta meg a csillagot, amely ide vezérelt. O maga volt hat az, az élet Fényessége, aki
vezetett. RAm mosolygott €és egy pillanat multan eltiint. Egymagam maradtam a tuddsommal és a
kapun tul Osszesereglett, sotétségbe siillyedt emberekkel, akik arra vartak, hogy a papoktdl
utmutatast kapjanak.

Felidéztem el6dom és testvérem szavait, aki az embereknek szant harom igazsagot adta at nekem.

Felemeltem hangomat és beszélni kezdtem. Hangom mintegy hullamokban vitt tovabb, érzelmeim
pedig hatalmas tengerré duzzadva emeltek magasba. Es ahogy az ahitattal telt szemekbe, fesziilt
csodalkozasrol arulkodo arcokba tekintettem, tudtam, hogy az embereket is magaval ragadta a
szavaim altal keltett sodr6 aradat. Szivem csordultig telt boldogsaggal, amiért szavakba dnthettem a
nagyszerl igazsagot, mely immar az enyém is volt.

Végiil belekezdtem, hogy elbeszéljem nekik, miként perzselddtem meg a szent tiiz hevétdl, miként
dontéttem el, hogy elvetve magamt6l minden, a papi élettel egyiitt jard fénylizést, a bolcsesség és
igazsag keresésének Osvényére 1épek, és hogy ordkre hatat forditok mindenféle vagynak, kivéve
azokat, melyek a l1élek sajatjai. Hangos imaval szélitottam mindazokat, akik ugy érzik, hasonlo fény
pislakol lelkiik mélyén, hogy éljenek bar a varosban vagy a hegyek maganydban, és legyenek bar
tal mar életiik delén, mégis kovessék példamat. Elmondtam nekik, hogy az emberek a varosok
utcain olyan dolgokat adnak-vesznek, amik kiszoritjak elméjiikbdl és a feledés mocsaraba fojtjak a
lelkiik mélyén €16 isteni lényeget. Felszolitottam Oket, hogy a szellem tiizében tisztitsak meg a hus
durva vagyait, melyek visszatartanak az igazsag megismerésétol, és rajongoiként tomegesen terelik
Oket a Vagy Kiralyndjének szentélyébe.

Ekkor szavaimat hirtelen félbeszakitotta valami stilyos kimertiltség, faradtsag érzése. Ekkor vettem
¢észre, hogy mindkét oldalamon allnak, és egy szempillantassal késébb lattam, hogy koriil vagyok
zarva. A tiz f6pap kort formalt koriilottem, Kamen Baka pedig elém 4llt és tekintetét ram szegezte.

E kor kozepén allva hangosan felkialtottam:
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- O, Egyiptom népe, emlékezzetek szavaimra! Talan mar soha tobbé nem fogjatok hallani életiink
anyjanak, az Igazsag Istene anyjanak hirnokét. O szolt most hozzatok! Térjetek haza otthonaitokba,
¢s jegyezzétek fel szavait, véssétek kotablakra, hogy a még meg sem sziiletett emberek
megismerhessék és tovabbadhassdk gyermekeiknek, hogy hozzdjuk is eljusson a bdlcsesség.
Menjetek, és ne legyetek tanti a templom ma éjjel bekovetkez6 megszentségtelenitésének. Az
istennd papjai Oriiletiikkel és alantas vagyaik mértéktelen kielégitésével bemocskoljak a templomot.
Ne hallgassatok szavaikra, hanem térjetek haza, és kérdezzétek majd sajat sziveteket, vajon mit tart
helyesnek.

Minden erém elhagyott. Egy sz6t sem tudtam mar szolni. Lehorgasztott fejjel €és reszketegségig
elgyengiilt végtagokkal megadtam magam az engem fenyegetden koriilalloknak, és lépteimet a
templom felé vettem.

Egyetlen hang sem hallatszott, mig végighaladtunk a széles foéuton és beléptink a templom
fobejaratan. Odabenn egy pillanatra megalltunk, Kamen Baka megfordult és visszatekintett a féuton
a kapu fele.

- A nép morgolodik - szolalt meg.

De rogton tovabb folytattuk utunkat a széles folyoson. Az egyik ajtonyilasbol Agmahd 1épett el és
megallt eldttiink.

- llyenre vetemedett?? - kérdezte furcsa hangon. Csak végigmérte a csapatot, és tudta mi tortént.

- Mit tegyiink? - szolalt meg Kamen Baka. - Elarulja a templom titkait, és elleniink uszitja a népet.

- Nagy kar lesz érte - mondta Agmahd -, de mar tul veszélyessé valt. Meg kell halnia. J61 mondom,
testvérek?

Halk mormogas jart korbe ajakrol ajakra koriilottem. Mindenki Agmahd mellett szolt.
- A nép morgolddik odakint a kapundl - ismételte meg Kamen Baka.

- Menj ki hozzajuk - szolt Agmahd - és mondd nekik, hogy a mai az aldozat éjszakaja lesz, és az
istennd a sajat hangjan fog sz6Ini hozzajuk.

Kamen Baka kilépett a korbdl, €s a helyére azonnal beallt Agmahd.

Mozdulatlanul, sz6 nélkiil alltam. Homélyosan tudataban voltam, hogy sorsom megpecsételddott,
de nem tudtam €s nem is kivantam megtudni milyen moédon kell meghalnom. A fépapokkal
szemben teljesen védtelennek tudtam magam. Tekintélyilk megfellebbezhetetlen volt, az
alacsonyabb rangti papok tomege rabszolgaként engedelmeskedett nekik. Ebben a tomegben én
egymagam tehetetlen voltam, és nem vonhattam ki magam a mindenhat6 felsbbség akarata alol.
Nem féltem a halaltol, inkabb tgy gondoltam, tartozom annyival Kirdlyn6 Anyamnak, hogy
szolgalojaként oromteli szivvel térek meg hozza. Ez az iranta érzett szeretetem utolsd tanisaga e
foldon.
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IX. Fejezet

Visszavittek a sajat szobamba és otthagytak egyediil. Lefekiidtem a heverdmre, és mivel nagyon
kimeriiltem, de nem féltem, hat elaludtam. Ugy éreztem, mintha fejem a Lotusz Urndjének gyengéd
karjan nyugodna.

De 4almom nem tartott sokaig. Ontudatlansidgom tulsagosan mély volt ahhoz, hogy barmilyen édes
alom athatoljon rajta, mikor hirtelen felriasztott az erdteljes érzés, hogy nem vagyok egyediil.
Sotétségben és teljes csendben ébredtem, de az érzés Osszetéveszthetetlen volt. Tudtam, hogy
hatalmas tomeg vesz koriil. Mozdulatlanul varakoztam szememmel, fesziilten keresve valamilyen
fényt azon tlinddve, vajon miféle Iények tarsasagat fedi majd fel eléttem.

Es ekkor tudatosult bennem valami, amit eddig még soha nem tapasztaltam. Nem voltam
Ontudatlan, mégis annyira tehetetlennek éreztem magam, mint akinek sem érzékei, sem tudata nem
milkodik. Nem a kozonyOsség vagy békesség okozta mozdulatlansagomat. Vagytam ra, hogy
felkeljek ¢s koveteljem, hozzanak fényt, am képtelen voltam megmozdulni vagy akar egyetlen
hangot is kiadni. Valami szenvedélyes akarat csatdzott az enyémmel, annyira erds, hogy mar szinte
egészen legylrt, de azért még mindig kiizdottem és nem adtam meg magam. Eltokéltem, hogy nem
leszek holmi lathatatlan ellenség altal a sotétségben legytirt vak rabszolgava.

Az uralomért vivott harc egyre hevesebbé valt, mignem annyira 4ddzza fajult, hogy végre
megértettem: az életem a tét, az enyém ellen fesziil6 akarat 6lni kivan. Mi, vagy ki lehetett, aki célul
tlizte ki, hogy az utols6 leheletet is kipréselje testembdl?

Végre — nem tudnam megmondani mennyi ideig tartott ez a hangtalan csata — végre pislakolo
fények kezdtek kigyalni koriilottem, amint faklyat faklyarél egymas utdn gyujtottak meg.
Elmosodottan bar - mert latdisom mar elhomalyosult — de lattam, hogy a széles folyoson, a szentély
ajtaja eldtt fekszem azon a heverdn, melyen egykor a gyonyorrel engem el6szér megismertetd
kiilonds fantom kislednnyal jatszottam. Kiteritve fekiidtem, ugyanugy, ahogy a sajat heverdmon
elaludtam. Hasonloan ahhoz, ahogy a szertartds alkalmaval, most is nagy, telt virdga
karmazsinpiros €s vérszinli r6zsak ezrei boritottak el a heverdt és egész kornyezetét, erds illatuk
pedig szinte elzsongitotta mar gyengén pislakold érzékeimet. Furcsa, vékony fehér szovetbdl
késziilt kontdsbe Oltoztettek, melyen eddig nem latott diszitést: vastag, sotétvords selyemfonalbol
késziilt ismeretlen jeleket himeztek. Az oldalamndl voros vércsik csordogalt a heverd mellett egy
rozsahalom kozepén a foldon allé gyonyoriien diszitett edénybe. Egy ideig almos kivancsisaggal
néztem le ra, de hirtelen megvildgosodott eléttem, hogy a sajat véremet latom, amint testembdl az
¢lettel egyiitt elszivarog.

Felnéztem, és lattam, hogy a Tizek koriilfogtak, tekintetiiket mereven ram szegezték, arckifejezésiik
kérlelhetetlenségrol arulkodott. Ekkor megértettem, kié is volt az a rettenetes erejii akarat, mellyel
harcoltam: az & egyesitett elszantsaguk. Héat lehetséges, hogy én egyediil képes vagyok
szembeszallni ezzel a csoporttal? Nem tudtam biztosan, de még nem gydztek le. Hihetetlen
eréfeszitéssel felemelkedtem a heverdmrdl. Ugyan legyengiiltem a vérveszteségtdl, de mar nem
tudtak tovabb hallgatdsra kényszeriteni. Labra alltam, felléptem a heverdre €s elnéztem felettiik a
tavolabb allo papok és a még tavolabb alld, szorosan 0sszeprésel6dott emberek tomege felé, akik a
féfolyoso bejaratanal vartak a megigért csodara.

Csak egy pillanatig alltam, aztan - bar beszélni volt erém, de a gyengeségtél hatrahanyatlottam.
Mégis, valami mélységes, mindent athatd, szikrazé boldogsag toltotte meg lelkemet, €s egy pillanat
multan hallottam, amint a mormogas egyre erésebbé ¢s kovetelobbé valik.

- Ott a fiatal pap, aki a kapunal tanitott! O jo ember, nem halhat meg! Mentsiik meg!
Az emberek meglattak az arcomat és felismertek. A hirtelen tamadt elragadtatas oridsi tiilekedésbe
torkollott €s a papok csapatat a heverd felé¢ szoritotta, igy a Tizek nem tudtak tovabb gytriit
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formalni koriilottem. Amint a kiizdelem frontja egyre jobban kozeledett a legszentebb szentélyhez,
egyre tobb pap menekiilt a heveré és a szentély ajtaja kozti szabad térségbe. Es mikozben
zavarodottsagukban és meglepetésiikben elhaladtak a heverd mellett, lattam, amint a véremet gyljto
edényt felboritottak, és vérem a szentély ajtajara froccsent. Az ajto kinyilt, és mogotte Agmahd allt,
aki megkozelithetetlen nyugalméval fenséges jelenségnek latszott. Pillantasaval végigsoport az
elétte nylizsgd sokasagon, ¢s rideg tekintetével elérte, hogy a papok megnyugodjanak, majd
Osszeszedjék erejiiket, és igy valamivel tovabb ellenélljanak a tomeg tdmadasanak. A Tizek ismét
Osszealltak, és némi nehézség aran elérték a heverémet, hogy tjra korbefogjak.

De elkéstek. Az emberek koziil néhanyan mar elértek hozzam. Erétleniil rdmosolyogtam darabos,
kedves arcukra, az enyémre pedig konnyek hullottak, melyek a szivem mélyéig hatoltak. Ekkor
egyikiik megragadta a kezemet, megszoritotta, csokokkal boritotta, és forré konnyekkel ontozte. Ez
az érintés pedig olyan hatassal volt ram, mint senki mas¢, hiszen mar szavait is hallottam:

- O az én fiam — az én fiamat 6lték meg! Megolték! Ki adja vissza az én fiamat?

Anyam térdelt mellettem. Elhomalyosuldé szememet utoljara megerdltetve még megnéztem Ot.
Megviselt volt és kimeriilt, de arcardl josag sugérzott. Es amint igy elnéztem 6t, mogotte és folé
magasodva, az emberek kozott allva meglattam a Lotusz Urndjét. Ajkan gyengéd mosoly fénylett.

Anyam felemelkedett és arcan kiillonds méltosag tikkrozodott.

- A testét megolték - szolalt meg - de a lelkét nem pusztitottak el, mert az erds. Lattam a szemében
ebben a pillanatban, mikor a halal lezarta dket.

60



X. Fejezet

Tompuld hallasom még felfogta az emberek szive mélyérdl felszakadd gyaszold sohajtast. Es ekkor
megértettem, hogy testem nem veszett oda hidba.

De a lelkem ¢lt, és nem csak hogy erds volt, de elpusztithatatlan. Leszolgalta az idejét abban a
sapadt formaban, nyomortsagban, €¢s most kiszabadult a bortonbol, melybe oly sokdig volt bezarva.
De csak azért, hogy egy masikban ébredjen, egy erds, gyonyori és tiszta templomban.

Amint a hatalmas, a papok ellendllasa miatti diihtdl feltiizelt tomeg fenyegetéen elérenyomult,
néhanyan koriilottem mar aldozatul estek haragjanak. Elettelen testem kozelében hevert Agmahd,
akit a feldiihodott emberek haldlra tapostak, és kozvetleniil mellettem, annak a heverdnek szoritva,
amin én meghaltam, Malen fekiidt - gyonyorh testébdl kipréselték a leheletet. Amint a 1¢élek kiilonos
tudatallapotaban e csatatér felett lebegtem, megfigyeltem amint ezek a Vagy Kiralyndje altal
benniik felgerjesztett kéj- és becsvagytol szennyfoltos lelkek bekapcsolodtak abba a kényszerii
korforgasba, amibdl nincs menekvés. Agmahd lelke vad szaguldassal tdvozott, ahogy az ¢jjeli
madar siivit at a sotétségen, Malen pedig — az a fiatal pap, aki elvezetett engem a varosba — sebesen
kovette. O, aki papi rendjének el6irasait betartva megdrizte testének tisztasagat, 1élekben
szurokfekete volt a mardoso, de kielégitetlen sovargastol. Am teste, mely letaposott viragként
hevert, olyan szép volt, mint a fehér liliom, mikor eldszor bontja ki szirmait a viz szinén.

Ereztem amint Kiradlynd Anyam szorosan magihoz von az O gyengéd 6lelésében, nehogy
elmenekiiljek a rettenetes latvany eldl.

- Térj vissza a feladatodhoz — mondta - mert még nem végezted el. Ez lesz a te j kontosod, melyet
hordani fogsz, mig népemet tanitod. Ez a test — bar a benne lakozé 1¢élek elveszett - mentes a
biinoktdl, a szennytdl és gydnyorii. De te az enyém vagy. Es aki énhozzam jon, az az igazsagot és
tudast megismervén 6rokké ¢él. Ez a te 0j ruhad.

Ereztem, hogy ismét erds vagyok, nem csak l1élekben, hanem fizikai létemben is. Ujra eltoltott az
¢leterd, €s a kimertiiltség emléke is feledésbe mertilt. Felkeltem a padlordl, ahol még egy perccel
ezeldtt is életteleniil elteriilve fekiidtem. Felemelkedtem, és elrejtve, Kiralyndm védelme alatt
iszonyattal tekintettem szét magam koriil.

- Indulj Malen, menj — védelmem elkisér - szolt O. - Bekoltozol az emberek szivébe, te leszel
szamukra a dicsOség €16 képe és szimboluma. Engem képviselve ujabb martirsors var rad, melyre
Chemi barna borti fiai 6rokké szeretettel fognak emlékezni. Bar az én szolgalatomban ér utol a
halal, még korszakokon at fogsz tanitani e templom romjai kozott. Szaz halalt halsz értem, mégis
tovabb élsz, €s a tavoli jovOben felépiilé templom legszentebb szentélyében tovabb tanitod az én
igazsdgaimat.

Sietve tavoztam, és észrevétleniil atvagtam a dithodt, kavargd tomegen. A sétanyt szegélyezd
szobrokat ledontotték, a templom kapuit dsszetorték és tonkretették.

Lelkemet eltoltotte a szomortsag, €s békére vagyott. Vagyakozd szemmel néztem a nyugodt vidék
iranyaba, ahol parasztasszony édesanyam élt, de hat 6 ugy hitte, hogy a fia meghalt, és nem ismerne
fel ebben az 0j formaban. A varos fel¢ indultam, mely a megvadult tdmeg miatt most egészen
elhagyatott volt.

A csendet ezernyi torokbol feltord vad kialtas tépte szét. Egy pillanatra megallva megfordultam, és
tanuja lehettem, hogyan esik aldozatul egy a tanit6i altal elarult generacié féktelen bosszujanak a
nagyszeri, 6si templom. Megszentségtelenitése utan blinds lakoit is felaldoztak, és rovid idé multan
csak romhalmaz marad majd beldle.

A varos kihalt utcain kéborolva arra gondoltam, hogy itt, ahol egykor a gyonyorok serlegét fenékig
tritettem, immar meg kell izlelnem azt is, milyen a jol végzett munka 6rome. Ezen a helyen kell
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elérnem, hogy hangomat sziinteleniil halljak. A méltatlanna valt templom falai koziil réges-rég
szamUzOott igazsagnak e varos utcdin kell utat taldlnia az emberek szivéhez. Még sok idébe fog telni,
mig blineimt6l megtisztulva, szennyfoltoktol mentessé, tisztava valok — felkésziiltté a tokéletes
életre, melyet végso célként tliztem magam elé.

* * * * * * * * * * * * * *

Sok ¢letet éltem ¢és sok format 6ltdttem azdta magamra, Ujra és Ujra, de mindenre emlékszem és
mindent megértettem, ami hosszl korszakokon at tortént velem.

Bar Egyiptom napja lealdozott, szelleme mégis tovabb ¢€l, és a tudas, mely egykor fiaié¢ volt, ma is
fényesen ragyog azoknak lelkében, akik hiieck maradtak a dicsdséges és rejtélyekkel teli multhoz.
Ok tudjak, hogy a mélységes vaksag, szellemi sotétség és hitetlenség korabdl majdan el6tiinve
egyre magasabbra emelkednek az elsd jelei a paratlanul nagyszeri jovének. Ami eljovendo,
nagyszeriibb és még fenségesebben rejtélyes lesz, mint amilyen a mult volt. Mert ahogy az
emberiség egészének fejlddése lassan, szinte észrevétleniil halad az egyre magasabb szintek felé,
tanitoi is egyre tisztabb forrasbol nyerik életiiket, és egyre vildgosabban értik a minden létezének
¢letet ado 1€lektdl jovo tlizeneteket. Az igazsag szavakba foglaltatott. E bolygd sotét tekintetiiket
foldre szegezd lelkei, ébredjetek fel! Emeljétek fel vaksi szemeiteket és lassatok végre! Az Elet
sokkal tobb, mint amit az ember elképzelni képes. Fejtsétek meg batran rejtélyeit, és eresszétek be a
fényt sajat lelketek rejtett zugaiba, megvilagitva személyiségetek olyan homalyba burkolt szegleteit,
melyekrdl ezernyi 1étezés multan sincs még tudomasotok.

Bar barna borli emberek laktdk, Egyiptom mégis fehér virdgként virit e Fold mas fajainak
tomegében, a régi hieroglifakat megfejté és elolvasd professzorok, napjaink gondolkodéi pedig
soha nem lesznek képesek besarozni bolygdnk e nagyszerli virdganak szirmait. Nem latjak e liliom
szarat és a szirmain atszlirdd6 napfényt. Semmit nem latnak a virdg valodi 1ényébdl, és modern
kertészkedési eljarasaikkal nem tudjék eltorzitani sem, mert nem érhetik el igazi valgjat. Ez a virag
magasan az emberek felett nyilik és bimboja mélyrél, kozvetlentil az élet folydjabal kortyol.

Viraga a fejlédés ama vilagaban nyilik, ahovd ember csak a legszentebb ihletettség allapotaban
léphet be - amikor valgjdban mar tobb, mint ember. Ezért — mivel fenséges virdga kiemelkedik
vilagunkbol — nem lathatja meg, és nem irhatja le hiien senki, csak azok, akik mar olyan magasan
allnak az atlagember felett, hogy képesek letekinteni e virdg szirmaira, akarhol nyiljon is az:
keleten, vagy a sotétbe borult nyugaton. Ok azok, akik elolvashatjak rajta a fizikai vilagot mozgato
erOk titkait, és legbeliil meglelik a misztikus erfk tudomanyanak leirasait. Megtanuljak, miként
magyarazzanak el spiritudlis igazsdgokat, és hogyan lépjenek be legfelsd énjiik életébe. Azt is
megtanulhatjdk, hogyan Orizzék meg magukban eme legfels6bb én dicsdségét ugy, hogy kdzben
tovabbra is élik foldi életiiket, ameddig az tart - mert igy kell legyen. Meg6rizni a felndttkor delén
elért életerdt, mig az ember el nem végzi minden feladatat, és mig meg nem tanitotta a harom
igazsagot — mindenkinek, aki csak keresi a fényt.
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Utdszo6 a Fehér Lotusz idillighez

A fenti cimen kozzétett érdekes torténet a megjelenése ota komoly figyelmet keltett, és sokrétii
iizenetet hordoz. Az igazsaghoz hii leirast ad az egyiptomiak hitérdl és az egyiptomi papsagrol
abbol az id6bol, amikor e vallds mar kezdte elvesziteni tisztasdgat, és szertartasos imadattd
silanyult, amit mélyen athatott és beszennyezett az alantas, 6nz6 érdekek szolgélataban gatlastalanul
alkalmazott fekete magia. Mindemellett az is igen valoszinii, hogy a torténet igaz. Sensa ugy jelenik
meg, mint az utolso, a hithez igazan hii magas rangu beavatott pap. Hasonloan ahhoz, ahogy a fa is
hatrahagyja magjait még akkor is, ha a fanak el kell pusztulnia, Ggy tlinik, minden nagy jelent0ségli
vallas is hatrahagyja életét és erejét egy vagy tobb magas rangu Adeptusban. Nekik az a sorsuk,
hogy megorizzek bolcsességét, €s ha a jovobeni fejlodés elore haladtaval a koriilmények kedvezové
valnak, ismét feltamasszak, és ndvekedésnek inditsak azt, hogy végiil elérhesse a kivant eredményt.
Ha elérkezik az ideje, Khem régi, fenséges vallasa is Gjra meg fog jelenni e bolygon egy magasabb
rendii, nemesebb formaban. fgy hat ésszerti a feltételezés, hogy a torténetben szerepld Sensa
napjainkban egy magas rangii Adeptus, aki az alkalmas iddre var, hogy beteljesithesse a Fehér
Loétusz Urnéjének akaratat.

Am e feltételezésektdl fiiggetleniil a torténetnek van egy rendkiviil emelkedett, nemes iizenete is,
hiszen allegorikus formaban bar, de elénk tarja az okkultizmus tanitvdnyai elé tornyosuld
nehézségeket és probatételeket. A témaban jaratlan olvasd szdmara azonban elég nehéz az
allegoriakat megfejteni és az iizenet lényegét megérteni. Oket segitendd, a tovabbiakban
Osszeallitottam egy a torténet szerepldihez €s a konyvben leirt eseményekhez tarsitott magyarazatot.

1. Sensa, a torténet fohdse az emberi 1élek jelképe, a Kutastha Chaitanyam avagy a Prajnal
csirdja, melyben az emberi 1ény egyénisége megdrzodik. Megfeleltethetd az ember magasabb,
allandosult részének az embert alkotok kozill az 06todik 0Osszetevoben. Egyszerlibben
megfogalmazva ez a szerepl6 az Ego, egyéniség, a valodi én, a megtestesiilt 1étezés.

2. Seboua, a kertész az intuiciot jelképezi. ,,Belolem nem tudnak fantomot csinalni,” jelenti ki
Seboua. Es ezzel a mondattal ez a faragatlan, de becsiiletes figura tokéletesen visszaadja sajat
lényegét.

3. Agmahd és Kamen Baka, ¢s a templom masik kilenc papja, akik elkotelezett szolgaloi az
altaluk imadott s6tét istenndnek. Ok sorrendben a kdvetkezd jellemvondsok megtestesitdi:

(1) Kama .................. Vagy

(2) Krodha ................ Gytlolet

(3) Lobha .................. Kapzsisag

(4) Moha .......cccc..... Tudatlansag

(5) Mada ........ccouee. Gogosség

(6) Matsarya ............ Féltékenység

(7) ,(8),(9),(10),(11).. Az 6t érzékszerviink és az altaluk megszerezhetd 6romok.
4. A torténet ndi szerepldi az alabbiak:

(1) A papok altal imadott sotét, rejtélyes istennd.

(2) A kisleany, aki Sensa jatszotarsa volt.

(3) A felnétt leany, akivel Sensa a varosban talalkozott.

(4) A Fehér Lotusz Urndje.

1 A mindent athatd, mindenhol jelen levé Elme. Itt: tudatossag. (A ford.)
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Az olvas6 bizonyara felismerte, hogy a masodik és harmadik alak ugyanaz. Mikor a szépséges norol
beszél, akivel a varosban allitolag eldszor talalkozott, Sensa azt mondja: ,,Ahogy elmeriiltem szemei
gyengéd pillantasaban, valahogy gy éreztem, hogy mar régdta ismerem, €s elblivold szEépségét még
vardzslatosabba tette az, hogy ismerdsnek éreztem.” Ebbdl a leirasbol kivilaglik, hogy ez a holgy
nem mas, mint az a kisledny, akivel a templomban kergetdzott.

A hindu filoz6fusok szerint a Prakriti-nek harom jellemzdje van: szattva, rajasz €s tamasz. A harom
koziil az utolso a stirii testtel megtapasztalhatdé durvabb élvezetekhez, szenvedélyekhez kapcsolodik.
A kozEépso6 all a hatterében az elme szakadatlan miikddésének, mig az elsé szorosan Osszefiigg az
ember spiritualis intelligenciajaval, valamint magasabb rendii, nemesebb torekvéseivel. A Maya?
tehat e torténetben harom kiilonb6z6 formaban jelenik meg.

a) Egyfeldl a Fehér Lotusz Urndje jelképezi Vydia-t azaz a spirituélis intelligenciat. O Kwan-yin,
avagy a buddhista irok Prajna-ja, ¢ jelképezi a Logosz aurdjanak fényét és & a tudatos élet
aramlatanak, avagy Chitanyam-nak a forrasa.

b) A fentebb emlitett kisleAny az emberi elmét jeleniti meg, és az 6 késztetésére keriil Sensa a
legszentebb szentély mélyén lakozo, a fentebb leirt papok altal imadott s6tét istennd kozelébe.

c) A sotét istenné pedig Avydia®, az emberi természet sotét oldala, mely erejét és életét az emberi
1¢lek vagyaibol és szenvedélyeibdl nyeri.

Az eredetileg a Logosztdl szarmazo élet és bolcsesség sugarai, melyek az elkiiloniilés folyamatanak
meginduldsaval megkiilonboztetd egyéni jegyeket kaptak, tobbé-kevésbé teljesen atalakithatoak egy
efféle megtestesiilt Kali*-ba, ha az emberben a Logosz fénye sulyos karmaja kovetkeztében kialszik,
ha az intuicié6 hangjat nem hallja meg, vagy nem hallgat r4, és ha csakis azért él, hogy sajat
szenvedélyeit és vagyait kielégitse.

Ha ezeket a jegyeket figyelembe vessziik, a torténet {izenete tisztan kirajzolodik el6ttiink. Nem
célom, hogy kimeritd részletességli tanulmanyt adjak az olvasé kezébe, csupan néhany fontos
eseményre €s jelentésiikre fogok kitérni.

Tekintsenek Sensa-ra igy, mint egy emberi lényre, aki miutan maga mogott tudhat szamos testet
oltést és komoly spiritudlis képzést, nagyon fejlett érzékelési képességekkel ugy sziiletik erre a
vilagra, hogy palyafutasanak mar igen korai szakaszaban okkult tanitvany lehessen. Amint
elfoglalja fizikai testét, a fentiekben leirt 6t érzékszerv és hat érzelem befolydsa ala keriil,
ala kertil, akit a templom egyszerii és becsiiletes kertésze személyesit meg, és aki irant a jelek
szerint a fOpap sem tiszteletet, sem vonzddast nem érez. Amig a lélek Orzi eredeti tisztasagat,
megpillantja sajat spiritualis intelligenciajat, a Fehér Loétusz Urndjét. A papok azonban
elhatarozzak, hogy kizarjak minden 0jabb lehetdségét az intuicid miikodésének, ezért kivonjak a
gyermeket annak befolyasa aldl, és helyette elvezetik a sajat sotét urndjiikkhoz, az emberi
szenvedélyek istenndjéhez. Az emberi lélek szdmara ennek az istenségnek még a latvanya is
visszataszit6. Az emberi tudat és vonzalmak ilyetén erdltetett athelyezése a spiritualis szférakbol a
fizikai sikra tilsdgosan hirtelennek és el6készitetlennek bizonyul, ezért nem is éri el céljat. A papok
elsd kisérlete sikertelen, de hamarosan elkezdik kitervelni mésodik, ugyanezt a célt elérni kivano
probalkozasukat.

Mielé6tt tovabb haladnank, fel kell hivhom az olvas6 figyelmét a kertben 4116 16tusz medence valodi
jelentésére. Az agyban levé Sahasrara® csakrat a hindu konyvekben gyakran, mint a 16tusz
medencét emlitik. E medence ,,édes hangll vizét” mint Amrutam-ot vagy nektart emlegetik. (Ennek
a magikus viznek a jelentésérél tovabbi utalasokat az Isis Unveiled (Fdtyoltalan Izisz) c. miiben

N

I1lazi6. A kozmikus erd, mely lehet6vé teszi a jelenségek 1étrejottét és egyben azoknak érzékelését. (A ford.)

3 Vidya, azaz a tudas ellentéte, vagyis a tudatlansag. Az érzékszervekbol szarmazo benyomasok tulértékelésében
gyokerezik. (A Ford.)

Itt: a biin és gonoszsag fogalma. (A Ford.)

A hetedik, azaz a korona csakra szanszkrit neve. (A ford.)

o~
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talalhatnak.)

Padma-rol, a Fehér Lotuszrol azt tartjak, hogy ezernyi szirma van csakigy, mint a jogik misztikus
Sahasrara csakrajanak. A hétkoznapi halandokban ez még egy ki nem nyilott bimbo, és amint a
Logosz kidrasztja fényét erre a bimbora, az Gijonc tanitvany Sahasrara csakrdja ugyantgy kinyilik,
mint ahogy a zart 16tuszvirag is kitarja csodas szépségét a vilagnak, amint a Nap a latohatar folé
emelkedve ravetiti sugarait. Es mikor teljesen kitarul, a Fehér Lotusz Urndjének, az ember hatodik
Osszetevojének dicsdséges székhelyéveé valik. Ezen a virdgon iilve arasztja ki a nagyszert istenn6 az
¢let vizét és kegyét az emberi 1¢élek gyonyoriiségére €s épiilésére.

A Hatha jéga tanitéi azt mondjéak, az emberi lélek a samadhi® allapotdban a Sushumna’-n &t
felemelkedik ehhez az ezerszirmu viraghoz, és megpillanthatja a kapraztato spiritualis Napot.

Sensa ¢letének ebben a szakaszaban utalds torténik egy olyan eseményre, ami kiilonds figyelmet
érdemel. A templomban egy ujonc tanitvanynak alcazott elemental megprobalja 6t kiragadni fizikai
testébol. Ez olyan veszély, amely minden emberre leselkedik, ha belsé érzékelése mar bizonyos
mértékig kifejlodott, de még nem sajatitotta el kellden a tudast, mellyel az ilyen kisérletektol
megvédheti magat. Sensa Orangyala azonban — tisztasdganak és artatlansagénak koszonhetden -
megvédi Ot ettdl a veszedelemtol.

Amikor a gyermek elméje ébredezni kezd, teljes figyelmét lekoti, és ezért egyre messzebb és
messzebb keriil a Logosz Fényétol. Intuicidja ekkortél mar nem tud béklyoktél mentesen mitkddni,
annak javaslatai immar az érzékelés és az értelem vilagdbol eredd késztetésekkel keveredve
érkeznek meg. Mivel nem lathatja és nem szolhat hozza, Seboua elkiildi neki kedvenc lotuszviragjat
a templom egyik ujonc tanitvanyaval.

Az elme tevékenységét elsOként az érzékelés kelti életre, majd ezt kdvetden az érzelmek is
megjelennek. A gyermek elméjének megnyildsat nagyon szemléletesen jelképezi a kisledny jatéka
Sensaval. Ha egyszer az elme felébredt és milkddni kezd, az érzékelésbdl szarmazd gydnyorok
kikovezett Uit gyanant vezetik el 6t az emberi 1€élek erds, vad szenvedélyeinek birodalmédba. Amint
Sensa a tlinékeny lotuszviragrol €s annak dicsOséges istenndjérdl engedi a pajkos kisleany altal
elterelni figyelmét, egy lépcséfokkal maris lejjebb ereszkedett a spiritudlis sikrol. ,,A foldbol
taplalkozo viragok kozott kell élned,” mondja neki a kisleany, felfedve ezzel a valtozast, mely
immar be is kovetkezett. Eleinte még csak a természet egyszeri szépsége koti le Sensa figyelmét,
de elméje hamarosan elvezeti 0t a szentély sotét istenndjéhez. Avidya valodi székhelye az emberi
elme, és amig az ember ennek miikodését nem képes korlatok kozott tartani, lehetetlen ellenallni
befolyasanak. Ha pedig egyszer a lélek e sotét istennd befolyasa ald keriil, a templom f&papjai
elkezdik erdit sajat céljaik és vagyaik kielégitése érdekében felhasznélni. Az istenndnek Sensaval
egyiitt 6sszesen tizenkét papra van sziiksége, hogy elérhesse, amit akar. Ha a fentebb felsorolt hat
érzelem és Ot érzékszerv egyiittese nem all szolgélatdban, nem képes teljes erejét bevetni a 1élek
eltéritése érdekében, hiszen azok egymas hatasat kiegészitik és felerésitik — amint azt minden ember
maga is megtapasztalja. Kiilon-kiilon hatasuk gyenge és konnyli megbirkézni veliik, de ha
osszefognak, egyesitett erejiik elégséges ahhoz, hogy a lelket ellendrzése alatt tartsa. Es e perctl
Sensa bukésa bevégeztetett, am eldtte még kap egy alaposan kiérdemelt szidast a kertésztdl és
néhany figyelmezteté szot a Lotusz Urholgyétol.

Seboua ajkait a kovetkezd Sensa-hoz intézett szavak hagyjak el: ,,Legeldszor dolgozni jottél. Azt
akartdk, hogy te legyél az igavonom. Most minden masképp van. Az a dolgod, hogy jatssz, nem a
munka, én meg gy kell banjak veled, mint valami kis herceggel. Hat, majd meglatom te gyerek,
hogy el is rontottak-e¢ mar.” Ezek jelentOségteljes szavak, és jelentésiik vilagossa valik majd az ezt
kovetd megjegyzések fényében. Az olvasonak feltlinhet, hogy mikor Sensa-t ezutan a kertbe vezeti

6 M¢ély transz, melyben az ezt elérd teljesen ura 1énye mind testi mind lelki dsszetevdinek. A joga legmagasabb szintii
allapota. (A ford.)

7 Itt: a gerincveld idegfonata, mely a 6sszekoti szivet a korona csakraval. Fontos szerepet tulajdonitanak neki
bizonyos joga gyakorlatoknal. (A ford.)
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Seboua, nem a 16tusz medencéhez kiséri 6t, hanem egy masikhoz, mely vizét ez utobbibol kapja.

A benne végbement valtozasok miatt Sensa mar nem képes a Logosz Fényét kozvetleniil érzékelni,
hanem ezt mar az 6todik OsszetevOjének kozbeiktatasaval, azon keresztiil sziikséges észlelnie.
Valojaban tehat az asztralis anyagot jelképezd folyadékban lebeg, nem pedig a medence varazslatos
vizében. De azért még latja a Fehér Lotusz Umnéjét, aki patosszal telt kérdést tesz fel neki:
,....hamarosan ismét elmész télem. Es hogyan segitsek én neked, ha ilyen kevéssé emlékezel ram?”

E kozjatékot kovetden Sensa rovidesen teljes egészében elmeriil a vilagi dolgokban, és a fizikai ¢€let
gyonyortségeinek ¢€l. Fejlett elméje tarsdul szegddik ebben, és a templom papjai alaposan ki is
hasznaljak ezt a valtozast. Miel6tt tovabb haladnank, fel kell hivnom az olvasoé figyelmét arra, hogy
bizonyos magikus szertartdsokkal megidézett elementdlok és erdk alkalmazéasaval lehetséges
barmilyen kivant informaciét kinyerni egy gyermek elméjébdl. Miutan a lélek teljes egészében
Avidya befolyasa ala keriilt, 5nmagét egészen feladva alameriilhet a Prakriti Tamoguna®-jaba és
teljesen behodolhat e befolyasnak. De azt is megteheti, hogy a spiritualitas fényében lerazza
magarol a tudatlansagot és vele egyiitt ezt a kabitod, mérgezd befolyast. Sensa torténetében akkor jon
el a dontd pillanat, amikor egész 1énye egy iddre eggyé valik az emberi szenvedélyeket jelképezd
sOtét istenndvel. Tartson barmilyen rovid ideig is, az ilyen Osszeolvadas az elsd 1épés a teljes
pusztulas felé. Ennél az Gitelagazasnal elddl, hogy Sensa megmenekiil, vagy elpusztul. Orangyala, a
Fehér Lotusz Urndje tesz egy utolsé kisérletet a megmentésére, és ez alkalommal sikerrel jar. A
legszentebb szentély mélyén felfedi szdmara a sotét istenndt, Sensa pedig végre raébred sajat
ostobasagara, ¢és azért fohaszkodik, hogy megszabadulhasson papi mivoltanak gyiiloletes
rabigajatol. Imaja meghallgattatik, és a ragyogd istennd tdmogatasaval fellazad a papok uralma
ellen, majd az emberek figyelmét is rairanyitja e templomi hatalmassagok romlottsagara.

Azért, hogy e konyv tanitasainak fontossagat jol megértse és megjegyezze az olvasod, a fentiekkel
Osszefliggésben sziikséges néhany szot ejteni a 1élek-halal valodi természetérdl, valamint a fekete
magusok végsd sorsarol. A korabban mar elmondottak szerint a Iélek az élet kozmikus dceanjanak
egy elkiilonitett cseppje. Ez a kozmikus élet-aramlat nem mas, mint a Logosz aurdja és fénye. A
Logosz mellett még szamtalan mas létezd is osztozik ezen az életen és részesiil beldle — ugy
asztralis mint spiritualis szinten. E lények mindegyike megkiilonboztetett vonzalmat taplal az
emberi érzelmek, illetve az emberi elme valamely meghatarozott jellegzetessége, tevékenysége
irant. Persze mindannyiuknak megvan a maga — jelenlegi Manvantara® végéig tartd6 — jol
koriilhatarolt egyéni 1étezése is. Harom ut vezethet el ahhoz, hogy valamely 1élek elveszitse a sajat
egyéni létezését. Mivel a Logosz mintegy a forrasa minden léleknek, attol elvalasztva nem képes
megszerezni és fenntartani sajat kellen erds €s maradandd egyéni voltat, ezért id6vel 6hatatlanul
ismét feloldodik az Egyetemes Elet aramlatiban. Ez egy valosagos 1élek-halal. Az is eléfordul,
hogy megidézve azt a lélek Osszehangolddjon valamely spiritudlis vagy elementaris lénnyel, és
figyelmét fekete magia vagy tantrikus szertartdsok céljabol arra koncentralja. Az ilyen esetekben a
lélek a maga egyéniségét atadja ezeknek a lényeknek, azok mintegy beszippantjak 6t magukba.
Ekkortol a fekete magus, mint ilyen Iény €l tovabb, és folytatja 1étét egészen a Manvantara végéig.

Banasena sorsa jol ravilagit ezek lényegére. Azt mondjak rdla, hogy haldla utan, mint Mahakala ¢l
tovabb, aki egyike a Pramadhagana-k leghatalmasabbjainak. Bizonyos értelemben ez nem mas,
mint a halhatatlansag elnyerése a gonoszag utjan. Csakhogy ez — ellentétben a Logosz
halhatatlansdgaval — nem terjed til a Manvantara hatarain. Aki ezzel kapcsolatban elolvassa a
Bhagavad Gita nyolcadik fejezetét, Krishna tanitdsdnak fényében azonnal megérti ennek az
allitasnak 1ényegét. Ebben a konyvben az [zisz barkdjan torténtek leirasa adhat némi fogalmat e
feloldodas természetérdl, és ami vele egyiitt jar, vagyis a magus egyéni mivoltdnak megdrzésérol.

Mikor ¢ feloldodas centruma nem holmi masik 1ény vagy elemental, hanem maga a Logosz, az
ember megtapasztalja a Mukti-t vagy Nirvana-t, eggyé valik az 6rokké €16 Logosszal és felszabadul

8 Kb. szellemi romlas, pusztulas (A ford.)
9 Itt: egy teljes lanc (azaz mig az élet hullam hétszer korbejar a 1anchoz tartozé dsszes bolygon) megnyilvanulasi
id6tartama. Okkult forrasok szerint 4,320,000,000 év. (4 ford.)
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az ujjasziiletések kényszere alol.

A regény utols6 része a lélek utols6 nagy kiizdelmének leirasa annak érdekében, hogy
megszabaduljon a benne mélyen gyokeret vert ellenségeitdl, majd beavatdsanak és a Prakriti
zsarnoki uralma aloli végso felszabaduldsanak bemutatasa.

A Fehér Lotusz Urndjének a legszentebb szentélyben tortént megbocsatisa és tanacsai jelentik
Sensa élettorténetének és palyafutdsanak nagy forduldopontjat. Megpillantotta az Isteni Bolcsesség
ragyogasat ¢s bevitte 6nmagat annak hatokorébe. A Logosz eme — torténetiinkben Egyiptom szent
viraganak szépséges istenndje altal jelképezett — fénye koti Ossze testvériségben é€s spiritudlisan
Egyiptom nagyszeri fopapjainak hosszu generaciokon ativeld sorat csakigy, mint az 0sszes nagy
Adeptust, kik szellemi életiik kiteljesitéséhez mind ugyanabbdl a forrasbol meritenek. A Szent
Szellem az, aki biztositja az Apostolok soranak folytonossagat, avagy Guruparampara-t ahogy a
hinduk nevezik. Ez az a spiritudlis vildgossag, amit a Guru atad tanitvanyéanak, mikor elkdvetkezik
az igazi Beavatas ideje. Az un. ,,€let atadasa” nem mas, mint ennek a vildgossagnak az atadasa. De
tovabb menve azt is kijelenthetjiik, hogy a Szent Szellem (amely mintegy fatyla vagy teste -
mondhatni hisa és vére - a Logosznak) az alapja a szent aldozas szertartasanak. Mindegyik
Adeptusi testvériségnél 1étezik ez az 6sszekotd kapocs melyet sem id6, sem tér nem szakithat szét.
M¢ég ha ugy is latszik, hogy a fizikai sikon megszakad a folytonossag, ha eljon az idd, a szent
torvényt kovetni vagyd ujonc tanitvany nem marad vezetd és tanacsadd nélkiil akkor sem, ha az
utolsé Guru is meghalt mar évezredekkel az 6 sziiletése eldtt. Utolsd Beavatasa alkalmaval minden
Buddha talalkozik valamennyi nagy Adeptussal, akik a megel6z0 korszakok soran eldtte mar
elérték a buddhai szintet. Es ehhez hasonlé modon az Adeptusok minden osztalyéban is megvannak
azok a lelki kozosséget jelképezd Osszekotd szalak, melyeknek szovedéke végiil egy megfelelden
szervezett Testvériséggé fogja Ossze valamennyiiiket. Valamely ilyen testvériséghez torténd
csatlakozasnak vagy szent kozosségiik részévé valasanak az egyetlen lehetséges és hathatés modja
az, ha az erre vagyo6 kitarja 1ényét a spiritudlis vilagossagnak, amely sajat Logoszabdl sugarzik.
Anélkiil hogy részletekbe bocsatkoznék, talan annyit még elmondhatok e helyiitt, hogy effajta
testvéri kozosség csak olyan személyek kozott lehetséges, akiknek lelke ugyanattol a sugartol nyeri
¢letét €és fenntartd erejét. Mivel pedig hét ilyen megkiilonboztetett sugar arad ki a ,,Nagy Spiritualis
Napbol”, valamennyi Adeptus és Dhyan Chohan hét osztaly valamelyikéhez tartozik, melyeknek
mindegyikét az Isteni Bolcsesség hét formajanak vagy kifejezddésének egyike vezeti, irdnyitja,
illetve feliigyeli.

A fentiekkel Osszefliggésben sziikséges felhivni az olvasé figyelmét egy masik altalanos szabalyra,
amely az ugyanazon Testvériséghez tartozé néhany Adeptuson keresztiil szabalyozza a spiritudlis
¢let és energia aramlasat. Valamennyi Adeptusra ugy tekinthetiink, mint egy kdzpontra, amelyben
spiritudlis erd termelddik és tarolodik, és akin keresztiil ugyanakkor szétosztoédik és
felhasznalhatova is valik. Ez a rejtélyes energia egyfajta spiritudlis elektromossag, €s atvitele egyik
kézpontbdl a masikba eldidéz néhanyat ama koziil a jelenségek koziil, amiket az elektromos
indukcioval kapcsolatban megfigyeltek. Vagyis itt is megfigyelhetd az a torekvés, hogy a
kiilonbozé kozpontokban felhalmozott energiamennyiségek kiegyenlitddjenek. Valamely ilyen
kozpontban a semleges anyag mennyisége az illetd ember karmdjatol valamint €letének szentségétdl
és tisztasagatol fiigg. Ha a Gurujaval vagy Beavatdjaval tortént kapcsolatfelvétel aktivitasra
készteti, ez az anyag dinamizalodik és igyekszik magat gyengébb centrumokba atvinni. Néha azt
mondjak, hogy a végsé Beavatas alkalmaval vagy a FOpapnak vagy az ,,ijra megsziiletettnek” -
kettéjik kozil az érdemesebbnek — meg kell halnia (ezzel kapcsolatban ldsd a Theosophist
(Teozofus) c. folyoirat 1882. novemberi szamanak 38. oldalat). Barmi legyen is a valodi természete
e rejtélyes haldlnak, az e torvény mukodésének tudhato be. Latni kell tovabba azt is, hogy ha az
Ujdonsiilt Beavatott kevés spiritudlis energidval rendelkezik, akkor megerdsodik e szent
egyesiilésben. Am hogy ezt a lehetdséget megkaphassa, itt kell maradnia e foldi életben és az
emberiség javara forditania készségeit és energidit mindaddig, mig el nem érkezik a végsd
felszabadulas ideje. Ez az elrendezés Osszhangban van a Karma torvényével, hiszen az ujonc
tanitvany kezdeti gyengeségei karmikus 6rokségének tudhatok be, melyek egy hosszabb ideig tartd
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fizikai 1étezést kovetelnek meg. Ezt a hosszabb fizikai 1étet pedig a fent emlitett elonyokért cserébe
az emberiség haladasanak szolgédlatdban kell eltdltenie. Emellett az igy felgytlt ,,j6” Karma
eredményeként lelke megerdsodik, igy mikor majd belép a Magasztos Testvériség tagjainak soraba,
6 is annyi spiritudlis ,,hozomannyal” teszi ezt, mint a korabban csatlakozottak, ezzel is eldsegitve e
kozoss€ég munkdjanak folytatasat.

Ha e néhany gondolatot magaéva teszi az olvaso, az utolsd Gt fejezet torténéseinek valodi lizenete
azonnal nyilvanvalova valik szamara. Mikor 6érangyala kegye altal Sensa elnyeri a spiritualis
szinten érzékelés képességét, és tudatosan, szandékoltan haszndlni is kezdi azt, mar nem
tamaszkodhat tobbé az intuicid pislakolo fényére. ,,Most a sajat erddbdl kell boldogulnod”, mondja
a kertész, mikor atadja neki hon szeretett viragat, melynek jelentdségét Sensa immar kezdi érteni.
Most, hogy megszerezte a spiritudlis tisztanlatas képességét, Sensa meglatja azokat a beavatott
fopapokat, akik elddei voltak, és akiknek Testvériségéhez csatlakozott. Ha a tanitvany felkésziilt, a
Guru mindig készen all. Az anyag béklyojatdl vald végsoé szabadulast megeldz0 beavatas leirasa
nem kivan sok magyarazatot. A legmagasabb rangi Mester felfedi eldtte az okkult tudomany titkait,
mig egy masik Adeptus elé tarja az O sajat személyiségének valodi gyokereit és igazi természetét.
Ezutan kozvetlen elédje megismerteti vele sajat Logoszanak titkait — lehull ,,izisz fatyla” a Fehér
Loétuszrol, valodi Megmentdjérdl. A Logosz Fénye beragyogja lelkét, az , Isteni Tz felkentjéveé”
valik. Meghallgatja Kiralynéjének végsd parancsait, felismeri, és vallara veszi ebbdl eredd
kotelezettségeit.

A Kirdlyné igy szol Sensa elédjéhez: ,hofehér lelkli gyermekem..., most add at hitedet és
tisztasagodat ennek itt”, vagyis 4t kell adnia Sensanak spiritudlis ereje és energidja egy részét.
Végiil elkovetkezik a tudatlansag, babona és elditéletek altal eltorzitott, mégis valamennyi vallas
alapjaul szolgald harom alapigazsag atadasa Sensanak azért, hogy hirdesse azokat az egész
vilagnak. Ezek az igazsagok eléggé vilagosan vannak megfogalmazva, ezért nem sziikséges
szovegiikh6z tovabbi magyarazatot flizni.

gy megerésodve és utasitasokkal ellatva Sensa felkészill a végsd kiizdelemre. A felkésziilés e
fazisainak idején az ember testi szenvedélyei mondhatni alvo allapotban vannak, és egyeldre
nyugton hagyjak Sensat, &m még nem tekinthetOk megszeliditettnek. A dontd iitkozet még hatravan
¢és meg kell nyerni veliik szemben. A felsdbb spiritudlis sikra Sensa gy 1ép be, mint prédikator és
az emberek spiritudlis vezetdje, akinek lelkét beragyogja a bolcsesség fénye. De nem haladhat
sokaig ezen az uton, amig le nem gy6zi ellenségeit. Hamarosan eljon az utolsé beavatas érdekében
megvivandd végsod kiizdelem ideje. Ennek a Beavatasnak a valddi értelmérdl kiilonféle tévhitek
terjedtek el. Néhol homalyos megfogalmazasokban ugy mutatjak be, mint szornyli megprobaltatast,
amin a Beavatottnak at kell esnie ahhoz, hogy Adeptussa valjon. Mas esetekben ugy irjak le, mint
,vérrel felszentelést”. Ezek a megfogalmazasok a legkevésbé sem adjak vissza azoknak a
nehézségeknek a jellegét, amikkel a jeloltnek meg kell birkoznia, ugyanugy, ahogy az ezek altal
elérendd eredményeket sem.

Hogy érthetdvé valjon az e beavatassal eldidézett pszichikus valtozas vagy atalakulds misztériuma,
elébb meg kell vizsgalnunk annak természetét. A megszokott védikus osztalyba sorolds szerint a
tudatos létezésnek négy allapota kiilonboztethetd meg: Vishwa, Taijasa, Prajna és Turiya. Mai
szOhasznalattal —ezeket hivhatnank objektiv, tisztanlatd, extatikus és ultra-extatikus
tudatallapotoknak. E tudatallapotok székhelyei sorrendben a fizikai test, az asztralis test, a monad és
a Logosz. Itt a I¢lek a monaddal azonosithatd. Azt is mondhatjuk ra, hogy ez a tudatossag semleges
kozéppontja, a Prajna csirdja. Mikor teljesen elszigetelddik a kdrnyezetétdl, semmilyen tudatossagot
nem tapasztalhat meg. Ezt a pszichikus éallapotat ezért a hindu irék a Sushupti-hoz, az dlomtalan
alvas allapotahoz hasonlitjak. Csakhogy egyik oldalrdl a fizikai és az asztrélis test befolydsa, masik
oldalrél pedig az ember hatodik és hetedik Osszetevdjének hatasa alatt 4ll. Ha az els6 kettd vonzéasa
kerekedik feliill, alanyava valik a testi létezés valamennyi szenvedélyének. Ezeknek a
szenvedélyeknek a hatalma a fent emlitett kozépponthoz kozeledve egyre gyengiil, de hatasuk
egészen addig érezhetd marad, amig a semleges allapotot el nem érjiik és meg nem haladjuk. Am ha
egyszer ez megtorténik, a 1élek mintegy a masik pdlus — a Logosz — befolyasi korzetébe keriil, és az

68



ilyen ember megszabadul az anyagisag lancaitol — roviden: Adeptussa valik. A befolyasért vivott
kiizdelem ezen semleges valasztovonal kdrnyékén folyik. De az a személy, akiért a harc folyik,
ekozben nyugalmi, O6ntudatlan allapotban van, és bar a kiizdelem kimenetele élet-halal kérdése
szamara, mégis szinte semmit nem tehet, amivel segithetné baratait vagy keményen lesujthatna
ellenségeire. Ebben az allapotban talalja magat Sensa, mikor az utols6 megprobaltatison megy
keresztiil, és ennek az allapotnak a konyvben megtalalhat6 leirdsa az eddigi magyarazatok alapjan
immar vilagos kell legyen. Kénnyen belathato, hogy a kiizdelem végkifejlete foként a 1élek rejtett
energidjatol fligg, vagyis kordbban kapott képzésének, tapasztalatainak és karmajanak fliggvénye.
De hésiink sikeresen kiéllja a probatételt, ellenségei teljes vereséget szenvednek. Am Sensa belehal
a kiizdelembe.

Kiilonds, hogy Sensa személyisége is elpusztul a csatdban, amikor az ellenséget legy6zi. Ez az 6
végs6 aldozata. Edesanyja — személyiségének sziil6je — elsiratja 6t, am ugyanakkor orvendezik is
lelkének feltamadéasan. A feltdimadas hamarosan elkdvetkezik, spiritualis intelligenciaja altal
felélesztett lelke mintegy felkel a sirbol, hogy kidrassza aldasat az egész emberiségre, és
embertarsai spiritudlis felemelkedésén munkalkodjon. Ezzel zarul hat ,,a 1élek tragédidja”. Ami még
hatra van, arra szolgal, hogy a torténet befejezését valamelyest torténelmi keretbe foglalja, és a
megkonnyitse a tanulsagok levonasat.

Swami T. Subba Row
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